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Szice
e umnenid

JAN WALC
ZYCIODAJNE SAMOBOJSTWO!

"Ksiegl narodu 1 plelgrzymstwa polskiego
to utwdr o przedziwnych dziejach - dedé na
ogh! westydliwie przemilezany, nilesnany ogrom-
nej czedei polskiej inteligencji - a przeciei
w sweim czasie najpepularniejszy 2ze wezyst-
kiego, co Mickiewicz kiedykolwiek napisal,
wznawlany nieporéwnanie czefcle) od "Pana
Tadeusza', Jjedyny utwdr Mickiewicza, ktory
odnosil rzeczywiste sukcesy W tiumaczeniach
na jezyki obee.? A Jednoczefnie jest to najm-
niej literacki =z tekstéw Mickiewlcza, sta-
wiajgey soble za cel wylacanie oddziatywanie
wychowawc#o-polityczne, tekst, ktérego pray-
nalefnosé do literatury pigkne] bardziej Jest
oparta o tradycje, kaZgecq teksty Mickiewicsa
jsko z natury rzecgzy literackie traktowad,
ni% o pormalnie stosowane wyznaczniki. I Jest
to jednoeczeénle tekst, ktéry grzebie Mickie®
wicza Jako pisarza - po "Keiggach narodu 1
plelgrzymstwa polskiego" dokoficzony zostanie
rozpoczety wezeéntej "Pan Tadeusz", a pdéfnie],
do kofica #ycia, przez nastepnych 21 lat, nie
napisze Mickiewicz jué nic, /wyjawszy nie
przeznaczone przez poete do druku pigkne
1iryki lozafiekie/, zablgkany = W szalefistwa
towlanizmu, Legionu i Bég wie, czego Jeszcze.
Trucizne, ktéra =zabitla Mickiewicza Jako
pisarza, odnajdziemy bez trudu witadnie w
"gsiggach narodu 1 plelgrzymstwa polskiego",

Ta mala, liczaca niespeina 50 stron maszy-
nopisu broszurka, zawiera w swoje] plerwszej
czeéci, "Kalegach narodu™, wywdd historyezny s
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"od poczatku Swiata a% do umeesernia maredu
polskiego", gasadzajgey sie na prezekonaniu,
{2 pierwotny wiek zloty skoficzyl sie, pdy
ludzie odeszll ed wiary w Jedrnege Popa |
"naczynili sobie balwambw®, takiech np. Jak
Honor, TInteres, Dobrobyt 1 brreli dale] w
greeehy, ktéryeh ukoromowaniem byle wlednie
owo "umgczenie naredu polskiepo"™, porbwnywa-
nege wprost 1 wielokroé de C‘hfy‘stu‘m Zmar twych
watanie Polski bedzle oczywifcie ‘poezatikiem
nowe ery szczefliwodei Swiata.

Druga, obszerniejsza czeSé  broszurki,
"Ksiegi plelgrzymatwa polskiego™ jest wykladem
nauk, Jakie 2z przedstawionej histeriozeofii
wynikajg - ujete sg one w kementowane przypo-
wiefcl czy exempla, majace polskich emigrantéw
nazywanych Plelgrzymami, tak uksztaltowad psy-
chicznie, by Jjedynaq iech troska 1 celem 2ycio-
wym byle datenie do odzyskania przez Polske
niepedlegtofel, przy ¢tzym poeta nie podaje
oczywifcle Zadnych recept praktycenych, ktére
by miaty wiedé do tego celu bezpoSrednio, nie
opowiada sie za Zadnym =z konkretnych emigra-
cyjnych stronnictw. "Ksiegl . pielgrzymstwa
polskiego" koficzg modlitwy patriotyczne, =za-
wierajace prosby o "wejne powszechna za wol-
noBé ludéw, o brofi 1 orly narodowe, o niepod-
legtok#, catoké i wolne&é Ojczyzny'.

"Ksiegi" =zostaly zdecydowanie odrzucone
przez stronnictwa polityczne, zaréwno lewicy
Jak 1 prawicy; dla demokratéw byl(y nie do
przyjecia ze wzgledu na jednoznaczne wystepo-
wanie przeciw wolnofel dyskusji, wolnofci
slowa, przeciw formulowaniu Jakichkolwiek
krytycznych ocen wobec narodowe] przeszlofci
i terafniej)szoéci, dla prawicy zafé znaczenie
obowigzujace mialo breve Grzegorza XVI, ktéry
rzecz potraktowal Jjako blufnierstwo., Jedno-
czefnle "Ksiegi" robitly ogromng kariere
czytelniczgq, byly natychmiast ttumaczone na
wazystkie liczace sie Jjezyki, wielokrotnie
wznawiane, a mimo papieskiego potepienia, ich
slowami modlono sig w paryskich koéciotach.

Hiastorycy 1literatury spierajs sie, czy
powstaly one, badf przynajmniej plerwszy ich
. 4



rzut, Jjesacze w Drefnie, czy Jut w  Paryiu,
dokad Mickiewicz prayby! na przelomie . 1ipca
i slerpnia 1832 roku - pewne Jest, %e poeta
1 mad rekopisem do 1list wlgcz-

nie, i #e tekst ukazal sig ostatecanie 4 grud-
nia 1832, W zamySle autorskim "Keiggl narodu
1 pielgrzymstwa polskiege" odegraé mialy
istotng rele Jako caynnik konsol idujgey
emigrae jg polsky, dla ktérej echecialy byé ro-
i CEmd .

2wrbcié tu maledy uwage na pewlen znamlenny
swcregdbt - otbs Mieklewlez, ktéry od wyjazdu
z Rosjt utrzymywal sig wylacenie = honorariéw,
tym razem PNACEH czghé nakladu postanawil
porozsylaé darmowe pe Lzw, nzakladach" tJ.
obepacty, w kKidrych skaszarowani byli wojskowl
emigramci polsey, co onacza, it traktowal
tkelegi" inaezej nid dawniejsze swoje prace
1iterackie, Mialy one, Jjak pisal Zaleski do
Nabielaka, stanowié "wyborne nauki dla ogblu
tutsezbw, co sig myfla poprawié", mialy catg
sprawg polskg preetworzyé w mit.

pla swojege dzieltka obral Mickiewlcz
stylistyke biblijna, stanowiacs bardzo cezgsto
forme publicystyki ofwieceniowej, szezegdlnie
tej najostrzejszej, 2 epoki polemik polityecez-
nych toczenych w okresie e jmu Czteroletniego,
bwietnie gnang samemu poecle, Jak 1 Jego
wspblezesnym, Rédnica jednak miedzy np. "Ka-
techizmem o tajemnicach rzadu polskiego" Fran-
ciszka Salezego Jezierskiego czy "Fragmentem
Biblie Targowickiej" Juliana Ursyna Niemcewi-
cza & "Ksiegami narodu i pielgrzymstwa pol-
skiego" jest fundamentalna - wapomniane teksty
ofwieceniowe maja charakter pastiszu Biblil,
postuguja sie tylko jej forma, podczas gdy
tekst Mickiewicza chce sam byé #wiets kslega,
pretenduje do roli apokryfu t¢qda, aby Ro W
taki wtaénie sposdb traktowal:

nTe sg'Ksiegi Narodu i Pielgrzymstwa Pol-
skiego', nie wymyslone, ale zebrane z dziejéw
Polskich 1 z pism i z opowiadafi {1 2z nauk
Polakéw, ludzi poboZnyeh 1 poSwigconych za
Ojczyzne, Meczennikbw, Wyznawcdw i Plelgrzymbw
A niektére rzeczy z laski BoZe]." 8



/"Ksiegi pielgrzymstwa polskiego". XXIV,
ww, 1832-1837/

Jest to niebywalym fenomenem, ale #fadanie
owo potraktowasne zostalo przez odbiorcéw ze
émiertelng powags, i "Ksiegi" trakteowane byly
Jako objawione wiaénie. Bzezegblnie interesu-
Jace, #e stanowisko takie prayjeli 1 do dzié
podzielaja mickiewiczologowie, prayjmujase jako
aksjomat, 1% w jakié sposbb zestaty one "obja-
wione" sememu poecie 1 nie probujac nawet
zbadaé hipotezy, Ze sa one &wiadomie spreparo-
wanym miltem,

Plerwszym, co prey lekturze "Ksigg" rzuca
eie w oczy, a nie zostaje glodno wypowledzia-
ne, Jjest ich niebywaly wprost, ostentacyjny
prymitywizm intelektualny. Chelelibyémy tu
bronié tezy, e wynika on z zupelnie &wiadome-
go autorskiego =zaloZenia: oto uczony poeta,
filolog klasycezny, a zarazem znawca podstawo-
wych zagadnieft wspilczesnej soble mauki 1|
filozefii, postanawia zwrécié sie w "Ksiegach
narodu 1 pieigrzymetwa polskiego"” nie do
swoich stalych, dotychczasowych czytelnikéw,
elity intelektualnej owych czasbw, ale prze-
ciwnie, de prostych #olnierazy, znajdujgeych
sie na najnifszym poziomie intelektualnym,
Jaki poeta éw potrafi sobie wyobrazié:

"Czytajcie je xsiem‘— JW/, Bracla-Wiara-
Zotnierze; a ci, co sq miedzy wami starsi,
ktérych nezywacie podoficerami czyli namiesh
nikami, niech Wam objasniajg i wykiadajs."

- "Albowiem naczelnicy Wasi ea jak rodzice
wielu dzieci, zajeci i dzieémi, | pgospodars-
twem 1 domem." v ¥

"Ale podoficerowie Wasi sg jako piastunowie
1 niefiki miodszych braci #oinierzy 1 ciggle
z nimi sg, pilnujac ich."

. ["Ksiegi pilelgrzymstwa polskiego" XXIV.
ww,. 1838-1847/ :

Sposoby argumentacji 1 stosowane exempla
fwiadczg, 12 wirtualny czytelnik "Ksiag narodu
i plelgrzymstwa polskiego" mial rzeczywibcie
reprezentowaé poziom intdlektualny ni#szy od
podoficerskiego.. Ich =zdloZenia =g gteboko
ge!‘ensy\me. oparte na strategii dalekiege
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wycofywanik sig na teren absslutnie bezpiecz-
ny i ockekiwania na sprzy jajacy moment - slo-
wem strategii, jaks Micklewicz znal jako stra-
tegig Kutuzowa, & 0 ktérej my wiemy ponadto,
se sprawdzila sig rbwniez w okresie I1 wojny
Swiatowe]. Mickiewicz 6wietnie zdaje sobie
sprawe, &e propaguje rejterade 1 gleboks
defensywq:

A kto chee zwiguaé wierzcholkl drzew, musi
je nachylié: nachylcle wigc rozumy Wasze, a
zwiglg sig."

/"Ksiegli plelgrzymstwa polskiego", XII,
ww, 1007-1008/

1 oto niepostrzeienie owo "nachylanie rozu-
mbw" staje sig najwyiszg cnots, A& defensywna
strategia oznacza przeciet w "Keiggach" odrazu-
cenie calej wspblczesne] kultury, cywilizacji
i nauki europejskiej:

"Zaprawdg powladam Wam, 12 cata Europa musi
nauczyé sle od Was, kogo nazywaé madrym., Bo
teraz urzedy w Europie hafiba sg, & nauka Euro-
py glupstwem Jest."

/"Ksiggi plelgrazymstwa polskiego, IV. ww.
611-614/

Mickiewlcz posuwa eiq zresztg jeszcze dalejt

WNie wezyscy jesteédcle réwnie dobrzy, ale
gorszy z Was lepszy Jest ni2 dobry cudzozie-
miec".

/"Ksiegl plelgrzymstwa ‘polskiego", X, ww
866-867/

Zrozumiats skadinad cheé dowartoféciowania emi-
grantdw, wyleczenia ich z kompleksu nizszoéci,
decyduje &sie poeta optacié ksenofobia na
poziomie sarmackiej &wiadomodcl z czasbw naj-
_ciemniejsze)] nocy paskie]. Zresztg procenty
od tego przychodzi ptacié do dzié: prof,
Pigoh w wydaniu “Biblioteki Narodowe " opatru-
je cytowane dwa wersy przypisem! Yporéw, ana-
logiczne slowa Chrystusa do Apostoléw u Mat,
5, 13-16", najwidocznie] uwazajac, ¢e z odpo-
wiedzialnofici za te straszne slowa trzeba Mic-
kiewicza zwolnié =za wszelka ceng, - nawet
falszywego powolywania sig na Ewangelisg, W
ktére] stéw podobnych nie ma. 3
wKaiegl narodu 1 plelgrzymatwa ‘polskiego"
sq prdéba stworzenia dla polskiej diaspory
7
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"nowego zakonu" /tego sformutowania ufywa w
nich wielokrotnie sam autor/, ktéry zorganizo-
watby Jjej #ycie we wszystkich Jjego sferach
~ Mickiewicz nie waha sige nawet wypowiadaé
w sprawie stroju czy Jedzenia, pragnac =zbudo-
waé system tak wszechogarniajgey ' jak prawo
Mojieszowe!

"Nie nabladujeie balwochwalcéw w ubiorach
Waszych /bo/ sa jako nierzadnice, ktére sie
bielg 1 rézujs { stroja, 1 im brazydsze, tem
pigkniej ubierajn sie",

"Wy noScie Czamary powstafiskie, 1 starsi
i mlodsi; bo wszyscy Jestefcie Zotnierzami
powstania Ojczyzny. Czamarg =za$ nazywa sie
po polsku stré), w ktéry ubieraneo umierajace-
go.il .

"A wielu z Was umrze w gtroju powstafiskim,'"

/"Ksiegl pilelgraymstwa polskiego", XII,
ww. 1025-1026 1 1030-1037/

Mickiewicz staje na stanowisku, %e w warun-
kach diaspory najistotniejsze jest zachowanie
toZsamofci poprzez odrebno&é od otaczajacego

. obcego Zywioiu, 1 2e tak pojmowana narodowa
identycznodé warta jest wysokie] ceny. Wielo-
krotnie powtarzajs sie w "Ksiegach" sformulo-
wanla kaigqce postrzegaé otoczenie Jako zdecy-
dowanie 1 Jednoznacznie niebezpleczne, wrecz
wrogle: :

"Pamigtajcie, 2e jestebcie wpobréd cudzo-
dziemcébw, jako trzoda wéréd wilkéw 1 Jako obéz
w kraju nieprzyjacielskim."

/ibidem.X ww 853-855/

albo: .
"JesteScie w ziemi cudzej wéréd bezprawia."
5 /Ibidem, XVI,w. 1346
albo:

"Nieraz méwia Wam, 12 jeste$cie wposréd
narodéw ucywilizowanych i macie od nich uczyé
- 8le cywilizacji; ale wiedzcie, 2e ci, ktérzy
Wam méwig o cywilizacji, sami nie rozumiejg
co mbwig."
/Ibidem,V,ww,635-638/
W sumie wigce] w "Ksiegach narodu 1 plelg-
rzymstwa polskiego" inwektyw pod adresem kra-
Jéw, ktére emigrantébw polskich przyjely, niz
siéw krytyki skierowanej przeciwko zaborcom,
8 =



& juz w %adnej formie nie pojawia sig e W
rodzaju uczucia wdzigesnobei za okazana gosci-
ne 1 pomoc; cezytajae tekst Mickiewicza nie
sposéb by prazypufeié, %e emigranci poliscy byli
owacyjnie witant w krajach niemieckich, a rzad
francuski postanowil wyptacaé im 2old, co
zresztg trwato latami. >

U podioza tych saddéw nie lesy - to szczegbl

nie waine - przekonanie autora o ich prawdzi-
woécl. "Ksiegl" bowiem zawieraja multum sadbw
cczywibeie falszywyeh, 1 ktérych falszywoSé
byta dla Mickiewicza réwnie oszywista Jjak dla
nas, ale racze] przekonanie o ich przydatnod-
ci czy skutecznoécl. Nie sposéb tutaj nie
prazypomniet stosowanych przez miodziutkiego
Mickiewicza kategorii "prawd martwych 1 prawd
sywych", ktére my nazwaliémy odpowiednio nie-
funke jonalnymi 1 funkcjonalnymi.
" Konstruujac swoje "wyborne nauki dla ogbtu
tutaczéw, co sie mySlg poprawié™, gotéw Jest
Mickiewicz w pedagogicznym zapgdzie nawet
odwréclé prawde o 180 stopni.

"W uroczystoSciach Waszych nie nasladujcie
batwochwalcdw" .,

“"Alhowiem balwochwalcy, wmiedzy ktérymi
4y jecie, obchodza Swigta narodowe wesole, czy
smutne, zawsze jednym sposobem, to jeat Jedze-
niem 1 piciem; stét jest ottarzem ich, a
brzuch Bogiem ich." .
/Ibidem,XII,ww,1009

: 1015/

Tak sie akurat przez przypadéek sklada, 2e w
"Mpich podr6Zach" Domeyki natykamy sie na opls
lipcowego ‘&wista w miasteczku Suippes kolo
Ch&lons-sur-Marhe, w ktérym uczestniczyll =z
Mickiewiczem doktadnie w - okresie, kiedy
powstawaty "Ksiegi narodu i pielgrzymstwa pol-
skiego”. Oczywibcie 1 bez tego doé mamy In-
nych informacji na temat réinych ciekawych
Swiatecznych obyczajéw, ktbére Mickiewicz mial
.okaz je obserwowaé w swoich podrézach po Euro-
pie Zachodnie]) /np. niemieckie obyczaje kur-
kowe, szeroko opisywane przez Odyfica/, musia?
wiec poeta nie tylkoc wiedzieé doktadnie, ale
mief w najSwiezsze] pamigci fakty, stanowigce
. oy



zaprzeczenle jJego sléw, Z koleli nie mus imy
zagladat de Kitowlieza, #eby stwierdaid, ie
prazypisywane przes Mickiewicza "balwochwaleom"
fwigteczne obyeceaje obdarstwa 1 opllstwa Jako
2ywo nie mogly byé dla Plelgreymbw nowym 1
obcym doSwiadezeniem, bo wprost preyslowiowo
naledq one do polskiego wiadnie obyczaju.
- Cytujemy ten droblazg, pentewas wydaje sig
on dobreze unacesniad, 12 Mickiewicz ma do
opisywane] w "Keiggech naredu 1 plelgraymetwa
polekiege" rwecaywistofel stosunek kreatora;
uwada, #e mode Jq ksataltowad wedle swoje]
welli, swejlege polityesnego, ideowega czy
pedagegieanege pamystu | podobnie Jak nie—
‘lubleny przez wiege Hegel uwada, e fakty
powinny ugleqé sig preed eilg jego teorii,
Btawia soble ma eel narsucenie polskim emi-
grantom pewnego rodzaju Awiadomo$ci 1 oby-
cza jowodel, .bo uwaza, e bedeie to pozytecane,
a jedell do tego celu trzeba uwiyé argumentéw
fatszywych, to 2upelnie niec nie sazkeodai.
"Keiggl™ =g polskim semoubbstwieniem 1 nie
ma w nich miejsca na dopatrywanie s8le w his-
torii ezy wepbiczestnedel polekie] czegokol-
wiek zlego - meina w nich znaleéé miaidigcy
krytykq deziewigtnastowlecznego parlamentaryg-
mu europejfskiego, ale nie ma tam zlego sltowa
na temat szlachecktego sejmikowania czy "li-
berum wveto". Peeta staje na stanowisku, te
w obozle obleforym przez nieprzyjaciela nie
czas na takie rozstrzasania., Zreszta wazelkie
rozstrzasania sq nie na miejscu 1 do niczego
nie prowadzg, webec czego “Ksiegi" ich po
prostu zebraniajs. MNaganne 88 dyskusje nad
przyazlym ksztaltem odrodzone; Folski, nie-
dopuszczalne krytykowanle przywbdcédw Powsta-
nia Listopadowego,etc.
"Zaprawdg, powladam Wam: nie badajclie, jaki
begdzle rzad w Polsce, dosyéd Wam wiedzied, i
bgdzle lepszy, nit wezystkle, o ktérych wie-
cie; anl pytajcie o jej granicach, bo wigksze
beds, niz byly kiedykolwiek."
/Ibidem, XX, ww,1673
~-1677/

albo:
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"ie wyszukujleie ustawiceznie W preesztofcl
bleddéw | grezechow, Wiecie, i3 ksigde na spo-
wiedzi zakazuje ludziem o przesaiych greze-
chach myfleé, a tem bardzie] 2 drugim gadaé,
bo takie my#li 1 gadania =znowu do graechu
prowades." s

/Ibiden,X,ww 878-882/

Stowem -~ W Mickiewiczu eznowu deoehodzi do
gtosu Kenrad, ten, ktérego mitedé nie spoczela
na poszezegblnych ludgziaeh, be Jest milobelg
totalng, ukochaniem milionéw., Autor "Ksaiag
narodu 1 plelgrzymstwa polskiege” stara sie
zrobié wszysths, aby Pielgrzymbw odrzet 2
podmiotowodel, uezynié tylko  wykorawcami
otrzymanych  dyspozycji, #olnterzami Sprawy,
ktérych zalets bedzie karnobé 1 posiuszefistvoe,
Stad nie apelujg "Ksiegi" do umystéw, a prze-
ciwnie, w myéleniu widza niebezpicenefistwo,
rozwichrzenie, ktére prowadzié musi deo ob-
niZenia karnofei 1 jednmelitodei.

Dlatege tet z taka wrogofcig odnoszq sie
"Keiggi" do wazystkiego, eo cudzoziemskie;
Mickiewicz nie jest gotéw uznaé, Ze cudzozlem-
ey '"nie gesi", widzae w innym ni2 wrogl deo
nich stosunku niebezpiecznag droge ku ostablie-
niu 1 reszmigkczeniu polskiej emigracji. Pozna-
wanie 1 akceptowanie nowych obyczalbw,nowych
wartofci, musi =sila rzecsy powiekszaf tylko
owo niebezpieczne rozwichrzenie, negatywnie
odbijaé sie ne spoistofei 1 Jjednolitofel
emigracji polskie], osiabiaé walke o Narodows
Sprawe,

Ale przeciez ubezwiasnowolniajaece zablegi,
jakie "Ksiqgl narodu i pilelgrzymstwa polskie-
go" pode)mujg wobec Pielgrzyméw, s§ dla nich
jedrioczeénie necacg oferta: Mickiewicz oferuje
im przeciez udzial w boskoSci, czyniac kaizdego
z nich czgstka Polski - Chrystusa Narodéw,
gwarantujgc im wyZszohé wobec wazystkich
innych. Powraca tu motyw z III czeSci "Dzia-
_déw": odrzucenie mozliwoéci pgodziwego gycia
w znajdujacej sie pod zaborami Polsce: 2

"busza narodu polskiego jest plelgrzymstwo
polskie."

/Ibidem,ww. 427-428/ 11



Po tym zdemiu, otwierajgeym "Ksiegl pilel-
posunie si¢ Mieckiewlez jJesecze

dale):

"Plelgraym polsiki powiada: kto ldele za
Wolnebeiq, niech opusel Ojosyere 1 odwady
dyete swoje."

"Be kto siedzd w Ojesyéinie 1 elerpi Mm«u
aby seciewat bycle, ten strael Ojesyszmg 1 gy-
cie; a kte opufei Ojeasyzng, aby brobil Wel-
noéd & naradeniem 2ycia swego, ten obreml
Ojezyerne 1 bedeie dyé wiecenie.”

/Iddem, VIT,ww.768-774/
Jest bto aresetsg w jakid spesdh motyw najbar-
dztel dla "Keiag naredu 1 pielgraymstwa pel-
skiego” eherakterystyceny, =a pelegajgey ma
czyrieniu enety z kordeesnedel. I charakterya-
tyeena jest mw& eena;i byle miewgtpliwie
ponystem dobrym 1 serrsewnym dzialanie w tym
kilerurniu, aby polekim emigramtem, ktérym wha-
deze francwskie dawaly boleSnie odeawé, 2e pg
obywatelaml drugie] ecmy treeelej kategerii
/n.b, sam Miektewicz do kofica Zycia, a wige
przez .lat 20, beaskutecznie staral sie o
raturaiizaciey, Ktéra miedzy inmymi 1likwido-
walaby jege nileustanme trudnofel peszportowe/,
pozwel ¢ cmué sig dobree 1 swebednie, ale
przeciet MWiekiewlcz postanowii plaeié za to
totaliencly Swiadomedcl, odebraniem emigrantom
prawa swobodmego wyboru, demoms trewaniem
wzparady dla weseystkich innyeh, Jug nie tylko
cudzoziemedw, ale 1§ rodakéw pozestatych w
OJezyinie.

Dokenalto sig pomigdzy III ezeéfclg "Dziaddw"
a "Ksiggami narodu i plelgrzymstwa polekiego"
bardzo clekawe przesunigcie w pogladach poety:’
indywidualna pycha 1 pegarda Konrada, zekwa-
lifikowana jake grzech 1 chorcba, odrzucona
i poteplona na rzecz ‘biorowoéci, powraca oto,
w dodatku powainie wzmocniena, Jako pycha
zbiorowa, jako pogarda dla obeych podniesiona
do rangli narodowej cnoty. Nie ma w calej
literaturze poleklej druglego tekstu, ktémy by
tak poniewierat jednostKg, Jjak wlasnie Mic-
kiewiczowskie "Ksiggi narodu 1 pielgrzymstwa
polskiego", poeta bowiem, przekonany, 1% od-
rzucit pyche Konrada, a pelen je) w istocie,
12



folguje Jej w imig abiorewedel, dekeonujac
swoiste] sakralisaeji greechu.

imiemnie; Jest eczywiste, #e nie wehodzily
tu w gre wzgledy bezpleczefistwa, bowlem jedmo-
czebnie wydawal pod whasnym mazwiskiem 111
czebé "Driedbw™, ktéra byla supelnie wystar-
czajaen dla naradenia sle carskim wiadwzom,

Mickiewicza miala oeczywléele lepsze szanse
u czytelnikéw od snonimowe] broszurki; naledy
przeto usnaé, 1% deeyzja bezimiermege publiko-
wania "Ksiag" miata byé ze gtrony poety swols-
tym aktem pekory. y

Mickiewiczowl wydawale sie najwyrainief,
e pycha 1 pogarda mogs byé¢ niebezpieczne 1
grzeszne wtedy tylko, kiedy sa indywidualne,
a ustuniecie w ciefi swojej osoby postrzegal
jako gwarancie zabezpieczenia sie przed nimi
- 1 w ten sposéb wyznawame od miodzieficzych
czagbw przekonanie o specjalmg wasnodcl tego,
co zblorowe, o prawle zblerowofci do sadzenia
jednostek, ktére ksztalt kanoniczny peoniekad
otrzymato w II cze$ci "Dziadbw", ale Jest
przecies cobecne w Jakif sposéb w ogromnej
wiekszofcl utwordéw z okresu wilefisko-kowiefi-
skiego, zsyntetyzowalo sig w "Ksiegach narodu
1 pielgrzymstwa polskiego” witaénie z Konradowsg
pycha w ostateczny ksztalt mesjanistyczne]
ksenofibii.

Widoczny Jjest: jednak wyragnie hybrydyezny
charakter tekstu, ktéry z Jjednej strony cheia¥
by nawolywaé do czynu, do walki o interesy
powszechne:

"Bo kto nie wyjdzie z domu, aby ZLO /podkr.
poety/ znalefé 1 z oblicza ziemi wygladzié,
do tego 2ZL0 samo przyjdzie 1 atanie przed
obliczem jego."

/Ibidem,IX,ww.850-852
albo:

",... bo gdzie tylko w Europle Jest ucisk
Wolnofci i walka o nie, tam jest walka o

; - 13



Ojoayang 1 2a tg walkg bié 8lg wszysey powin-

ni® /fsiel - JW/,
/Ibidem, XXI,ww, 1080~
1088/

z drugle] sad nekesujle zamknigoie slg w mnaro-
dowym partykularzu, uniemofliwiajace, cay
preynajmnie] powainie utrudnliajgee realizacje
tyeh szesy'tmych hasel.

W kofckgce) "KetggifLitanii Pielgrzymskiej
prosi sig Boga o "wojng powszechng o Wolnofé
Ludéw", a Jednoczefnie w calym tekéele sznie-
ehgea Plelgrzyméw do Jakiegokolwiek =z tymi
ludami obeowania, postulujse niewdawanie sie
z nimi w rezmowy 1 dyskusje:

“Nie spieracje sig z cudaoziemecami rozumo-
waniem 1 gadaniem, bo wiecile, {2 gadatliwi
i krzykliwli sq, Jjake chlopigta w szhkole, a
najmedrszy nauezyelel nie przegada Jednego
zuchwalego 1 jqzyczliwego chicpigoia.”

/Ibidem,VI,ww,757-761/
Wiara w kreacyjng meoe slowa, na ktérej =sig
preecied "Ksiegl naredu i pilelgreymstwa pol-
skiego" opierajs, niebegzpiecznie powraca jak
bumerang w formie obawy przed siowem - by tak
powiedzieé - konkureneyjnym:

"Skoro postyszycle takie slowa, uciekajci@,
zatkngwszy uszy, 1 doniefeie atarsaym."

/Ibidem, XViT,ww,.1456-1457/

Niezaleznie wige od intencji Mickiewicza,
i najpewniej nawet po prostu sprzeecznie z nimi
"Keiegi narodu 1 pilelgraymstwa polsekiego"
atalq sle manifestem konserwatyzmu, 1 to ta-
kiego, ktéry sam widzli eie w okopach Aw.
Tréjey, ktéry z kazde] strony /pamietamy wszak
pordwnanie z warownym obozem w kraju nile-
przyjacielskim/3 'spodziewa sie &miertelnego
niebezpleczefistwa. Charakteryatyczny Jest
tutaj brak zaufania do Pielgrzymiw; wprawdzie
niejednokrotnie Mickiewicz poréwnuje ich =
Apostolaml, ktére to pordwnanie narzuca d
Jezyk "Ksigg", 1 wizja Polski jake Chrystusa
Narodéw, ale przecie2 jednoczesnie nie obdarza
ich 2adnymi petnomocnictwami ani elementarnym
nawet zaufaniem, traktujac jak dzieci, ktérych
naprawde leple] nie spuszczad z oka.
14



Wiele modna mbwié na temat "potgpleficzych
swardw” mardéwno Wielkie] Emipracji, Jek 1
katdej inme); trzeba preyjaé =za ceaywiste,
e ogromna czeél edbywenych po klgsce Powsta-
nia Listopadeowego, 1 nle tylke listopadowego,
dyskusji - byla przelewaniem 2z pustege w préd-
ne 1 2e czasem praykro 1 cigike dyskusji
takich stuchat - pomyst jednek, aby ieh zabro-
nié, a taka idea prayfwleca prrecied suterowi
"Keiag narodu i plelgraymstwa polskiego”, wy-
daje sig, przynajmniej nam, ktéryeh dofwiad-
czenie sigga kofica XX wieku, c2ymi znacznie
od najbardziej jatowych dyskusji gorsaym.

Cheiat Mickiewicz w "Ksiggach" swolich wzy-
wat Polakdéw do walki o wolnobé - 1 poczal
gwoich #olnierzy wolnefci Jednolicie munduro-
waé, 1 to w trumierme streje, chcial maksymal-
nie wykerzystad ieh energie 1 dobrg wole, 1
aby sie nic nie zmarnowalo, postanewil! narzu-
cié selazng dyscypling, sui generlis tyranie
wolnoéel,

Obawial sie - {1 zapewne stusznie - anar-
chii { rozprzeienia, pragnat temu zlu zapobiec
/a pamietajmv, Ze "Ksiegi" nie wyrastajg =z
emigracyjnego dofwiadczenia poety, ale racze)
Je antyecypula, ukazaty sie one bowiem w druku
ledwo w cztery miesiace po Jego przybyciu do
Paryza/ i sam nie wiedzac kiedy, zwrbcil sie
przeciw wolnofci i podmiotowoscl jednostki,.

Takich przygdd zdarzylo mu sie zresztg w
"Ksiegach" wiecej: nigdy nie cenit Hegla,
chetnie wyratat sie o nim 2z lekcewaieniem,
a tu okreSlit jego nauke jako trucizne /nb.
w jednym zdaniu z naukg dawnego swojego mis-
trza Voltaire’a/, chof przeclet jednoczeénie
temu- co pisal w "Ksiegach", nie tak do Hegla
daleko, szczeghHlnle zad blisko, JeSll wzigd
pod uwage zasadnicze przedkiadanie abstrak-
cyjne] idei nad normalne ludzkie sprawy,
troski 1 zajecia, ktére w Swiecie "Ksigg" po
prostu nie istniejg. Nie Jjest bowiem tak, 2e
‘trzeba Jje w imig dobra wyZszego pofiwiecié
/"Bywa) dziewcze zdrowa, Ojczyzna mnie wotal"/
co tak Jjasno bylo postawione w "Konradzie
Wallenrodzie" - tutaj ocne po prostu nie
istniejs. . 15



Warto przy okazjl wspemnieé, %Ze “Konrada
Wallenroda" Mickiewicz poczynajac od tego
okresu zdecydowanle odrzuca, zZreszty Jako
Jedyne ze swolch dziel, Jészef Bohdan Zaleski
tak pisze do projektujacego wydanie antologii
poezji polskiej Nabielaka: “Mickiewicz /.,./
projekt twd] w supelnoéci pochwala, nie chece
tylko, by "Wallenrod" byl tlumaczony, ktérego
najmniej cenl 2 dziet swoich. Racze] "Graidyng"
"Dziady". - Tak sie sklada, &e 1list datowany
jest 4 grudnia 1832, a wigc w dniu ukazania
sle pierwszego wydania "Ksigg narodu 1 plel-
grzymstwa polskiego".

Owa niech€é do "Konrada Wallenroda'", ktéry
: jednoceednie robi egromng karierg czytelnicza,
o ktérym obiegowe powiedzenie w Warszawie
20 listopada 1830 roku mbwilo: "slowo stalo
Blg clatem a Wallenrod Pelwederem" ma oczy-
wificie licene zbiegajgce sie przyczyny. Jak
juz wykazywalifmy, wbrew potecznej opinii
Mickiewicz bynajmniej nikogo do wywolywania
powstania nie cheiat wzywaé, a kiedy sam do
niege nie praystapil, autorstwo "Konrada
Wallenroda" kompromitowalo go dodatkowo, co
grecenie wykorzystywall Jego przeciwnicy,
Pisal Kajetan Kodmian:

"Uznaje Jego talent,lecz wyznam przed toba,

0 ile dowcip cenig, pogardzam osobg.

Czemuz to ten jegomoé,co urokiem Eplewu
Zachecal ziomkéw swolch do zdrad i do krwil
przelewu,

Wywedrowal 1 obce odwiedzal narody,

Gdy méciwy miecz wytepial jego Wallenrody?
Jeden tylko na éwiecie byl potwér tek srogi,
Co stolice na cztéery zapallwszy rogl

Nucit przy lirze pleéni na bezplecznym tronie
Cieszac sig,%e jak Troja,Rzym pozarem plonie.
A gdy mu wyrzucano bezboine zamiary,
Hzekl:péekniejasy zbuduje Rzym,nizli ten

. stary." :

Z punktu widzenia autora "Ksiag narodu 1
pielgrzymstwa polskiego" '"Konrad Wallenrod"
byt nie do przyjecia ze swoim indywidualizmem,
ze swolm przekonaniem, i%Z wolno mu "z wiasnego
pgawa braé nadanie."



Jak pamigtamy,"Konrad Wallenrod" zacpatrzo-
ny jest w motto z Machiavellego, ktéry w Y
"Ksiegach narodu 1 plelgrzymstwa polskiego"
odsgdzony zostaje od czcl i wiary:

A =z tych megdrcéw falszywych, kaplandw
Baala I Molocha 1 Réwnowagl, dwéch bylo naj-
Biawniejszych. 3

“Piprwszy nazywal sig Machiawel, co znacazy
g greckiego: czlowiek chelwy wojny; i& jego
nauka prowadzila de wojen ustawicznych, Jakie
byiy migdzy poganami grekami." /wszystkie pod-
kreslenia Mickiewicza - JW/

/"Ksiegl narodu",ww.226-232/

Krytykujge tak ostro Machiavellego nie waha
sig Mickiewlcz, w imig osisgnigeia pozadanego
efektu perswazyjnego, pisaf oczywiste] nie-
prawdy. Je8li bowlem mozna by ewentualnie
zatozyé, #e temu filologowl klasycznemu moglo
sig cholby przez chwilg wydawaé, 12 nazwigco
wioskiego pisarza raseczywiscle wywedel sig
od greckiego maches - walka, to nie mamy tad-
nego prawa, aby przypuszczad, e még: on
naprawdg uwazad, iZby wydawane w XVI wieku
teksty Machiavellego mogly stymulowadé wolny
prowadzone przez etaroiytnych Grekdw, nazywa-
nych tu - nie bez preycezyny'poganami grekami ., "

Wigcej: mozna z cala pewnodclg powledzied,
%e "Ksiggi" pisal uczefi Machiavellego 1 ze
mato w polekiej literaturze politycznej pray-
kiadbéw tak skrajnego =zastosowania pragmatyzmu
w celach perswazyjnych, 2 Jjakim mamy do czy-
nienia u Mickiewicza. I to wiaénie ten prag-
matyzm, ta patriotyczna socjotechnika kaze
mu odrzucié Konrada Wallenroda, postaé posiu-
gujacs sig wprawdzie metodami pragmatycznymi,

ale przecleé wbhrew scobie.
Jakby bowiem Wallenroda interpretowaé, gdy-
by nawet 158 utartq drogs mickiewiczologdw,

za panig matks utwér potgpiajscych, przyznat
przeciez trzeba, 2e Jego bohataer wszystkile
te straszne rzeczy, ktére robi, robi bez prazy-
jemnoscl 1 czujqe slg praymuszony okolicznof-
ciami, a w istocie cilggle tgskni do pleknego
cgrodu, ktéry zasadzii dla Aldony, tam chciai-,
by z nig powrdcié i straszliwych swolch plan?;t



zaniechaé. I jesli newet zlekcewadyé te jJego
zapewnienia i preypemmied co Wardzlej znanych
zhrodnisrey o najewarniejseyeh duszach, ktbrey
kochali kwiatki i pteasski, preyjedvili sie
z delefmi sibo lubili fotografowaé =z sarenka~
mi = a wige nawelf wtedy jessewe trzeba bedeie
dodaé, #e w "Keiggach narocdu i plelgreymstwa
polskiego" nie ma nawet 1 takieh, majmniej-
ssych ‘choéby &ladéw ludzkiej stabodei.

Decyzje Konrada rozumie eig preeeie: jako
podwigcenie pewnych wartofci dla sprawy ogbl-
niejszej, & 1 Halban, ktéry go do podjeeia
te) decyzji zmusiit, docenia wage ofiary:
"iada,biada jeseli dotad nie speinil preysiegl
Jeli zrzeklszy sie szevebcla,szezgdcie Aldony
zatruwsay...

Jedli 1tyle pofwigeil | dla niczego poBwig-
1% e i

["RKonrad Wallenrnd",IV,ww, 502-594/ pe
W "K=iegaeh narodu | pielgrzymstwa polskiego
o ofierze czy poéwigceniu nie ma w ogéle mowy
- Mickiewicz w gloszerych naukach absolutnie
nie bilerze pod uwage, 2%e formutuje program
specjalny, mezliwv do przyjecia w szezegbl-
nych warunkach, ale przecie® prazy bardzo wyso-
kich kosztach wiasnych, do ktéryeh trazeba wli-
czyé wepomniang przez nas totalizacje Swiado-
mofcl 1.takze przeciez skrajng Je] pragmatysza-
ele. :

Konradowl Wallenredowi mozna szarzucid, 2e
éwiadomie godzi sie na koszty tak wysokie,
na jakie godzlé sle nie wolno nigdy - o sauto-
rze "Ksiag narodu i pielgrzymstwa polskiego™
powiedzieé wypada, %2e zachowuje sie, jakby
byt w ogble konletznofici piacenia Jakichkol-
wiek kosztéw niefwiadem. Istotns przeciel
¢echg tego tekstu jest manifestowanie prze-
konania, iz ma on charakter objawiony - stad
brak miejsca na wszelkie zastrzezenia 1 wat-
pliwofci, stgd koniecznofé prezentowania naj-
bardziej nawwet szokujacych nauk czy wskaztwek
postepowania dla Pilelgrzymbw Jako czegos naj-
naturalniejszego w S4wiecie. Ten bowiem, kto
Jakig model zachowaii pragnie innym narzucié,
musi zachowywaé sie tak, jakby traktowal go
g:ko oczywisty. : 3



W "Ksiggach narodu i plelgrzymstwa polskie-
go" = pola widzenia Mickiewlecza umknglo wszel-
kie zainteresowanle losem 1 szcegclem posz-
czegblnyeh ludezi, ktére tu zastapione =zostalo
troskg o sprawy wylscznie niezwykl?2 general-
nie, w oparciu o ukryta - a przeciez jedno-
czeénie faiszywal - prezestanke, mdwigcg, 1%
uszezgdliwlenie Awiata jake calofiel Jest w
ogble mozliwe 1 %e Jest ono réwnoznaczrne =z
uszezgsliwieniem poszczegdlnyeh ludzi. Wiele
wskazuje na to, #e Mickliewicz nie zdawal sobile
sprawy, Jjak niebezpleczna, takfe 1 dla nlego
samego, Jest droga, na ktdérg wkroczyl piszac
"Ksiggi", manifest lekcewafenia dla jednostki,
dla osoby ludzkie].

Wymagaly one bowiem odrzucenia tego wsayst-
kiego, eco uczynilo Mickiewicza wielkim, co
wykreowalo go na poete - wrazliwoSci na sprawy
ludai i1 $Swiata. Tej wrasliwosci, ktéra mu
pozwalata wychwytywaé drgnienia prawdziwe]
poezji w ludowych Spiewkach, ktére z kolegami
filomatami staral sie =za miodu zbieraé, tej,
ktéra poszwalala na wspanialg obserwacje 1 w
podréty krymskiej, i w drodze do Rosji, 1 w
Petersburgu, te)] wreszele, ktéra w wewngtrzne]
walce, w sporze z samym 8sobg pozwolila stwo-
rzyté -"Daiadébw" czelé III., Piszgqc "Keiegi
narodu 1 pielgrzymstwa polskiego" Mickiewicz
zdecydowat sig wrazliwo8é swojs =zlotyé na
ottarzu Ojczyzny, uznajac, #= nie ma na nig
obeenie miejsca, #%e nadszed:® czas, kiedy
wezystko trzeba jasno i na pewno wiedzieé,
kiedy na Zadne watpliwoéci 1 dyskusje nie ma
miejsca, kiedy dla dobra Sprawy trzeba odrzu-
cié 1 rozum i serce, pozostawiajgac sobie Jjedy-
nie 2biér prostych wskazbwek.

Miat 34 lata, byt w pelni sil twbrezych
i stawy, raptem 10 lat po debiucie 1 piszac
"Keiggl" nie zdawal sobie Jeszcze sprawy, 2Ze
popetnia samobdjstwo jako poeta, %e szdola Jui
tylko dokoficayé "Pana Tadeusza" | zamilknie
na zawsze. Ale przecies jednoczeénie zapowiedf
tego samohéjstwa znalefé moina Jjui w miodziefi-
czej "Odzie do miododci': ] 36



"t ten smczefliwy,kto padt wéréd zawodu,

Jefeli polegiym cialtem :

Dal innym szozebel do stawy grodu.”
/"0da do miododei', ww, 36-38/

Ju% tu pada zapowiedf "Ksiag" w =zobaczeniu
cztowieka Jjako przedmiotu, Jake szezebla. I
te stowa wypada powtérzyé po poetyekim samo-
b6jstwie Mickiewicza. Samobéjstwie, ktére bylo
dla niego samego jakofé #Zyclodajne, bo to prze-
ciez "Ksiegl narodu i pielgrzymstwa polskie-
go" witaénie, chociaZ mu droge do dalszej twér-
czofcl =zamknely, Jjednoczeénie uesynily go
Wieszczemm, przenjosty wraz z calg wezesdniej-
sza tworczofcisy w polski mit, nadaly wymiar
olimpijski. Moze wigc rzeczywiScie szczesliwy,
choé padl &rbd zawodu?

I czy padl razasczywifcie? Skoficzyl pisaé,
zajat sie dziatalneScias  polityezna, zgodzil
sie zyrowaé swoim naswiskiem zbliorowy obled,
jakim byt towianiam. =tdry zreszta calyg swojs
‘kariere zawdziecza wyiacznie udzialowi Mic-
kiewicza, ale przecie’ Jednoczesnle te wsayst-
kie dziatania, ktére dzisia] tak trudno ocenié
tnaczej ni% krytycznie, =z ktérych 2nacznej
czebcl - jak towianizmu wiaénie - wiagciwie
nie sposéb zrozumieé, %e az narzucala sileg
interpretacje méwiace o obigdzie albo policyj-
nej prowokacji - otéz mimo to wszystko Mic-
kiewicz razem 2z tym, co weczeéniej napisal,
a pbiniej czynil, stat sie na cale pokolenia
opoka polskiego patriotyzmu.

Na ogbt przyjmuje sie, Ze wierzyt literal-
nie w to, co mbwit 1 pisal - staraliémy sie
dowodzié, 2Ze w odniesieniu do "Ksiag narodu
i1 pielgrzymstwa polskiego" wyjatkowo trudno
byloby wiare taksa zachowafé uwainie tekst prze-
czytawszy; podobnie rzecz ma sie w wypadku
znacznie pbéiniejszego stynnego Legionu, wbrew
te] szumnej nazwie skladajacego sig z dwunastu
oebb, z ktérych 2adna nié# umiasta praktycznie
postugiwaé sig bronig, 8 ich wymarsz z Rzymu
byt przeciet tylko patriotycznym gestem pro-
pagandowym - wydaje sig, 2e przyplsywanie
Mickiewiczowi nieumiejetnodci odréZniania tego
typu dzialah propagandowych od rzeczywistofci
Jest dla nilego obraZliwe.
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Oczywiscie, naledy pamigtaé, fe gesty
Mickiewicza jednoczeénie naprawdg byly czynami
bo potrafii on - wlasnie przy pomocy sitdw 1
gestéw rzeczywistosé tworayé czy prezynajmnie}
powagnie przeksztalcaé, 1 dlatego pray wazyst-
kim =iym 1 krytyeznym, co jest o ['"Ksiggach
narodu i plelgrzymstwa polskiego" do powledze-
nia, nie wolno zapominaé o ich ogromnym od-
deialywaniu, Pissaec "Keiggl" Miekiewicz zalo-
#yl, 1 nigdy nie bedziemy wiedzieli, czy ueczy-
nit stusznie, %e integracji narodowe] mozna
prébowaé dokonywaé tylko na tak niskim pozio-
mie, na jaki sie wiaédnie gdecydowal, z kseno-
fobia, zasciankowoécis, konserwatyzmem, 2
brakiem Jjakiegokolwlek narodowego samokry ty-
cyzmu. Jege program byl zachowawezy, ale ba
ted byt to program zachowania pulskosdei.

Moze nie wystarczy! do walki o wolnoéé,
ale przygotowywat do nie] grunt, co tak jasno
wylosyt w "Syazyfowych pracach! Stefan Zeromski
pokazujae, Jjak "Reduta Ordona" stawala sig
wiagnie reduts polskofei, niezdobytym okopem
w walee o zachowanie narodowe] tozsamodci,
Moze nie jest przypadkiem, #e wbrew slynnemu
powledzeniu Gomuiki =z 19 marca 1968 roku, 2Ze
iMickiewicz nigdy nie by i nie bedzie sztan-
darem reakeji", konserwatyécl polsey, zwlasz~
cza w kohcu XIX wieku, nie miell bardzie]-
sztandarowego pisarza, a W stulecie jego
urodzin, w roku 1898, Jézef Pitsudski na czele
sit niepodlegioSciowych organizowal bojkot
uroczystego odsitaniania pomnika na Krakowskim
Przedmiefciu, szorganizowanego wepblnie przes
kolaborantéw i okupantéw?

Moze nie jest prazypadkiem, 2e pokolenie,
ktére ostetecznie niepodleglosé Polski wywal-
czyto, chowalo sle raczej na Stowackim? Kiedy
temn trwaniu, ktére tak bylo dla Mickiewicza
waine, trzeba sig bylo przeciwstaw!.é w imig
stworzenia czegod wigcej, w imie wybicia sie
na niepodleglosé z zakislej atmosfery patrio-
tyzmu gestdw 1 deklaracji - potrzeba byto
tego wszystkiego, czego u Mickiewicza 2za-
braklo: aby wymaszerowaé z Oleandrdw, Spie-
wajac "Nie chcemy dzi& od was uznania" trzeba;
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gig byto chowaé nie tyle na "Ksieggach narodu
i pilelgrzymstwa polskiego", ile racszej na
"Grobie Agamemnona", trzeba bylo nie tylko
patriotyzmu, ‘ale 1 krytycyzmu, pozwalajacego
przeciwstawi¢ sie temu, co zastane, tej rewo-
lucyjne]j gotowoSci do zmieniania é&wiata, tej
odwagl, ktéra by pozwalata nie zlgknaé saie
nowego "synowi szlacheckiemu".

PREZYPISY

rfagment ksiaski “Architekt arki" poéwigeone]
twbrczofel Adama Mickiewicza.

Jan Walc

2Natychmidst w roku 1833 wychodza praekiady
francuski, niemiecki 1 anglelski, pbénie]
wiele innych. W 1946 roku wlaénie "Ksiggami"
inauguruje swoja dzialalnofé kierowany przez
Jerzego Giledroycia Instytut Literacki; dwa
lata pbéniej w okresie powstawania panistwo-
woSci izraelskiej powodzeniem cieszy sie
wydany tam przeklad hebrajski.

3w tym file'u nie mal

4J.B. Zaleski, "Korespondencja" t.1, str. 43,
Lwéw 1900

5K.Ko£mian, "List do Fr.Morawskiego". Wiersz
podéwczas tylko w obiegu rekopiSmiennym, dru-
kowany w 1881 roku, tu cytowany za M. Der-
natowicz, "Kronika 2ycia 1 4twérczofci Mickie-
wicza" 1832-1834, Warszawa 1966, str. 142-143

KAZIMIERZ ORLOS
W _OBRONIE ZDROWEGO ROZSADKU

"Pakt ten jest Jjednym =z najwaznie jszych
dokumentéw w historii migdzynarodowej naszych
czasbw, gdy: oznacza on zdecydowany przetom
W rozwoju wzajemnych stosunkéw Zwigzku Radzie-
ckiego 1 Niemiec i1 stal sie punktem zwrotnym
w historii Europy , a nawet nie tylko Eyropy".
Tym =zdaniem 2z przeméwienia Molotowa zaczyna
sle artykut "Rocznica Paktu" w jednym z plerw-
22




seyeh numerdw “Prawdy Wiledskiel" = 1940 roku.
npafpska Polaka nie wytrzymala clesu 1 upadia,
roasypata sie jek domek 2 - g U

Dla Pelakéw wojna te Niemcy. Wejna to
Hitler, Vtrwalony przesz lata indektrynaeji,
zatajenia i zagmatwania faktdédw histerycunych,
herolesny obraz walesaee} Polekl, to obraz
walki @ MNiemeami, Kbto walczyi = Rosjanami?
Oddziaty ROP-u w 39  roku? N8Z, "reakcyjne
podeiemie™? Nie ma odpowiedai prostej. Wiemy
jednet weszystkie slty, morze krwi, caiy zbroj-
ny wysitek nardd nass pofiwigeil walce z Niem-
cami, 1 zoetal pokonany przez Rosjan. Nawet
tam, pdzie terror niemiecki nie praybieral
skrainie brutelnyeh form, Jjek na terenie
wil syeny, nie tolerowano ludzai opowie-
dajaeyeh sig w konflikeie Niemey- 2Z6RR racze]
po stronie Niemiee. Wybierajacyeh spoéréd
dwéeh wroghw, mniej, ieh =daniem, nie-
bezpiecznego, MySle, Ze wiaénie dlatego tak
wielu ludzi, po dziefi delsiejszy, nie mogée
wybaeuyé Jémefowi Mackiewiczowl kilku tekstiw

1 w 41 rolu w "Gofrcu Codaziermym'.

Ae odwrébmy sytuacje: jest rok 1940 i Wil-
no jest pod ckupaclta sowlecks., Zwigzek Radzie-
cki obehodai roeznicg paktu Ribbentrop - Mo-
lotow, zajmuje potowg terytorium pafistwa pol-
skiego, Jest sojusznikiem Miemiee, I Jest
oocgywistym wregliem Polski,' Jak gachowujg sig
niektérey Polacy w te] prostej sytuacji, kiedy
jeszeze nie trzeba dokonywaé dramatycznych

réw? Jeszcze Iwigzek Radziecki nie jest
"gojusznikiem naszyeh Sojusznikéw", Jeszcze
generat Sikorski nie podpisat paktu 2 ambasa-
dorem Majskim, Wrég Jest wrogiem.

Zamiar dokonsnia poréwnan .eklonil mnie do
prze jrzenia rocznika wprawdy Wilenskiej" uka-
“gujgcej sie od ostatnich dni sierpnia 1940
roku do 20 czerwca 41 roku w Wilnie, MNie chce
kogokolwlek oskarzaé ani stawiaé "pod prggle-
rzem". Dlatego nazwisk nile bede wymienial -

roeznik pisma moZna przeczytaé w bibliote~
kach. Niech nazwiska zastgpi kr&tka charak-
terystyka postaci - tego, niestety, nie da
sie uniknaé. 23



W numarze 14 =z plerwszych dni wrzefnia
znajdujs ogtoszenie "Teatr Minlatur". Program
otwiera aktialna rewia muzyczno-Spiewna
"Moskwa-Wilno" w dwdeh czebciach 1 14 odsto-
nach. W zespole znany aktor, po wojnie przesz
wiele lat fetowany na scenach polskich.

Réwnie& we wrzeéniu: artykullk "Plerwsay
polski tiumacz Marksa" zastusonej dla kultury
polskie] pani profesor - historyka literatury.

W rubryce "Odpowiedzi Dzialu Literackiego",
m.in. odpowiedf pewnemu czytelnikowi - milo&-
nikowl poezji: "Wiersz "Jest moge pilerwsza
po péinecy", Swiadczy o tym, 4e posiadacie
wagng dla poety zalete: umiejqtnofé znalezie-
nia oryginalnego, niezaleinego pomysiu, To
dobry temat: slofice wznoszace sie nad Moskwa,
"rabkiem" odwietlajgce Wilno".

W numerze 25 krotka wiadomo&é pt. "Zbiorowy
poemat lwowakich poetéw": "Korespondent "[i-
teraturnoj Gazety" donosi, Ze poeci m.Lwowa
spotykaja rocznice objgcia zachodnich okregdw
Ukrainy przez wladze sowlieckie - wielkim
poematem zbiorowym. Poemat skladaé sie bedzie
z dwbch czefci: plerwsza czqlé poSwigcona jest
walce rewolucyjnej w okresie pariowania aus-
triackiego i polskiego, druga - nowemu 2yciu
ludu pracujacego pod opieka Konstytucji Sta-
linowskiej. Poemat méwi o socjalistyczne]
przebudowie i o nowych stosunkach miedzy ludg-
mi. Poemat ma okoio 700 wierszy."

Dalej nastepujq nazwiska, m.in. 6 nazwisk
znanych poetéw i pisarzy polskich, ktérzy po
wojnie, przez wiele lat tworzyli i publikowali
wiersze i powiesci, byli czionkami ZLP, pias-
towali stanowiska i podnosci, wydawani,hotu-
bieni { fetowani, 2yli diugo 1 szezeSliwie,
Jakby moglo brzmieé zakoriezenie bajki. " Ale
to nie bajka. -

W numerze 33 znbéw o literatach: "Pisarze
Lwowa czlonkami zwigzku Pisarzy Radzieckich",
W podsumowaniu tej wainej wiadomo$ci czytamy:
"Roczny dorobek wielu pisarzy Jest bardzo
Znaczny. Szereg nowych utworéw,/.../ dwa
poematy zbiorowe podwigcone tow.Stalinowi wy-
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mownie ilustruja ten proces, ktéry preebyll
w ciggu tego roku pisarze."

W numerze 39, w rubryece "W kilku wiaerszach"
notatka: "W sall moskiewskiego Domu Zwigzko-
wego odbyly sie 23,24,25,26 wrzesnia br.
wystepy lwowskiej orkiestry Tanjazl Kierowni-
kiem =espolu byt znany polski kompozytor
muzyki rozrywkowe]. Konferansjerem znany akton

W numerze 63 nowa wiadomoSé dla literatdw:
#Polskie pismo literackie w Moskwie". "W naj~
blizszym czasie - czytamy - ukase sig w Mos-
kwie pilerwszy numer miesigomnika spoteczno-
politycznego 1 literacko-artystycznego "Nowe
Horyzonty" - organ Zwiasku Pisarzy Radzie-
ckich." W kolegium redakcyjnym znane naewiska
- m.in. koryfeusza polskiej literatury, tiuma-
cza i publicysty oraz poety, ktérego autor
notatki nazywa "jednym 2 najzdolniejsaych
poetéw micdego pokolenia". Dwie spodréd  wy-
mienionych os6b gnalazly sie po wojnie w
centrum polskiego #ycia kulturalnego. Bt
notatki: "Pismo to - jJak pisze minski "Sztan-
dar Wolnoféei" - stworzy nilewgtpliwie mocng
wigs miedzy bogata literatura Zwiazku Radzilec-
kiego a pisarzami polskimi =2 wyzwolonych
obwodéw, otworzy swole lamy dla utwordw, Ktd-
rych poziom artystyczny iaczy sig 2z wola
stusenia wielkiej sprawie budownictwa kultury
socjalistyczne], pizyczyni sig do wychowania
miodych kadr polskich pisarzy radzieckich."

“Pisanie wierszy wymaga wytrwale] pracy"
- .stwierdza w numerze 69 poeta-iagarysta
udzielajacy konsultacii poczatkujgcym litera=
tom. Jako przyktad pozytywny cytuje strofe
wiersza "ob.Ign.J.":

"Wystawil soble pomnik trwalszy nad Metale,
Wrést w nasze serca 1 kakdy nasz nerw,
Przeming wieki, staw doczesnych drwale,

Lecz jego dzielo trwaé begdzie przez przerw...

W numerze 99 relacja £ Teatru Polskilego,

‘gdzie wystawiono sztuke radzieckiego drama=

turga Gusiewa "Stawa" - "wizerunek czlowieka
epoki zwyclesklego socjalizmu". Rozmowa ze
znana aktorks, ktéra Jjednoczeénie Jest resy-
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| perem npdsuhh Tytui + "
satulea, Ta aktorka prees wuln let pe wejnie
'mamm postecia niekeficagee) siq po-
W mumerse £ 41 reku, na "strenle malyeh
‘erytelnikiw", poemat pt. "Nase marse®, Autorem
' jest ten: sam peeta~zagarysta, ktbéry udsiela
rad pecsgtkujgeym literatem. Obe tray swrotki
% obsrermege wbwore:

Jalt daleke sigga W Ragziveka,
Co delefi. diwigezy radosma
1 gaworti secwedliwy émiech deiecka,
Dla nas ‘wesystki mad Kremiem

Powiewajs cwerwene chorqgwie,
MNiehew ezujny samolet leet...
Raz -« dwal Raz =« dwal w marsse radeshym

kﬁ idg radaleckie dateci|”

wererze 108 snany mu‘r-nmwn-

nawea, ealonek Pelskiei Akademii Literatury,
omawie wybér wieresy srarege peoety. Revensje
kofieay nastepajacyn zdantem: "Wsluchajmy sig
w wiersze /tu razwiske/ a poslyezymy w nich
glos reeczywiwtodei, z ktbrej poerja jJego
wyragta, Poslysaymy gwar i ZYoskot miast, bi-
Jacy w niebo, ujraymy ¥uny ogniste nad komi-
raimi fabryk 1 pela kwitngce kelchewami, ujrzy-
my tuki mostéw wiodaeyeh w nowa erg, w ersg
zwciqskmga komuni zma - przysatosé wolnej

i szezedliwe] ludskosci

Tytul recemzji: "‘mty ftu nezwisko/ d’roge
do ojezyzny™.

Taka byla wilefiska "Prawda™ I w te] "Praw-
dzie" pracowal czilowiek, ktéry  plerwszy
oskariyl Jézefa Macklewicza o kolaboracje =z
filemcami, Ale Mackiewicz nie jefdzil do Perli-
ra, aby zekladal pismo literackie, nie pisal
poematfw o Hitlerze, nle twierdzil, 2e Jego
ojeczyzng s5 Niemcy. Obroficy "polskich pisarzy
radzieckich" i przeciwniecy Macklewicza powie-
dza, %e sytuacj)a byla inna na terenach okupo-
winych przez zwigzek Radziecki, 2e pisarze



el w wigkszofci byli przekonafi lewicowyeh
badi komunistyesnyeh, nie godzili sig z przed-
wojenna rzeczywistofcls Polaki 1 protestowali
przeciwko niej. Niektdrzy siedzieli w polskich
wigzieniaeh., Byli ludémi ueseiwymi. Wielu
przedylo péénie] rozcaarowania i odesalo od
komunizmu, Inni wiersyll, #&e w ostatecEnym
rachunku poparcie okazane "Wladzy Radzieckiej"
bedrie dla Polski kerzystne, £e immej droegi
nie ma. Itd. To prawda i daleki byibym eod razu-
cania oskarieti, pamiqtajac, #e sytuacja Polski
i Polakéw byta w tym czasie dramatyczna. JeSli
jednak oskarienia sg rzucane na Jézefa Mackie-
wicza 1 jeell peodebnych tiumaeczefi - #&wlato-
pogladowo-politycenyeh - nie ugnaje sig wobec
tego pisarza, mo#na Jjego praeciwnikeom zadaé
kilka pytafi. Dlaczege pisarza, ktéry opublikeo-
wal kilka antysowieckich tekstéw w nilemieckim
piémie, uznano za kolaboranta i skazeno na
Smieré, a Jednoczesnie ludezi, ktérsy wypisy-
wali poematy na cze8é Zwiazku Radzieckiego,
Stalina, Jefdzi{li do Moskwy, "klaniali sig
nie tyle rewolucji", ile wrogem wiasnego kraju
- kraju, ktérego byli ocbywatelami, slawili
pafistwo, ktbre byle w stanie wojny =z ich
krajem - dlaezego tych ludzi nikt nigdy nie
oskarzy? o kolaboracje? Dlaczege 2aden sad
polskl /niechby gzaocznie, na emigracji/ nie
skazal na moralne potgpienie? Z punktu widze-
nia prawa polskiego wszyscy oni dopucili sig
nie tylko kolaboracji =z wrogiem, ale =zdrady.
Rzeczy trzeba nazywaé po imieniu, jesli tak -
surowo oceniamy Jézefa Mackiewicza.

Czy naprawde moZna usprawiedliwiaé ludszi,
ktdérzy wstepowali do zwigzku Pisarzy Radzie-
ckich w chwili, kiedy setkl tysigcy ich roda-
kéw wywozono w bydlecych wagonach na wschéd?
W Jjekiej mgle bigdzili? Nie 2znali prawdy o
procesach stalinowskich, o ludobdjstwle zwanym
kolektywizacjg?

: Czy poeta, ktéry pisat poemat o "dzieciach
radzieckich" , nie Wwiedziaz, Ze tysipce dzieci
polskich zamarzlo w wagonach podczas deporta-
cji? Ze setki tysiecy dzieci radzieckich bylo
wigfniami 2agréw? Jak c¢i ludzie patrzyli gg



otaczajacs ieh rsmm:sta&é JakieJ "“nowe j
ery" si¢ spodziewali? Cuy napmdq nie potra-
fili milczeé?

58 to drazliwe pytania, poniewa: problem
Jest wstydliwy 1 od lat okryty zastona milcze-
nia. Tu, W kraju, zrozumiale z jakich prazycayn
Po wojnie “polsecy pilsarze radzieccy" byli nie-
tykalni: teh protektorzy wygrali wojne. = Ale
surowi oskarzyeiele "kelaborantédw" w wolnym
Swiecle mode odpowledzgq na pytanie: czy mogZna
pordwnywad pestawe Jézefa Mackiewicza =z posta-
wg "polskich pisarsy radzieckich"?

O Jézefie Mackiewiesu czesto mbwi sie
tzaciekly antykemunista". Brami to jak epitet:
kojarey sig s faszyzmem, brekiem oblektywizmu,
itp. Tyeh, ktéray okredlenia tege udywaja
fm.in. suteréw listu pt. "W ebronie prawdy"
zamieseczonego w 3% numerze "Pulsu" /cheiatbym
zapytad, ezy okreflenia "“zaeciekly antyfaszys-
ta®" usyliby réwniei w polemice =z czlowiekiem,
ktéry byl wrogiem faszyzma? Jesli nie, to =2
Jakiego powodd ocziowlek, ktéry Mzaciekle"
zwalczal. Komunizm ma oyé fanatykiem a ten,
kto ‘"zaeiekle" awalcwzal faszyzm fanatykiem
nie jest? Uwadam, 2e ani Jeden mi drugi na
mtano fanatylka nie zasiuguje.

Bprébujmy raz jeszeze preyjrzeé sig fak-
tom. X/ Wezystkie pombéwienia Mackiewlicza o
kolaboraeje sprowadzals sie do zarzutu “wyda-
wania", "redagowania" lub "wspdiredagowania"

x/ Dokladnie eanalizuje fakty Jerzy Malewski
w awolch pracach pofwleconych Jbzefowl Mackie-
wiczowi,m.in.w szkiocu pt."Jedynie prawda jest
ciekawa"/Oficyna Wydawnicza"Pokolenie",Warsza-
- wa,1987/.Moje ustalenia pokrywajs sig 2z usta-
leniami Malewskiego - =zdecydowalem sie pray-
pomnieé Je raz Jeszcze,poniewad przeciwnicy
Mackiewicza, jakby ignorowali fakty,nie trzy-
mall sie konkretdw,pomijali milezeniem to,
co nie odpowlada z géry przyjetej tezie.
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pisma "Goniec Codeienny", ukazujgeego sig w
Wilnie podczas okupacji niemieckie]j. Tak m.in.

" formutowal ewd) marsut Stefan Korbofiski, tak

twierdzg przedstawiciele Zarzadu Gidwnego Kola
Armii Krajowej] /"Puls" nr 35/, tak twierdzi
Jerzy Surdykowski i tak w keficu brzniial zarzut
w artykule "Pod prgglerzem", w AK-owskim pié-
mie "Niepodleglofé" w roku 1942, Zacytujs
fragment tego artykuiu: "Znalazio sig niestety
na bruku wilefiskim trzech szubrawcdw, co za
"judaszowe srebrniki” niemieckie zgedzili sig
na te szkodliwg dywersje prezeeciw wlasnemu
narodowi 1 wydajs szmatiawlec drukowany w
polskim Jjeszyku: "Goniec Codzienny”, przez
ludnoéé Wilna stusznie "podogoricem niemieckim"
przezwany. /.../ Na rozkaz "Propaganda-Abtei-
lung" piszg w nim artykuly na =zadany temat,
dorabiajg komentarze do ohydnych antypolskich
komunikatéw propagandowych, umieszczalq wszel-
kie ktamstwa i falsze niemieeckie. Ktd2 sg cl
trzej "panowie" oddajqey te podie wustugi na-
szym katom? /.../ ... Te pan Jbzef Mackiewicz
wieloméwny "literat" 1 polityk bez =zasad 1
moralno-obywatelskiego oblicza, za czashw
smetanowskilch serdeczny przyjeclel litewskich
okupantéw i z ich poduszczenia ideolog lokal-
skiego ruchu prolitewskiego craz gibéwny filar
redakey jny . "Gazety Codziennej",bgdace] ne
ustugach 1 2oldzie szowinistéw 1litewskich.
/.../ 2a grube setki 1 tysigce marek, plyna-
eych do kieszenl tych szubrawedw, zdradzajq
oni interes wlasnego narodu, ale mylsg =sieg
bardze jeSli sadzg, e zbrodnie ich pozostang
bez kary. Dla propagatordw i czcicieli brunat-
nego terroru w Polsce Odrodzone] nie bgdzie
miejsca. Chyba... na szubienicy." 3

W taki spostb, postugujac siz jezykiem
inwektyw 1 pogrbsek, sformulcwano po raz plerw-
szy zarzuty przeciwko Jézefowi Mackiewlczowi.
Artykut ten, na Kktoéry czesto povolula sls

_przeciwnicy pilsarza, byl giodnym peczatkiem

"gprawy Jézefa Mackiewicza". Zrozumiate, %e
w warunkach okupacji, w roku 1942, anonimowym
oskarzeniom nie moZna byio przeciwstawié sie
publicznie, Ktoé, kogo postawiono w ten. spostb
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“pod pregierzem", nie mial meiliwedel obrony
od poczgthu., A preeciei artykul "Pod pregile-
reem" w zasadniczym stepniu praycsynil sie
do nadenia biegu sprawle. Stanowl swoista
vesure, aby uwéyé modnego slewa, w dyeiu Jbzefa
Mackiewieza. ten kamyk, ktébry spowodowal
lawing.

Jak byite naprawdq? Wyjeéniam, #e dotaritem
do é#rddla, ten. de rocsnikédw "Gefiea Cedzien-
nego", daigkl esemu meglem sweryfilkowad sarzu-
ty aneonimowego autora z "Niepodleglefei™, Otéz
w Zednym z rumerdw "Gofica” nie ma dowodu na
te, #e Jbmef Mackiewice byl "wepdlredaktorem"
lub "wepblwydewes" pisma. W "stepee” od po-
ceqtiu do numeru 513 powtarza siq niesmien-
nie: "Wydawca - Redaktor Caestaw Ancerewiea",
Tekaty sygnowane "J.M." sznalasiem w recaniku
1941, 8a tet dwa antysowieckie teksty publi-
cyetyezre, ktdryeh tezy byly pdéniej preez
autora wielokretnie powtarzane, m.in. w "Zwy-
clestwié prowokaeji" oraz dwa fragmenty po-
wiefei "Drega do nikad". W roczniku 1942
%Eﬂﬂ%‘&h tekstédw Jbémefa Mackiewicza nie ma,

roceniku 1943 s dwa: recenzja ksigkki nie-
mieckiego komunisty 1 wywiad o Katyniu. W su-
mie J&zef Mackiewicz szedé razy wypowiadal
sie na tamaeh "Gefica Ceodsiennege", a miano-
wicie: ;

- artykulem "Prze#ylidmy upiornag rzecaywistodé.
- numer 2 2 lipca 41 roku;

- publikujae fragment "Drogi de nikad" pt.
"Moja dyskusja z NKWD" - numery 6,7,8 { 9 =z
lipea 1 sierpnia 41 roku;

- = artykulem "To doplero bytaby klgska" - nr
16 z sierpnia 41 roku;

- ponownie drukujgc fragment "Drogi do nikgd"
pt. "Prorok z Popiszek" - numery 68, 69, 70
i 71 = pasdziernika 41 rokuj

- omawiajac ksigike niemiecklego komunisty
Karola Albrechta pt. "Zdradzony socjalizm"
- tytul artykulu "Pieklo wysp Sotowieckich',
numer 523 z marca 43 rokuj;

- udzielajac wywladu po powrocie =z Katynia
- tytul: "Widziaiem na wtasne cczy" numer 577
. & 3 czerwca 1943 roku. A
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"1/ Jézef Mackiswiez nie "redalkctorem™,
"wydawog" ari "memktm pisma "Gorriec
Codzienny™, Jak to sugerula jege oskargyciele.
Niemmtawm a Jek wiadomo
nie "oskardeny™ ma u‘mhé swols miewin-
noéé, ale oskarsyeciele - Jedll chea esiagnad
skutek prawny - udowednié muaseg earsut.
Stwierdszan, #e tego zarsutu -

- ; nie udowedriili,

-2/ WMoim =daniem Joéwmefam Meckiewicsa trudno

nazwadé nawet "wepblpracewnikiem" pisma, skoro
po kilku wydrulowanyeh w roku 1941 teksbach
nastapila ponad roegna praerwa /dwa tekesty
z 1943 roku ukazaly sie po skazaniu pisa-
rza przes Bad Specjalny/., Materialy szasmiesz-
czome W 41 roku drukewal upme kierujae sig
niecierpliwofeiq 1 checls publicgnege wyraka-
nia swege =zdecydowanego, popartego dodwiad-
czeniem, antykomunizma, esy antysewletyznmu.
Nie byle w nich apeteszy Ffassydmu, Hitlera
ani metod jakimi Niemey podbijali é&wiat. Pod-
kredlam ten fakt Jako bardeo wasny, Jebli
poréwnaé to, co pisal Mackiewlicz, 2 publika-
cjami, "polskich pisargy radzieckich".

3/ ‘W stosunku de J6zefa Mackiewicza nie
sg, moim zdaniem, prawdziwe réwnieZz pozostale
zarzuty nie poparte Jakimkolwiek dowodem 1
ogblnikowo sformulowane w pisémie "Niepodleg-
todé", Jbzef Mackiewicz nie zamieszczal Zad-
nych artykutéd4w "na gadary temat" ani nie "do-
rabiat komentarzmy do ohydnych antypolskich
komunikatéw". Nie zdradzil te:z z calg pewnofi-
cig interesédw wiasnego narodu "za grube setkl .
i tysiace marek".

Istotnie byt "filarem redakeyjnym "“Gazety
Codziennej" - pisma, ktére wydswal przez kilka
miesiecy podczas litewskiej okupacji Wilna,
ale to juz imna, oddzielna sprawa.

Czytelnicy dyskusji na temat "sprawy Jbzefa
¥ackiewicza" moga przekonaé sie latwo,ie kazdy
wywtd broniacy pisarza przed zarzutem kolabo=
racji Jjego oskartyciele odparowuls powolu:jqri-.



sig ha sam fakt wydania wyroku. Skoro Jézef
Mackiewiez mostal skazany na Smieré przez BSgd
Specjalny AK - byl kolaborantem, Wszystkie
niejasne okolicznodei i niekonsekwencjle te)
sprawy g nz ogdt bagatelizowane, pomijane
milczeniém lub™ interpretowane zgodnie 2z gbéry
przyjetq tezs.

Checg w tym miejscu podkreslié: wydrukowanie
choéby jednego tekstu w prasie wydawanej przez
Kie@qgw, podceas niemieckie] okupacji mojego
kraju, uwazaibym za negenne, podobnie Jjak
wydrukewanie czegokolwiek w pisdmie wydawanym
preez Rosjan, podczas sowieckie] okupacji Wil-
na 1 Lwowa, Jednakize wsezelkie 2zacletrzewienie
w ocenach - w obu wypadkach - wydaje sie réw-
niez nie na miejscu,

Odraucam, oczywlbcie, niskie pobudki, jakie
imputuje m.in. Mackiewlczowi anonimowy autor
z "Niepodleglogci®., Uwagam, ze Iluded, ktbrazy
drukowall w prasie sowieckie] mofe usprawie-
dliwiaé obawa o 2yeie wiasne 1 najbliisze}
rodziny. Po stronie niemieckiej, Je&li chodzi
o Jézefa Mackiewicza, waZne sq daty. Wigkszosé
swoich wypowiedzi w "GohAcu Codziennym" zamies-
cit on w okresie od lipeca do paddziernika 41
reku - w gplggu plerwszych estersch miesigey
okupacji niemieckiej 1 - co warto podkreflié
~ bezposrednio po koszmarnej okupacji sowie-
ckiej, Jézef Mackiewicz naletal do ludzi,
ktérzy woezeénie] 2z metodami 1 realnym 2Zyciem
pod niemiecks okupac)a nie zetkngli sig.Niemcy
przyniesli "wyzwolenle" spod okupacji bolsze-
wickie]" - ieh druzgocgce uderzenie, impet
tego uderzenia, paniczna ueieczks bolszewlkéw
- wszystko to muslalo ludziom, ktérzy przesyli
diugie miesigce koszmaru, wydaé sie niemalle
darem opatraznosSci., Refleksja 1 zastanowlenie
przyszly poiniej. I Jézef Mackiewicz dai temu
wyraz chofby we wstrzasajgcym obrazie masakry
2ydéw z transportu pod Ponarami - myéle, e
nie trzeba nikomu przypominaé tego fragmentu
powiefScl "“Nie trzeba glodnc mbéwié", Gleboko
zapada w pamiegé,

Po pasdzierniku 41 roku Jbzef Mackiewics
zamilkl, Dwa teksty wydrukowane w roku 43
stanowig racze] przypomnienie i ostrzelenie,
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caym gmsi' ponowna okupacja sowiecka., A groai-
ta istotnie "pieklem wysp Solowieckieh" 1
Katyniem.

Bierae pod uwage przypomniane powyde] fakty
- a wige daty ukaszania sie artykuldw sygnowa-

nyeh "J.M," w “Goficu Codeiennym" - uwagam,
#e wyrok Sgdu Specjalnego AK byl traglezng
Tka.

Jézef Mackiewics stal sie postacig nie-
popularng w Wilnie. Pamigtano Jjego "Gazetg
Codzierma" wydawana za cmaséw litewskich.
Pamigtano artykuly & "Gofica Cedziennego" dru-
kowane w 41 roku, Prawdopedebnie slyszano,
Ze jakif Mackiewicz pracuje w redakeji "Gofica"
- a #e nie Jbézef? Na droblasgowe badanie spra-
wy nie bylo zapewne czasu - wystarczyta zblo-
rowa nieche¢ do czlowieka, ktéry wielokrotnie,
publicznie, dawal wyraz swolm sprzeeinym 2
praekeonaniami ogélu, oepiniom.

Kto /personalnie/, kiedy /dokladna data/,
na jakie] podstawie /uzasadnienie/ ten wyrok
wydal - tego do dazié nikt nie jest w stanle
okreélié, poniewad nie ma #adnego dokumentu,
ale mimo to wesyscy oskarysciele Jézefa
Mackiewicza zgednym chérem powtarzaja od lat:
skazany wyrokiem Begdu Bpecjalnege na karg
Emiercil

7 wyksztalcenia Jestem prawnikiem. Uczono
mnie w czasie studiéw podstawowych zasad
obowigzujgeych w polskim prawie a wwodzqcyﬁl
eie z prawa rzymskiego. Te zasady to m.in.t
"wagtpliwodcei przemawiajs na korzyéé oskario-
nego', " cigsar dowodu /a wige udowednienie
okreélonych faktbr / spoczywa na tym, kto do-
chodzi okreSlonych skutkéw prawnych® "sprawa
raz rozstrzygnieta prawomocnym wyrokiem nie
podlega ponownemu rozpatrzeniu'. Wazystkie
te zasady w tzw. "sprawie Jbézefa Mackiewicza"
byty omijane 1 naruszane. Uwasam, 2e dwie
pierwsze nie byly respektowane w chwili wy-
dawania wyroku Smierci, chocia% nie gposbb dzié
tego udowodnié. Ale péinie] tez byiy omijane.

Jjak wiadomo Jézef Mackiewicz znalazi slg
po wojnie we Wioszech 1 tam doszio do rogs



patrzenia =zarzutéw przed honorowym Sadem
Syndykatu Dziennikarzy Polekich w Rzymie.
Mackiewicz uznat kompetencje Sddu, wzlgl
udziat w rozprawie 1 uzyskal wyrok pniewinnia-
Jacy. Przytoczsg fragment tego dokumentu,
umieszczonego w brosszurze "Pod prggierzem"
[wydanej naktadem Zarzadu Giéwnego Kola Zoi-
nierzy AK w Londynie/: "Jednoczefnie Sad po
wystuchaniu wniosku oskarsyeiela, wycofuja-
cego oskarienie z punktu 2 aktu oskarienia,
orzeka: Pana Jézefa Mackiewicza dla braku
dowodéw, by kiedykolwiek 1 w jakikolwiek
sposbb pracowal /podkre$l. K.0./ w okupacyjnej
prasie niemieckiej, wydawane] w Jezyku polskim
uniewinnia sie go od =zarzutu, 2e w okresie
od 1940 do 1944 pracowal w prasie okupacyjnej
niemieckiej, wydawanej w Jegzyku polskim, co
nie licowaloby z godnoScia Polaka i zawodowego
dziennikarza". 2

Zdawaloby sie, Ze tak jasno 1 niedwuznacz-
nie sformulowane stanowisko Sadu Dziennikarzy
nie pozostawia watpliwofei 1 oczyszeza raz
na zawsze autora "Kontry" 2z zarzutu kolabora-
cji, rozumianej Jjake praca w piSmie niemie-
ckim. A Jednak do sprawy rozstrzygniete] wy-
rokiem, od ktérego nikt wéweczas nile odwolal
sie, przeciwnie, oskariycliel wycofal oskarie-
nie w tym zasadniczym punkeie - powrdcono,
zatqdano ponownego stawienia sie przed sgdem
/tym razem przed Obywatelsks Komisja Orzekaja-
cg w Londynie/, rozpoczeto publiczng rozprawe
wydajac broszure "Pod pregierzem", itd. 2
prawnego punktu widzenia a takze z punktu wi-
dzenia samego "oskarZonego", naruszono tym
samym zasade, zgodnie z ktbrg sprawa raz roz-
strzygnieta nie podlega ponownemu rozpatrze-
niu. Zastanéwmy sig: czy ktokolwiek =zgodzilby
sie na rozpatrywanie zarzutdw przeciwko sobie
w niekoficzgeym sie procesie, w ktérym gremia
sgdzace zmienialyby tylko nazwy? Kto mégl
zagwarantowaé, 2%e sprawa przed Obywatelska
Komisjg Orzekajacsg bedzie rzeczywiScie ostat-
nig? |

Autorzy listu zamieszczonego w numerze 35
"Puleu" piszg: "...z tresci jej /broszury "Pod
- pregierzem" - przyp. K.0.,/ Dbowiem wynika
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niesbicle, #e Jozef Mackiewicz byl w ezasie
okupaec i niemieckie] wspiiredaktorem wydawane—
go przez okupanta /éeislej przez hitlerowski
Propaganda Amt/ pisma gadzinowege "Gonliec
Codzienny", l#scego nardd polski i wystawiajg-
cego hitleryzm, Niemey 1 ieh szwyecigstwa."
Twierdeenie to musszg uznaé za preykiad golo-
stownego oskartenia. Uwagam, #e "z trefci bro-
szury"” nie moze wynikaé fakt "wspéiredagowa-
nia" pisma "Coniec Codzienny" - wynikaé on
moge tylke 1 wylacgznie gz treScli samege "Gofica"
a takisgo dowedu autorzy listu nie przeprows-
dzili, Zasada:; "kto docheodul skutkdw prawnych,
na tym speceywa eietar dowedu" szostala i tym
ragem naruszona - podobnie jak w preeszloefei,
przez innych oskargyeieli.

Przedstawiciele Zarzgdu Gidwnego Kola Armii
Krajowej eodrzueajsg ar nty Kazimierza Zamor-
skiego /"Puls", nr 34/, kestionujg wilarygod-
noéé oéwiadezenia Sergiusza Plaseckiego, ktéry
przeciez mial w rekach odwelanie wyroku
skazujacego [ackiewicza /a byl ecslowiekiem,~

ktéry mial pisarza mabiél/, To, e w "Goficu
Codsiennym" pracowal ktoé o nazwisku Mackie-
wicz - &w cmesto wspominany Bohdan - byloby
zapewne szozegblowo badane przez sedeibw kai-
dego normalnege £gdu. Autorzy listu kwestig
te zbywajs machnigelem reki. Ale oto przecie
jeszeme jedna z lieznych watpliwosci, ktére,
zgodnie =z prawem, przemawiajs na korzy&é
oskarsonego, Dlacgzego tak latwo sa odrzucane?

Piszge ninlejszy segkie =zastanawlalem sle,
czy warto tyle siéw podwigcaé argumentom,
ktére "nie trafiajg" do przeciwnikéw plsarza?
Mo%e niektére z nich zbyt rzadke i nie doéé
mocnio byty powtarzane? Naleiy do nich przede
wszystkim sprawa wyjazdu Mackiewicza do Katy-
nia w porozumieniu z AK. Autorzy listu opubli-
kowanego w "Pulsie" pomijajs ten fakt mileze-
niem. A przecieZ sprawa ta ma zasadnicze 2zna-
czenie, poniewa: w gzasadniczy Bpo&db podwaza
Teze, 2e Jbzef Mackiewicz byt ‘“kolaborantem
niemieckim"., Nie wysyla sig "kolaboranta" =
misja w tak istotnej dla kraju sprawie, w/

przetomowe] i tragicznej dla narodu chwili,
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Pomins relacjq samego Mackiewicza, ktéry
szezegblowo opisuje w Jaki sposédb umyskal
"delegacje" =z Komendy Wilefiskie] AK /por.,
Jézef Mackiewicz "Fakty, prayroda i ludzie",
"Kontra", Londyn, 1984/, Powolam sig na wiasng
pamigé - na rozmowy, ktére pamigtam z dziecifi-
stwa.

Przed wybuchem Powstania Warszawskiego mia-
tem 8 lat. Bytem dzieckiem, ale 2z rozméw do-
rostych zapamig¢tatem niektére, wielokrotnie
poruszane tematy, pdéniej takée omawiame po
wojnie. Dotyczyly kregu oséb awigzanych z moja
rodzina. Méwito sig o tym, Ze jadae do atynia
{ wracajac stamtad Jézef Mackiewicz zatraymy-
wal sie w Warszawie. Nocowal w domu Antoniego
Krahelskiego. Zona Antoniegd Krahelskiego byla
Halina Krahelska, znana socjalistka, w czasie
okupseji dzialaczka podziemia - pracownik
Biura Informacji 1 Propagandy Komendy Gléwne]
AK. Otba zardwno moja matka, 2z ktdéra Jej brat,
Jozef Mackiewicz) widzial sig kilkakrotnie w
Warszawie w roku 1944, jak 1 moja kuzynka,
cébrka Stanistawa Cata<Mackiewicza, Aleksandra
Niemczykowa, ktéra mieszkala wtedy u Krahel-
skich 1 byta &wiadkiem calonocnych rozméw =z
Jézefem przed 1 po Jego powrocie 2 -Katynia
- slyszaly od samego Mackiewicza, 2ze jeZdzil
tam w porozumieniu i na polecenie Ak-wilen-
skiego. Prawdopodobnie dzigki rodzinie Kr@hel-
skich J&zef Mackiewicz =zlofylt szczegblowe
sprawozdanie przedstawicielom AK réwniez w
Warszawie, w lokalu przy uwlicy Dabrowskiego,
na co powolule sig w swoje]j relacji.

0 tym wszystkim wiedzialem z rozmbw rodzin-
nych na wiele lat przed rozglosem, jaki "spra-
wa Jozefa Mackiewlcza" uszyskala. Fakt dzliala-
nia pisarza w porozumieniu 2z AK,W tragiczne]
misji ustalenia prawdy o zbrodni katynskie],
nie budzit wtedy #adnych watpliwoSci. By
oczywlsty. Prosze zatem oskariycieli Jézefa
Mackiewicza, aby wyragnie odpowiedzieli na
pytanie: by, czy nie byt w Katyniu w porozu-
mieniu z AK? i

Warto przy okazjl zastanowié sig nad Jesz-
cze jednym pytaniem: dlaczego tak wainy fakt,
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se Jézef Mackiewles by} Jednym ze: znanych
Swiadkéw mbredni katyhskiej oraz woniemalym
stopniu preyezynil siq do publiesnego ujawnie-
nia sprawcéw mordu - dlaceego pestawa plgarza
W te] jedne] masadniczej spravie nie powstrzy-
muje Jjego oskartyelell od szafowania stowem
Wkolaborant'? Pomljam te, fe chodzi o wybitne-
go pisarza. Te] miary pisarze naprawdg bardzo
readko pojawiaja sig w literaturae polskie]j.
To, #e pe latach milezenia odkryte pisarstwo
Mackiewicza powinno byé racze] powodem do
radeSei a nie okacjs do raucania inwektyw.
Ale Ja tu preypeminam tylko katyfiski epizod
2z Jjego biografii. I bronig tylke adrowego
rossgdku

Jak wiadomo okupacyjme wiadee sowleckie

v latach 1940/41 wywiozly s terendw wschodniej
Polskl ok, 1,% miliena 1skich obywatell
skazujac na cierpienia 1 jeréd. Poszostalych
peddanc bespreykladnej indektrynacji. NEWD
w okrutny 1 pedstepny sposdb ramordowata
kilkenadcie tysigey polskich oficerdw, ktory
to fakt do dzié pozestaje niewyobratalny dla
miesekaficéw cywiligowanego Swiata. Bolszewicy
popeinili wiele innych gbrodni, o ktorych
spoteczefistwo polskie dowiedzialo gie po wybu-
chu wojny sowiecko-niemieckie]. A mimo to
Armia Krajowa organiszowaia -na terenach wschod-
nieh akeje "Wachlarz", ktére] gadaniem byla
dywersja na tytach niemieckich. Otdéz zgadzam
sig = Macklewiczem, Ze 2 punktu widzenia pol-
skiej racji stanu bylo to przykladem politycz-~
nej krétkowzrecznoscl. pbiniej wezystkie
wydarzenia, poczawszy od odkrycia grobdw
katyAskich, tragedia Powstenia Warszawskiego,
los oddziatéw AK na terenach zagarnigtyech
przez Armig Czerwons, losy oficeréw AK po
wojnie, ofiary staliniamu, los naszego kraju
do dzis - wszystke moina uwazal za skutek te]
krétkowzrocznej polityki, przed ktbrg Jozef
Mackiewicz, jako jeden 2z nielicznych, ostrze-
gat. W oczywisty sposbb natomiast nie potwler-
dzajg te wydarzenia wszelkich prognoz optymis-
tycznych: préb tdogadywania sig" z komunistami ¢
stawiania na ewolucje lub rewoluejg - Jednym
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stowem niezego, 2 czym wigzali nadzieje prze-
eiwnicy i oskariyciele Mackiewlecza.
Prezechodzae od te)] ogblne] refleksji do
szezegdldw musze stanewezo zaprotestowad prze-
ciwkeo niektdérym sformulowaniom listu przedsta-
wiciell Zarzgdu Gléwnego Kela Armii Krajowej,
panéw M.Mandziary 1 J.Huczyfskiego /"Puls"
nr 35/. Piszg oni: "Liyl Macklewicz praywdd-
céw 1 Zolnierzy AK wtedy, kiedy komunigel
pokrywali mury polskich miast plakatami: "AK
- gapluty karzel! reakeji", gdy w wiezieniu
na Butrykach umierali: - ostatni dowddeca AK
i organizacji "Nie" pgen. Leopeold Okulicki.
- delegat rzadu Rzeczypospolitej, wicepremier

Stanistaw Jankowski, - ezlonek Rady Jednodci
Narodowe] Stanistaw Jasiukowicz, a w wiezieniu
UB jej przewodniczacy Hezimierz Puzak, - gdy

w lochach bezpieki i WKWD rozstrzeliwano setki
oficeréw i Zolnlerzy A%, a innl gingli powolna
Smiercia w sowieckich tagrach", To polgczenie
nazwiska pisarza z powojenng martyrologia AK,
uwazam za chwyt demagogiczny nie lic-ujgey
z godnofcig przedstawicieli Armil Krajowej.
Nie zdziwiibym sie gdyby tym temem zaatakowa-
no Mackiewicza w "Trybunie Ludu", ale na ta-
mach "Pulsu"?

Nieco dale) autorzy listu piszg: "Sam Mac-
kiewlcz nie wzigl udzialu w walce pedziemne
z sowieckim ckupanatem./.../ W tym czasie a2
do napafci Hitlera na ZSRR Jb6zef Mackiewicz
siedzial w swej posiadlodci w Czarnym Borze
pod Wilnem". A wiec sugestia, %e byl tchérzem
- nie ‘walczyt a péiniej "1liy1" tych, ktérzy
walczyli? Museg 1 ten.fragment uznaé za dema-
gogiczny. Wyjazd pisarza do Katynia a pésnie]
danie &wiadectwa prawdzie o zbrodni, uwazam
za dowbd szczegblnej odwagi, ‘tym bardziej,
Ze Jézef Mackiewicz mial peing &wiadomosé tego
Jakimi metodami postuguje sie NKWD. Jego
udziatu w wojnie 1920 roku, w ktérej walczyil
Jako ochotnik - ulan 13 Puiku - nie musze
praypominaé. Chotby te dwa fakty podwazaia
teze autordw listu. : .

RéwnieZ nie licuje =z powagg Zarzadu Gléw-
nego Koila. Armii Krajowe] sugestia zawarta w
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kilku zdaniach poenizej ey towanych fragmentéw:
npresztowany praez NKWD, zwolniony zostal po
przestuahaniach i opdestany do domu, gdzie do-
czekal sie nadejécia Niemeéw. Byle te rzad-
ko&dim, zwiaszoza Jjesli sig swaty, e jud
preed wojng Mackiewicz reklamowal gtosno swdj
antykomunizm". Czyaby sugestia zalamania slg
i waspbipracy autora iKontry" z NKWD? No, byio-
by to absclutne f"awycigstwo prowokacji", ale
w tym wypadku sugestia wywoluje tylko usmiech.

Niecheé, aby nie powliedzied nienawisé do
Jézefa HMackiewlicza, wydaje sie nieodlaczng
ceehs wszystkich napastliwych publikacji. Jest
te oddezielny temat, interesujgey zwlaszoza
dla psychologdw, ktérzy mogliby, na podstawie
analizy glosbw o Macklewiczu, opracowaé cale
studium poswigcone temu ludzkiemu uczuclu.

Réwniez w rozmowach czgsto spotykaiem sig
z niechecia do autora "Zwyclgstwa prowokacji".
Tu wspomng o Jednej. Moim rozméwca byl czlo-
wiek, ktory preyczynit sig do skazania Jbzefa
Mackiewicza na Smieré - autor tekstu "Pod pre-
gierzem", zamiesgczonego W AK-owskiej "Nie-
podlegtosei. Mackiewicz wymienial go péfnied
kilkakrotnie /w powiedciach 1 'publicyatyce/.
wymieniajac = nazwiska 1 nazywalac "bolszewic-
kim agentem", Otéiz dziwnym zbiegiem okolicz-
noéci cztowlieka tego poznatem podczas wy jazdu

na spotkanie auterskie w Jednym 2 miast za- .

chodniej Polski. W rozmowle, ktéra mi zapro-
ponowal wiedzac, e Jjestem spokrewniony %
pisarzem, potwierdzil zaréwno to, %e napisal
tekst "Pod pregierzem!, jak i to, #e w latach
1940/41 pracowal jake dziennikarz W "prawdzie
Wilefiskiej", Wiaénie dlatego Jézef Mackiewicz
nazwat go "bolszewickim agentem". Cztowiek
ten zlozyl na moje rgce cof w rodzaju protes-
tu przeciwko temu poméwieniu. Przeciwko
narazaniu jego dobrego imienia na szwank.

cbz mogiem powiedzieé? Spotkanie miato
miejsce na poczgtku 1986 roku - Jézef Mackie-
wicz nie %yl juz od kilkunastu miesigey. Autor
artykuiu "Pod preglerzem” przesiedziai po
wojnie kilkanascie lat w sowlieckich hgracgé



Wrbeil po 56 roku., Nie wierze, aby byl kiedy-
kolwiek "bolszewickim agentem", ale to, 3e
byt dziennikarsem "Prawdy Wilefiskiej" a péi-
nie] pisat dla AK-owskie] "Niepodleglogci"
Jest faktem, Cay Jbzef Mackiewicz nie mia?l
podstaw de ssdzenia, e infiltracja sowiecka
w seeregl AK Jest oceywista? Sygnalizuje te
sprawg preeciwnikom Jézefa Mackiewicza, ktérzy
chgtnie =zarzucalq mu obsesyjny stosunek do
komunizmu. Réwnied Jerzemu Surdykowskiemu,
poniewaiz w artykule "Treeba glofno méwié"
/"Krytyka", nr 26/ wyliesajac prezykiady
obseajl, wepomina o nazwaniu "agentem bolsze-
wickim" autora artykulu w "Niepodleglodci.

Nie  jestem krytykiem literackim. Nie
potrafig jako krytyk bronié Mackiewieza przed
tymi wszystkimi, ktérzy o jego ksigfkach pisza
niechgtnie. Nis ma =zresstg potrzeby - te
ksigzkl obronia sie same. M&J sprzeeiw budzi
natomiast pogardliwy lub lekcewazaey ton, Jjaki
wobec Jézefa Machiewicza prazyjmujg nilektérzy
pisarze polscy - takie ci, ktéryeh bardzo
cenig. Przykiady znalazlem w ostatnim tomie
"Miesigey" Kazimierza Brandysa, w  ktérym
autor wspomina J6zefa Mackiewicza dwukrotnie.
W pierwszym wypadku pisze: "Prosze przeczytaé,
co Mackiewicz /Jézef/ wypisywat o Pawle Ja-
slenicy juz po Jego $mierci. Jak tatwo 1 =z
Jaka przyjemnofcig wypowiada sie slowa zdrada,
hafba, podioéé." Kazimierz Brandys nie méwi,
gdzie konkretnie Mackiewicz zarzucatl Jasienicy
"zdrade, hafbe i podio&é&", ale czy przypad-
kiem nie chodzi o krytyke PAX-u i "Znaku" i
ludzi tam dziatajacych, zawartg w "Zwyciestwie
prowokacJi"? Nie byloby to wiec po é&mierci
Jasienicy. A mo%e chodzi o artykut "Na drodze
wielkiego zeSlizgu" zamieszczony w "Wiadomod-
ciach" w roku 19777 Nie zgadzam sig z tym,
co Mackiewicz pisze na temat opozycji w Polsce
ale w obu wypadkach nie znalazlem siéw "zdra-
da, hafba, podiodé".

W innym miejscu autor "Miesiecy" przeciw-
stawiajge tych, ktérzy lwnoszg do Kultury
polskie] prawdziwe wartoSci wyrywajac Polakéw
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z "praytulnefei sadeianka", tym ktoray re-
presentujae kulturg rdrebnomiesrezatisho—sar-
macka” nasywaja sieble "prawdsiwymi Polakami"
- piszet "A w sosie wylgesnie maclerzystym
piywaja z szapatem milefnicy Walkowicea, Mac-
kiewicza /[Jésefa/ i poniekad réwnied ol od
?ukrowskiego. Co tam dla nieh niemiecko-dydew-
=ki pary#sanin Heime... Pocieszajqce, &e mnie
w tym sosie nie ma 1 nie bgdzie."

Zndw musze pretestowad. Wypewiedsenie jed-
nym tehem nazwisk Mackiewieza i Zukrowskiego
jest nieporosumienism, ktére tiumacse soble
supeing nieznajomefels twéresodel Jésefa Mac-
kiewieza. Modna powiedmied, fe JOzefa Mackie-
wicza nie obchodzily sprawy "macierayste”
tak dalece, %e sarsueono mu "kolaboracje".
Na ten temat pisat w estatnieh adaniach "Spra-
wy pulkownika Miasejedowa" tak: "Caytelnik
polski prazyzwyczajeny, #e po polsku pisse sie
prawie wylaeznie o Polakash, moge waiaé mi
za zte gzardwno wybér oséb jak tematu, ubéry
mnie zafrapowai., W meim Jjednak praekonaniu,
inni ludzie, nie tylko Polaey, sa tei ludémi."

To przekonanie najdobitniej udowodnii pi-
szgc "Kontrg".

0 Jézefie Mackiewiczu myéle przede wszyst-
kim jsko o pisarsu - nie publicyécie, Tym-
czasem wielu ludsiom, Jak sig =zdaje, publi-
cystyka przestenia obraz wielkiej prozy.
Jézef Mackiewicz nigdy nie wymyélal rseczywis-
tofei ani pestaci.”0 komunizmie pisat kemunizm
o bolszewikach - belszewicy, o© zbrodni
- zbrodnia. Byl absolutnie nieczuiy na wielo-
znacznoéé, na gre, posg, na pigkne pisanie
kosztem pisania prawdy. W swoich ksiadkach
nie krygowat sie, nie mizdrzyi, nie udawal.
Chiodnym okiem patrzyt na ludzi 1 otaczajacg
go rzeczywistoSSé., I mbéwil prawde w oczy. Sa
to przymioty niemodne i niechgtnis dostrzegane
przez wielu krytykéw, dla ktérych im wigce]
w literaturze =zasion dymnych, tym bardziej
jest clekawa. Mackiewicz nie umial tak pisaé,
ale za to zostawil w swoich ksigzkach prawdzi-
wy obraz wilefiszczyzny pod okupacjg sowiecks
i niemiecks. Prawdziwy obraz wojny. 'Jest:iélm



preekonany, 2e ten obraz - bez ztudezefi, bez
pozy upigkszed i gry - szostanie w literaturze
polskie]j.

Na koniec powtdrze anegdete. Hemar po =za-
mieszczeniu entuzjastycznej recenzji w "Wiado-
modciach" z "Lewe] wolmej" otrzymal listy =z
protestami. Autorzy listéw, byli oficerowle
Wojska Polsklego, protestowali przeciwko pech-
walnej recenzjl = ksiaiki, ktéra ich zdaniem
szkalowala mundur Selnierza polskiego 1 pamigé
marszatka Pilsudskiego, Hemar prazypomnial w
odpowiedzi epizod 2 wlasne] blografii. Jako
2oinierz II Korpusu zajmowal sle redagowanienm
audyejl radiewyeh dla 2olnierzy. Teksty skia-
dat do cenzury pewnemu majorowi. Kiedys, w
rocznice wrzefnia, zanibés? tekst, w ktérym
major zakwestlionowat slowo "klgska". - Niech
pan napisze "porazka". Hemar nie chcial sig
ggodzalé tlumaczac, #e trudno kleskg 39 roku
nagwaé "porazka". Uprzejmy 1 pogodny zwykle
major nagle nasroyl sig 1 krzyknal: - Strze-
lec Hemar, bacznofél| - Nastepnie wydal rezkasz:
- Napiszcie "poragkal"

~ Rozkaz, panie majorzel - odpowledzial
Hemar.

Oté% naprawde wydaje mi sie czasem, Ze W
tak zwanej "sprawie Jbézefa Mackiewicza" kto$
kiedyd réwnie? krzykngl: - Nazwaé Mackiewicza
kolaborantem!

- Rozkazl -~ odpowiedzieli przeciwnicy
Mackiewicza chbrem.

I wykonuja ten rozkaz do dzis.

1988

PS. Jui po napisaniu niniejszego szkicu
przeczytatem w "Pulsie" /nr 36/ kolejny list
p. Mandzlary. Autor powoluje sig na naocznych
Swiadkéw, ktoray twierdzili, ie Jézef Mackie-
wicz "byl nie tylko autevem artykuldédw pod-
pilesywanych J.M., ale takie innych, nie pod-
pisanych"., Pan Mandziara wymienia jednego
fwiadka - p.T.Jurgielewiczowa, oficera AK,
ktéra "z polecenia swoich przeloZonych /Ins-
pektoratu AK, E.Klon/ pracowaia w "Goficu
Codziennym" Jako tiumaczka od lipeca 1941 do
lutego 1942 roku."
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Na marginesie uwaga! "Inspektorat AK" mnie
mbgl wydawaé polecefi w roku 1941 peniewas,
jak wiadomo, Armia Krajowa powolana zostala
rozkazem generala Sikorskie w lutym 1942
roku - moglta wige to byé rka Zwigzku Walki
Zbrojnej, Jeslli dziatata w Wilnle w lipeu
1941 roku, bezpofrednio po uderzeniu niemiec-
kim. Dlaczmego jednak p. Mandziara nie udoku-
mentowal dokladnie hewego zarzutu? Znbéw mamy
do czynienia z powolywaniem sig na to, co ktod
wie, powiedzial lub siyszai. Jakie niepodpisa-
ne artykuly zamieszczal Jézef Mackiewicz w
"Goficu Codziennym"? Kiedy? Prosze o prayklad,
ktéry bedzie modna sp dzié. Dl g6 P
Mandziara nie sacytowal ofwiadezenia p.T.
Jurgielewiczowe], zioZonego "W piémie =z dnia
15.2.48" w Studium Polski Podziemne) w Lendy-
nie, na ktére Do ofwiadezenie powoluje sig?
Dlaczego p.T.Jurgielewiczowa sama nie zabrata
giosu, poki byl Jézef Mackiewica?

Myéle, %e wszystkie te pytania wymagajq
jasnych odpowiedzi. Im cigésze sg oskargenia,
tym bardziej niepodwadalne muszg byé& dowody .

Kazimierz Orlof

@
TIZVETAN TODOROV
DIALOGIZM I SCHIZOFRENIA

Dialogizm, okredlenie nieco pretensjonalne,
oznacza podwbjnobé gloséw dajacych sig siy-
szeé w kakdej wypowledzi /"énoncé"/, wielo&é
dyskurséw charakterystyczng dla wszystkich
podmiotéw méwiscych. Jego obecnodé w moim
tytule jest takie forma oddania czei mySlicie~
lowi sowieckiemu Michatowi Bachtinowi, ktéry
pierwszy wprowadzil to okreSlenie i tyle uczy-
nit dla zbadania problemu. Sprawy, Jakie
cheiatbym tu poruszyé, majg zwigzek nie 2z samg
strukturg dialogizmu, lecz =z systemem wartosel
jemu przypisanym, a takze z jego oceni.

W nie bardzo odlegiej jeszcze przeszlofcl
wszystko, co wigzalo sig =z tym wtasnie, co.
dzi& nazywamy dialogizmem, bylo prz.yjmows,ge
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= desaprobets. Ebedne wydaje mi sig praypo-
minanie inwektyw Gobilmeau skierowanyeh prze-
ciwkeo reasem miesaanym, csy Barres’a - precciw-
ko ludziom wykorsenionym. Przytocze raczej,
Jake elekawostke, nlece péZniejsee =mdanie
Malraws, pedpleralacege sig¢ sressty innvm
autorytetem: "Pulkownik Lawrence mdwil z wias-
nego dodwiadesenia, #e ozlowiek rzeesywidcie
naledqey do dwéeh kultur.., traei sws dusaee’.
Jesll mie satrzymuje sig nad tego typu stwier-
dzentami, te nile dlatege, #e prsestaly one
istnie¢, osy de pesycje, ¥ ktdrych sq wypewia-
dane, straeliy na sile, leee dlatego, be ni=
anajduje 8 nimd wepélne] plasscsyeny, a szaten
nie mogq podjaé fadnege istetnege dialogu.
Gdybym jug musial te zrobié, sprowadsiloby
sig to d4¢o leh prsedstawienia, pokarsania palcen
£ osbentasyjnym oburseniem eay = intencja
satyrycansg. Ale odmawiem tegoe diaslogu takie
& inmege powodu, bardele] sasadniczege: otéds
mima ich. obeonediel deld, a rawet coestotliwos-
el, uwattam, #e 2 histerycsnego purktu widze-
niz stanewiska takie naleds Jjud do preesslodci
S8 one elemembtami wielkiege patriotycznego
unieslenia pafstw burduazynyeh, ktére jeszcze
co prawda rile minglo, ale ktérege Woniec moina
Jui dostrzeé checiadby na planie ideclogicz-
nym. Kto w dziglejeeych ezasach zrezygnowaiby
z powolywania siq na dialeg, ardénicowanie
kulturowe, tolerancjg dla innyeh? Deklaracje
regdowe pokrywajq sle w tym wagledale =z gfagda-
riaml awangardy artystycanej.

Jedll wepominam teq ostatnig, to dilatego,
#e istnieje rodsm] suforii rozdwejenia, w gru-
pach, ktdre same siebie okreélajs jeko nalesa-
ce de awangardy, tak praynajmniej Jjest we
Frameji. A i ksiq#ek namnoiyloc si¢ ostatnio,
miwlgeyeh o urodzie rasy mieszane], namigtnie
siawigeyeh kosmopolityzm i ‘"wielojgzycznodé?
Praktyke dyskuteywna /"1’Ecriture"/ definiuje
sig ochotzo Jjako przekrsczanle granie, Jako
wgdriwke 1 wygnanie, U jednego z epigonéw tej
formacji my&lowe) czytam wezwanie do pisarzy,
}jb;- "rzuclll sig w wir nieograniczonej poli-



fonii, dla kbérej kakdy Jemyk Jest obey, dla
ktére] Jemyk jeke taki nile istnieje". {G.
Scarpettar "Eloge du cosmopolitisme”, Orasset
1981, &. 183/. Cheia¥bym =a punkt wyjscla
obraé wrabnie te newa opinig na temat pow-
szechne) polifenii, uniwersalnegoe pamieszania
Jeaylkéw, beswarunkowej walorysacji herglome-
ratu, 1 to nie dlatego, &ebym welail, postawe
presciwng i chetal siawié Geblneauw ezy Bar-
res’a, leem deby sprawdzié snacsenie 1 doklad-
noft tyeh stwierdzedi, powstraymujac sie pray
tym od méwienia o literaturwe,

- pisrwses sprawa, o Jakiej chelalbym mbwié
w tym kontekbele, Jest forma dysyderie ji bler-
nej, charakterystyesna dia wigkswodcl mieszkad
cbw pafistw totalitarnyeh. 1 ja Bylem w takie]
sytuacji, lece od te) pory minglo osiemnascis
lat. Tiumaczy to forme wypowiedsi, Jjaks wybra-
tem, raczej besosobews, gdyd dwif prayigcle
tambe] postawy nie jest juk dla mnie mokliwe,
ramigé moja dokonala bowiem pewnego wogblnie=
nia, traktujac mamiermie moje wiasne doswiad-
czenia & dofwisdcseniami moich bliskich, &
nawet & obrazaml gzeczerpnigktymi =z lektur.
sytuaeja polega na tym, 2e mamy do wyboru dwa
rodzaje dyskurséw: publie i prywatny.
Dyskurs publiczny to ten, Ktory upowszechnia
telewizja, radie, prasaj styszymy go na zebra-
nisch polityeznych; to on witasnie musi byt
stosewany we wszystkich sytuacjach oficjalnych.
Dyskurs prywatny wykorzystujemy natomiast w
domu, whréd preyjaciél i w Eych wazystkich
dziedzinach, ktérych ideologia nie detyezy
"od wewngtrz", Jek sport czy lowlenie ryb.
Oba te dyskursy charakteryzuja sig daZeniem
do ogarniecla catofci podobnym do tego, Jjakim
odznacgzajs sie oba jezyki czlowieka dwujgzycz-
nego. Ré%nig sie miedzy sobg slownictwem, tro-
che te: skiadnig, ale przede wezystkim zasadg
ich . funke jonowania. Dyskursem prywatnym rzadzi
wymbg, ktéry moZna by, K okreélié jako prawde
catkowite] zgodnofci: poszczegdlne wypowiedzi
powinny opisywaé &wiat lub postawe podmiotu
mbwiscego w sposbb jak najbardziej dokiadny.
Dyskursem publicznym za$§ rzadzi konlecznofaé



poszukiwania prawdy przyporzgdkowanel: wypo-
wiedZ, Jefli ma byé ugnana, nie jest konfronto
wana 2z deofwiladczeniami sprawdzalnymi, lecz
‘2 irnymi wypowiedziami, wezeSniejseymi, ogbl-
nie snanymi i uznanymi za siuszne..

feby lepie] okreslié zasieg te] saczegdlne]
sytuacji, checiatbym pordéwnaé Jja do innych,
gblizonych do niej., Pierwszg, o ktdrej bgdzie-
my mowldé, naswiemy slowem zapofyceonym od
Orwella: "doublethink", "awd j-mySlenie",
W powiedci "1984" Orwell tym wiaénie siowem
nagywa wprowadzong przez partie technike mani-
pulacji SwiadomoSecig. Partia, z powoddw takty-
cznych nierozlacznie zwiazanych ze stosowang
formg dyktatury, usywa czesto sprzecznych ze
sobg sformulowafi, deklarujge Jednoczesnie
niezmienng 1 calkewits koherencje swoich po-
gladbéw. Jak mosna pogodzié oba te akty mowy?
Wiasnie dzieki techniee dwdj -myilenia, Oto
Jeden 2z Orwellowskich opisdw tej techniki:
"Wiedzied i nie wiedzieé - byé Swiadomym praw-
dy méwige starannie opracowane klamstwo - hol-
dowaé réwnoezednie dwu opiniom wykluceajgeym
sig nawzajem, =zdawaé soble 2z tego sprawe, 1
mimo to obie uwazaé =za stuszne - walczyéd
logikg preeciwke logiece - odrzucal wszelks
moralno$é w imie moralno$ci..."l., Przypomina
nam to dsiwnie inny opls, pochodzgcy od
Bertolda Breehta, piewcy a .nie przeciwnika
resimu totalitarnego: "Kto waleczy za komunizm
/musi umieé bié sie i nie bié sie /méwié praw-
deg 1 jej nie méwié? oddaé przystuge 1 odmdwid
Jej oddania /dotrzymywad obietnie 1 1ich nie
dotrzymywaé /wystawiaé sie na niebezpieczeii-
stwo i uciekaé przed nim/ daé sie poznaé 1
pozostaé nlewidzialnym", Jednym stowem, ta
"technika" pozwala zrezygnowad 2 zasady
niesprzecznogel, utrzymywaé, 2e istnieje ko-
herencja tam, gdzie w istocle kréluje je} brak.
Stojac przed dwoma mo:liwoSciami nie do pogo-
dzenia: z Jedne] strony wypowiedzl sprzeczne
ze sobg, a z drugiej - wymbg niesprzecznosci,
partia wyblera moZliwo&é drugg, nie potwier-
dzajge Jednak tym samym sprzecznofci, lecz
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przyzwyczajajac umyst do ich niedostrzegania
tam, pdzie dotycsq one polityki partii.

Inne skojarzenie przychodzace na mySl do-
tyczy jJui dysydene]l aktywnej, a nie blernej.
Stojae przed dwoma faktami nie do pogedzenia,
niekoherericja éwiata 1 koherencjg myé&ld,
partia wyblera dzialtanie w duchu te] drugie}.
Tymezasem dysydenci dokonujlg przeciwnego wy-
boru: utrzymujge integralnodé mysli, ujawniajq
sprzecznodel Swiata, w ktérym dyja. Stad Jus
blisko do problemu opisanego prezez samego
Bachtina /eczy teZ przez jege wspbipracownika
1 przyjaciela - Woleszynowa/. W opublikowanym
w 1930 roku studium =zatytulowanym "Struktura
wypowledzl" - Bachtin 1 Woloseynow uwadall
sig wéwezas za ortodoksyjnych marksistéw -
analizujg oni "dialogowy charakter dyskursu
wewnetrznego”, a nastepnie zastanawiaja sig
nad jego forma w pewnym sefsie patologiczng,
mianowicie taks, pgdzie glosy wewngtrzne, za-
miast harmonii ze staiymi i preeyzyjnymi wybo-
rami ideclogicznymi, szukajs uzasadniefi jJedy-
nie w przypadkowych zwigzkach 2z aktualng
sytuacjg /przez dgsenie de prawdy calkowite}
zgodnofci?/. "W warunkach spolecznych szcze-
gblnie niekorzystnych takie oddzielenie osoby
od &rodowiska ideoclogicznego, W ktérym ona
zyje, moze w konsekwenc]i doprowadzié do cal-
kowitego rozkladu &wiadomo$ci, do szaleAstwa
lub demencji" /zob. M.Bachtin: "Le principe
dialogique", Seuil 1981,s. 109/.

"Nieograniczona polifonia” prowadzitaby
wiec do schizofrenii, Jje§li przez sitowo to
rozumiemy, =zgodnie =z powszechnie przyjetym
znaczeniem, rozdwojenie osobowobci, brak spdj-
noéci umysiowej, oceniany Jjako cierpienie.
Dwb j-mySlenie jest takie rodzajem szalefistwa,
skoro opiera sie na zaakceptowaniu niekohe-
rencji, czyta): sprzecznofci. Dziala to Jak
szczepionka, ktérej partia chciataby poddaé
_nas wszystkich, azeby niekoherencja my$&li
harmonizowata 2z niekoherencja $Swiata: w ten
oto sposéb bylibyémy uodpornieni. Ale oble
strony réinie definiujg szalefistwo: podczas
gdy Orwell 1 dysydenci okreé&lajs szalefistwo
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- a widag je wyradénie w pelityce partii - =za
pomoca kryterium wewngtrznego i jJakedcieowego
/sprowadsa slg to, leh sdaniem, de akeeptacji
sprzecenofel/, to partia utedsamia ssalenstwo
z dysydentami /skhero mamyka iech w sspltalach
psychiatrycanyeh/ =za pomooq kryterium zew-
netremege i wylaeenie ilodelowego: dysydenci
nie myslg tak, Jek wesysey powinni mydleéd,
& zatem moga byé tylke ssaleficami. Byé prze-
ciwke retimowi smeecsy byd preesciwke nermie,
a2 to znacsy byé anermalnym.

Narzueene prees partlg dwbj-myslenie wy-

maga, aby istnial lke jeden rodsaj dyskursu,
dominujgcege nad eatym dyeiem czlewieka, przy
czym difskurs ten musi akeeptewaé sprzecenofel
w Jego wraswmym funke jeneweniu. Dysydent aktyw-
ny, ze swej strony, wiywa tei jednolitego
dyskuresu we wezelkieh metliwyeh okolicznof-
ciseh, ale dyskurs ten ujawnia spreecsnodci
i niekoherencje éwiate, be sam jest =zarazem
podporegdicowany sasedsie niespreeecsnoei. Tym-
czasem dysydent bierny dyspermuje dwoma rodea-
jami dyskurséw, na ogét wsajemnie sprmecz-
nych, & Ktérych jednak kakdy jest calkowicie
koherentny £ komtekstem, w jakim Jest usywany,
Pierwszy dyskurs sna tylko prawde preyporazgd-
kowang, dregi - Jjedynie prawdg calkowite]
zgodnosei. DByskurs dysydenta biernegoe uznaje
na przemian, obie te prawdy.

To, eco opisulg Jest sytuacja modelows.
W praktyce jest to sprawa duko bardziej zlozo-
na, nawet je&li struktura ogélna zachowuje
swa wagnofé, Potraktowalem, z Jedne)] strony
-~ partis, z drugiej -~ dysydenta biernego 1
ektywnego, Jak Dbyty wyragnie oddzielne.
W rzeczywistofcl takie przeciwstawienia e&a
tatwe, gdy dotyczs dyskurséw, lecz duio bar-
dziej problematyczna, Je#li Je =zastosowaé do
konkretnych oséb: czlonek partii ma, oczywié-
cle, do dyspozyecji zarbwno dyskurs publiczny
jak i prywatny, podobnie zresztg funkcjonariu-
sze party]ni /czilonkowie tego, co Orwell nazy-
wa "partis wewnetrzna"/, Lecz granice miedzy
tymi dyskursami nie przeblegajgq Jjednakowo tu
i tam., Sama granica miedzy prywatnym i publicz
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nym bywa ruchoma: 1istnieje ogromna rbénica
miedzy slowaml wypowladanymi z trybuny zjazdo-
we] a wymiang gzdanfn z kolegami w pracy, mimo
2e obie sytuacje s4 publiczne, (zasem dyskurs
publiceny dotyczy interpretacji filméw, ksig-
#ek, faktdw historycznych, kiedy indziej -
rozcigga sie na sprawy oscbiste: me#na kechad
czy byé prezyjacielem tylko w Jjeden jedyny
wiasciwy sposdéb? Prawda calkowite] =zgodnodei,
ktéra uwaza sie za podstawowsg dla dyskursu
prywatnego, bywa czesto Jedynie prawds
innego preyporzagdkowania, wezeénliejszego
lub zewnetrznego wobec sytuacji. Totalitaryzm,
jaki motemy obserwowaé dzisiaj, nigdy nie Jest
naprawde totalny: stwierdzamy Jjego =zasadniczg
obecnosé, dostrzegajac =zarazem jego tysigc
i Jjedna niekoherencje, mo2na by powiedzieé
- jego "niedoskonatosel".

Tak wieec do wyjatkéw zaliczymy sytuacjie,
gdy w rozmowie dwdeh oséb obie strony uyjs
jednorodnego - wspblnego - dyskursu, lub,
przeciwnie, uiyjg dyskurséw diametralnie roz-
nych. Bowiem w rzeczywistobel spotykala sig
zawsze dwie réine hierarchie dyskurséw, czqsto
podobne, ale nigdy identyczne. Zupeinie uderza-
jacy jest fakt, 2e przejécie od Jednego dys-
kursu do drugiego, dobér stownictwa - wszystko
to kasdy ma doskonale opangwane, mimo %£e nie
tylko nie ucza tege w szkole, ale rezecz nawet
nigdy nie zostata nazwana., MoZna wigec przy-
puszczaé, %e poza ogdlna zasads wypowiedzi
istniejacg w kakdym 2z dyskursdw, publicznym
i prywatnym, istnieje Jjeszcze zasada regu-
lujaca, ktéra decyduje o dawce tego co publi-
czne i prywatne, wprowadzane] do tej czy inneJ
wypowiedzi.

Jednak#e takl podzial, charakterystyczny
dla dysydencji blernej, 1 stanowigcy z2drows
reakeje na sytuacje schizofreniczng, moZe ulec
zachwianiu. Zagrata mu gzatarcie silg staran-
nie ustalonych granic, zawalenie sig hilerar-
chii dyekurséw. Bo Jjedli =zasada regulujgea
zawiedzie w prawidlowym rozpoznaniu tego, co
publiczne a co prywatne, to wszystko straconet
podmiot popada w szalefistwo nie ku.‘.turow‘eg,



lecz osobowosciowe - doéwiadczenie mniej wazne
z historycenego punktu wideenia, lecz o 1ile
bardzie) bolesne dla jednostki. Nie mogac Jui
znie&é stanu napigcia jakiego wymaga nieustan-
ne przelgcsanie siq na rbéine obiegi, czlowiek
przestaje sie kontrolowaé | wdwczas dyskurs
publiczny opanowuje jego ivin&emoéé prywatna,
co z kolei wywoluje M wratenie kleski,
niezmywalnej skazy. wieeic stworszonym w
oparciu o ideat jsdnolci, zachowanie podwdj-
noéci jest zgubne, a odejécie od niej, Jjako
e byla raczej narzucona niZz przyjeta dobro-
wolnie, czyni nawet minimalngq koherencje -
niedostepng., By¢ mose tym wtadnie czlowlek
z kraju totalitarnego réini sie od ludzi =
innych krajéw: nie, Zeby ci ostatni nie znali
rozwarstwienia dyskursu na prawde calkowite]
zgodnoéci 1 prawde przyporzadkewans; Jednakie
kara za naruszenie regul, za niewczesne zakld-
cenie gry, Jaka ich moie tu spotkaé, Jest nie-
poréwnywalnie mniej dotkliwa.

Przechodze od razu do drugiego przykladu
z praktyki dialogizmu: do doéwiadczenia, ktére
Jjest aktualnie moim udzialem. Fakt, 2%e =zamie-
niam sie w przyklad, wymaga moZe kilku wyjad-
niefi; oto 1 one. Urodzony w Bulgarii, mieszkam
we Francji od 1963 roku. W maju 1981 =z okazji
kongresu bulgarystyki, doktadnie 18 1lat od
chwili wyjazdu, pojechatem po raz pilerwszy,
na 10 dni, do mojego rodzinnego kraju. Dla
uSciblenia dodam, %e zatrzymalem sie u moich
rodzicéw, w domu, w ktérym. mieszkalem przed-
tem. -

Opisuje wige doSwladczenie wygnafica wraca-
Jacego do swego kraju po dtugiej nieobecnosci
/wyjagéniam, 2e jestem wygnafcem "okolicznod-
ciowym", ani politycznym, ani ekonomicznym/.
Jednak dzigkl serii przypadkéw doéwiadczenie
to sprowadza sie do czegos w rodzaju paroksyz-
mu, dlatego wtasnie chece je =zanalizowaé. Sg
ludzie, ktérzy schodzg do jaskifi, aby obserwo-
waé reakcje organizmu w wyjatkowych warunkach.
Pozwala to potem na lepsze poznanie jego nor-
malnego funkcjonowania. Zupelnie niechcacy,
podczas tych dziesigeciu majowych dni, bylem
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oblektem nieswykiego eksperymentu: nie zejécie
na glebokodé 1800 m pod zlemie, lecz powrdt
do miejsca opusszczenego 18 lat weszednie].
Wy jatkowse warunki =g tu nastepujgce: czas
trwania nieocbecnodei; sytuacja calkowitego
odcigela podcsas tych oslemnastu lat /nie me
wspblnoty bulgarskiej w Parydu, albo teZ nie
poznatem jJe] 2z braku sainteresowania, wymiana
infermacjli miedsy Sofig 1 Parytem, prezez
"jelasng kurtyng" jest trudnae; brek cisglodéci
migdey Parygem { S0fig jest faktycenie wigkssmy
nigé np. migday Paryéem 1 Rabatem/; wreszcile,
zanurzenie sie podczas tych 10 dni w dokladnie
tym semym, co preed 18 laty, kontekfcie ma-
terialnym. Ote dlaczege, choé nie odezuwam
szezegdlnego zainteresowania dla wlasne] oso-
by, ceuje sig niemal scbligowany do spisania
teraz moich wragef.

Wygnaniec powracajacy do kraju rodzinnego
nie jest wcale podobny do cudzoziemcs prayjei-
déajacego 2 wizyta, ani nwet do cudzoziemca,
ktérym byl on sam w poczgtkowym okresie swego
wygnania, Kiedy - przyjechalem do Francji w
1963, nic jeszcze o tym nie wiedszialem. Bylem
cudzoziemcem wérdd spolecznosel francuskie],
ktéra dopierc stopniowo stawala mi sig bliska,
W molch kontaktach z nig nigdy nie nastapil
gwattowny skok, a jedynie niezauwaialne przeid
cie od pozyc]i "outsidera" do pozycjli "insi-
dera" "out 1 in"/, a takie "od" 1 "do¥
traktuje oczywifcie jako wartoSci wzglgdne/.
I oto pewnego dnia usdwiadamiam sobie, 2Ze nie
jestem juz cudzoziemcem, a w kasdym razie Jjui
hie w tym sensie, w jakim bylem nim przedtem.
M&6) drugl Jezyk gzastgpii plerwszy bez zgrzy-
téw, bez gwaltu, w mliarg uplywu czasu, Tymcza-
sem przy powrocie 2z wygnania dzieje sig col
zupelnie odwrotnego. Odkrywa sie nagale, z
dnia na dziefi, 2e oto posiada sig wewnetrzny
oglad &wiata pochodzgcy 2z dwéch kultur, 2
dwbch régnych spoleczefistw. Wystarczy, 2e
znajde sig w Sofii, aby wszystko natychmiast
stalo sie mi w niej bliskie. Proces wsatgpnej
+ adaptacji okazule slg¢ wigc w tym wypadét;.x,



zbyteczny. Bulgarski jest mi réwnie =znajomy
jak francuski, 1 mam poczucie przynalegnodci
do kaide] z tych dwbdeh kultur.

Powie ktof, #e oto mamy idealne warunki
dla Tbzwoju dialogu wewnetrmnego, dla uzyska-
nia korzyfcl 2 dwujezycenocéci, gdyi jest siq
naraz ponad wszelkimi nieporozumieniami {1
pozostaje tylko korzystaé 2z niewatpliwego
wzbogacenla swojego jezykowego uniwersum. Jak
chcial tego Bachtin /w innych, niz wy#ej cyto-
wany, tekstach/, i jak chca tego dzi$§ rzeczni-
cy nieograniczonej polifonii, #aden z dwéch
dyskurséw, Zaden z dwbch Jezykéw, nie wchiania
w siebie dmglego na zasadzie calkowitego pod-
porzadkowania. Zylem wiec w stanie euforyczne]
dysharmonii. Méwimy chgtnie, traktujac to jako
przenoénig: wéiréd Francuzbw czuje sig Francu-
zem, wirHd Amerykanéw - Amerykaninem, w$rédd
Marokaficzyké4w - Marokaficzykiem. I odczuwamy
przy tym pewng dume, Ze ote posiadamy zdolno&é
ukazywania réinych stron nasze] osobowofci,
i rozumienia blifniego a2 po caltkowita z nim
identyfikacje. Ta przenoénia mogla staé sie
prawda: mogtem byé Francuzem wsréd Francuzbw
1 Bulgarem wéréd Buigarbéw. Kazda z moich dwéch
osobowodcl mogla realizowaé sie w jednym =z
dwéch znanych mi  jezykdédw. Tymczasem, o 1le
moge mieé réine watpliwofei analizujac moje
doswiadczenie powrotu do rodzinnego kraju,
o tyle Jedna rzecz wydaje mi sie pewna ponad
wezelks watpliwoBé: #e doSwiadczylem wylgcznie
uczucia niepokoju 1 psychicznej presji. To
wiafnie ten niepokf], te trudnos&é chcialbym
nie tyle wyttumaczyé, co opisaé. Aby uniknaé
nieporozumiefi, dodam natychmiast, Ze powbd
niepokoju, o ktérym chece mdwié, nie Jest -
Jak mi sie wydaje - natury politycznej w Scis-
tym sensie tego siowa, tj. nie wigice sile =z
réznica systemdw politycznych we Francji 1
Buigarii; nie o problemie cenzury chciatbym
tu méwié.

Miatem przeczucie tego nlepokoju Jjeszcze
przed wyJazdem do Sofii, kiedy przygotowywalem
wypowliedf na kongres, na ktéry bylem zaproszo-
ny. PoniewaZ tematem spotkania byta"Bulgaria",
G-




bytem ezmuszony ustosunkowaé sie Jakod do
problemu nacjonalizmu. Uwazaiem /[oczywiscie
upraszeczam sprawe/, #e autochten nigdy nie
ma Jasnego spojrzenia na swoja wlasng toZsa-
moéf, %e histeria narodu nigdy nie jest tylke
sumg wewngtrznych wplywdw, jakim byl on pod-
dany, 2e w ka2dym razie leplej Jest Zyé teraz-
niejszofcig, nit prébowaé okywiaé przeszlosé,
Jednym slowem, e nie ma wielkiego sensu za-
mykanie sie w tradycyjnych wartoiciach naro-
dowych. Pisalem te wszystko bez wahania.
Trudneécl pojawity sig w momencie, gdy =zaceza-
lem tlumaczyl to wys ienie, napisane w moim
jesyku przybranym francuskim/ na  Jjezyk
rodzimy /bulgarski/. I nie by! to problem
wylacznie stownictwa czy skladni, lecz problem
zmiany domniemanego adresata spowodowany
zastapleniem Jednego Jjezyka - drugim. Wtedy
stalo sig dla mnie Jasne, %e intelektualidecl:
bulgarsey, do ktérych ta wypowied: miala byé
adresowana, nie mogg przyjaé¢ #naczenia, Jjakie
chciatem nadaé moim stowom. Krytyka przywigza-
nia do wartofci narodewych nie wszedzie znaczy
to samo, w zaleznoSci od tego, czy mieszka
sle w matym kraju pozostajseym w orbicie wpty-
wéw innego - wiekszego, czy tez mieszka sie
za granicg, w kraju, gdzie jest sig - faktycz-
nie lub nie - poza wazelkim niebezpieczefistwem
grozacym ze strony silnlejszego sasiada. Pary2
Jest niewgtpliwie miejscem sprzy jajacym
entuzjastycznemu odrzuceniu wartofci nacjo-
nalistycenych, ale Sofia - mniej sie do tego
nadaje.

Na nizszym poziomie problem ten znany Jjest
wszystkim méwcom 1 pisarzom: modyfikule sie
dyskurs w zaleznoéci od domniemanego stuchacza
lub czytelnika. Tylko #e modyfikacja, Jakg
sugerowali mol domniemani stuchacze, byta
czym8 znacznie wigkszym: nalezalo calkowicie
zastapié twierdzenie przez Jego negacje. Rozu-
miem stanowisko intelektualistédw bulgarskich
i na ich miejscu zajglbym prawdopodobnie takie
samo, Ale nie jestem na ich miejscu, mieszkam
w Paryiu a nie w Sofii 1 mySle cof =zupelnie,
przeciwnego. Tylke Jak im to pcwledzie%‘fﬂ



Udawad, #e mam jui tylko moja obeeng osobowosé
francuska 1 przedstawié swoja opinig nie
uwzgledniajac tego, co wiem o ieh reake jach?
Ale: to uniemozliwiloby mi potwierdzenie
mojege, ciggle igtnie jacego,wewnetrenego dos-
tepu do kultury bulgarskiej. A wige méwié tak,
jakbym nigdy nie wyjechal z BSefii? To 2 kolei
réwnatoby siq prsekreéleniu ostatnich osiem-
nastu lat mojego #ycia, Sprébowaé polaceyt
oba stanowiska, znalef£é pozycje neutralng?
Ale nie mogna taczyt beskarnie "A" i "nie-A",
Przemilezmy jednak cigg dalszy te] historii...

Nipoké] pojawil sie w innej formie w czasie
moich rosméw 2 przyjaciéimi w Sofii. Na
przyklad: ktoé uskarta sie na swoje warunki
Zyciowe. Kl.eéy coé podobnego zdarza mi sig w
Paryzu, moge poddaé mojemu rozméwcy calg game
sugestii. Sa one mniej 1lub bardziej przeko-
nywujace, ale silg rzeczy zbudowane 8§ na
tej samej, wspblnej, podstawie egzystencji.
Z tego te: powodu méj interlokutor chece mnie
stuchaé. W Sofiil Jednak jest zupeinie inaczej.
Gdy prébuje "wejsé w skbére" mojego rozmiwey ,
8 tym samym w skére mojej osobowo$ci bulgar-
skiej, proponujg typowo "bultgarskie" - roz-
wigzanie problemu. I czuje, %e siucha wmnie
on 2z niedowierzaniem: gdyby to bylo takie
proste - zdaje sig méwié jego sceptyczne mil-
czenie /lub moéwi czasem jego glos/ - to czemu
nie zostaniesz tu, #eby wyprébowaé te twoje
wiasne metody? Ale przecieZ nie mogg - mimo
wszystko - powledzieé w tej sytuacji: "Oh,
wiesz, twoje problemy... Ja, w poniedzialek,
odlatuje do TParyza".. Choé Jest to prawdal
I mam ochote Jjg powiedzieé dlatego, Ze nie
umiem rozwiazaé tego problemu, albo z samej
checi wypowiedzenia jej na glos, by mbc uciec
przed tym sceptycznym uémieszkiem. Nie, tego
powiedzieé nie moge nie tylko dlatego, 2e to
niegrzecznie, ale réwniez dlatego, 2%e znaczy-
toby to zajaé stanowisko wylgcznie 2z punktu
widzenia moje] osobowodci francuskiej, a wilge
tego, ktéry Jest w Sofi} tylko przejazdem.
A moZze mbgibym polgczyé dba stanowiska? Mimo
2e jestem~jednoczebnie Francuzem i Bulgarem,
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moge byé tylko w Parysu, albo tylke w Sofii
- jednoczesna obecno&é w dwdch réinych miejs-
cach nie jest mi Jeszcze dostgpna. Tymczasem
to, co mbwig, zbyt zalezy od miejsca wypowie-
dzi, aby fakt, #£e znajdule sig tu czy tam,
uznaé za obojetny. Jedynym resultatem mojej
podwbd jnej prezynalegnosci jest wigc, moim zda-
niem, to, 2e odbiera autentycznodé katdemu
z molich dwéch dyskurséw, gdyiz kaidy z nich
odpowiada tylko polowie moje) osoby: a prze-
cied w rzeczywistosci jestem naprawde podwdj-
ny. Wigc zndéw zamykam sig w preytiaczajacym
milezeniu,

W trakcie innych rozméw zauwazam, e w od-
powiedzi na pytania o #ycie we Francjli mbéwie
chetnie wylgcznie o tym, co podobne jest do
¢ycla w Bulgarii, lub o tym, co funkcjonuje
2le /fczgsto obie te rzeczy pokrywajyg sieg:
biurckrac ja, koterie, nepotyzm.../. Natomiast
wezystko, czym moglbym sig chwalié, nie prze-
chodzi mi preez gardlo. Dlatego, Ze w plerw-
szym przypadku zajmule pogzycjg dostepng zardw-
no dla mojej osobowosci francuskiej jak 1 bui-
garskie), natomiast w drugim - mowi przeze
mnie tylko Francuz. Begdac Jednak Jednoczesnie
Bulgarem, staram sie zrozumieé poiotenie moich
rozmbéwedw, 1 clerpie z powodu ograniczefi, ktore
na mnie cilazq. Podwdine  stowo jeszcze raz
okazuje sig plemotliwe, a ja zostajg przeclgty
na dwie polowy, obile nierzeczywiste.

Starzy przyjaciele, ktdrych spotykam,
uwatajac zapewne, 2e sprawisg mi prazyjemnosé,
a moie nawet szczerze, mbwig: Ale Lty sig w
oghle nie zmienlited!| Jested taki Jak dawnie]l
Tylko #e mnie nie Jest przyjemnie to styszeb,
Bu w ten sposbb neguje sle te ostatnie 18 lat,
udaje sie, 2e ich w ogdle nie byio, tak Jakbym
przez ten czas nie zdobyit moje] drugie) osobo-
wosci. Matka przechowala w szufladzie parg
moich butéw 1 daje mi Je, Zebym mbgl popra-
cowaé w ogrodezie: zakladam je, nle ma walpli-
wofici, to na pewno moje buty, s zdeformowane
w tym samym miejscu co wszystkie moje buty
i pasulgq doskonale, Wszyscy poznajg mnle 1
akceptuls, wracamy do rozmOw préerwanych preed
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osiemnastu laty. Wszystko =zmierza do tego,
bym my&lai, ze te lata po prostu nie istniaty,
#e to urojenie, sen, =z ktérego przed chwilg
mnie obudzono. Jeszcze troche, a =zaproponujs
mi prace, urzadze sie, bede mogt sie ofenié
+++ A Ja chcialbym odwrotnie, 2eby mnie nie
poznawali, zZeby dziwili siq zasziym we mnie
zmianom. I odczuwam pewng ulge telefonujac
do francuskiego radcy kulturalnego: umiem
méwié po francusku, nie énito mi sie! Zbiegiem
okolicznofci czlowiek ten zna moje nazwisko
i wiedzial, #e preyjade: a wigc moje istnienie
francuskie nie Jjest urojeniem! I mimo %e temat
rozmowy Jjest raczej blahy /jak przel azywaé
do bibliotek bulgarskich wiecej ksigzek fran-
cuskich bez podwyiszania budietu/, czuje sie
Jakby ogrzany rozumieniem, jakie nawigzatlo
8ig w tej rozmowle: potwierdzono mi moje ist-
nienie. Jeéli bowiem trace moje miejsce wypo-
wiedzi, wiwczas przestaje mbc méwié., Nie
méwie, wige mnie nie ma.

Przestrzed /"gdzie indziej"/ zagroiona byla
zniknigciem. Za to czas nigdy mi sie bardzie)
nie diugyl: te 10 dni trwaly prawie 18 lat
i kaidego wieczoru czulem sie o wiele lat
starszy. GdyZ kaide spotkanie, kazda rozmowa
kazaty mi wyobra%aé scbie, w miejsce lat prze-
Zytych w Paryzu, te ktére moglem przeiyé w
Sofii. MNie, racze] kazaty mi, bezwiednie,
wspominaé to, co tu przeiylem. Bo przecliei
nie stuchalem tego jak cudzoziemiec czy daleki
krewny, ktéremu wszystko traeba wyjasnié, gdyz
przybywa z zewnatrz, nie., Ja przyjmowalem to
od wewnatrz, w domystach, aluzjach i wyobras-
ni. Ta moiliwoSé zanurzenia sie, natychmiasto-
wego 1 catkowitege, w Bulgarii, ktérg przeciez
opuficitem, czynita, nawet dla mnie samego,
nieprawdopodobnym moje doswiadczenie 2z bez-
pofredniej przeszlobci: mojg toisamosé fran-
cusks. Niemoiliwe bylo polaczenie w caltosé
tych dwéch potéwek: trzeba bylo wybraé jedna
lub drugs.

Dominujgcym wrazeniem byla wiec nieprzys-
tawalno§é. Moje oba Jezyki, oba dyskursy, byty
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zbyt do siebie podobne, 2 pewnego punktu
widzenia. Kazdy z nich mbg: byé wystarezajacy
dla catodci mojego doéwiadczenia, a saden nie
byt w sposéb jasny podporzadkowany druglemu.
Jeden panowal tu, a drugi - tam. Ale #aden
W Bposob bezwarunkowy. Zbyt byly de siebie
podobne, wige nie mogly sie wzajemnie sastepié
ani polgozyé. Stad natarczywoéé wratenia, e
Jedno z tych istniefi musi byé snem. Gdy jestem
w Bofii, #ycie we Francji wydaje mi sig snem
i czuje te samg niemoZnesé cofnigeia sig w
czasie, jakiej doéwiadeza sie pray preebudze-
niu. Lapig sie na tym, #e czesto, przy ka#dym
nowym spotkaniu w Sofii, méwig: "0, Jeszoze
Jedno widmo!", 1lub, co na Jedno wychodzi:
"Jestem widmem", Praypomina mi to opowiadanie
Henry James’a "The Jolly Corner", gdzie boha-
ter, wracajacy do swego kraju pe trzydziestu
trzech latach nieobecnofci, widzi prawdziwe
widma... To wiaénie po powrecie do Paryza,
ezyli pe przebudzeniu, Jestem najbardzie)
zaklbécony: jui nie wiem, na Jakim é&wiecie
¢yje. A matka pisze do mnie: "Teraz to sama
Juz nie wiem, czy ty naprawde tu byle&, cazy
to byt tylko sen". Sen, czy szalefistwo - bo
moZe mnie samemu tylko wydaje sie, #e Zyiem
tu 1 tam? Sen 1 szalefistwo, ktére 83 Jjedynie
sposobem reagowania na sama sytuacje schizo-
freniczng. Jak w dysydenc ji biernej: niekohe-
rencja umystu jest doskonale koherentna z nie-

koherencja &wiata.., "
Kazdy z moich dwéeh Jezykéw stanowil catofé
dlatego nie dawaly sie one zestawié 1 nie
mogly stworzyé nowe] calofei. Przed wizytg
W Sofii znajomo&é buigarskiego wcale nie czy-
nita mojego Zycia we Francji niemoZliwym: uiy-
wanie przeze mnie jezyka ojczystego tutaj
sprowadza sie do spraw. czysto utytkowych.
Kilka sidéw na koniec rozmowy 2z nielicznymi
Butgarami, ktérych znam w Paryzu, koresponden-
cja z rodzicami, Jakie& .rzadkie lektury,
tabliczka mnozenia i kilka przeklefnstw - oto
mniej wiece] wszystkie sytuacje, w ktérych
we Francji postuguje sie buigarskim. Moge
réwnie dobrze wyobrazié sobie sytuacje odwrot-
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ng: mieszkajac w Bulgaril postaje tlumacmem
2z francuskiege, lub oprowadzam godeli fran-
cuskich, lub staje sig specjalists od historii
Francji. Ale oczywiscie nie taka byla sytuacja
podczas moje) 10-dniowe] wisyty, kiedy to nie
zrezygnowalem z tadne] csastki mejej osobowos-
ci francuskiej, a jednoceesnie calkowicie po-
wrécitem do mojel osocbowodcl bulgarekiej. To
byto za duio jak na Jjednego celowiekal Jedno
z tych istnieft powinne byle calkowicie wy-
wiaszcaydé drugie, Aby tego unikngé, bedac w
Sofii, uciekalem, kiedy to tylko bylo modliwe,
w pracg fizyczna, pozostajaca poza sferg kon-
taktéw spolecznych: kosilem trawg w ogrodzie,
przycinalem drsewa, kopalem greadki. Trochg
jak czlowlek, ktéry, csujac sig niesrgcenie
w jakie}s nowe] sytuacji, chgtnie proponu je
pomoc przy obleraniu ziemniakdédw lub skwapli-
wie prayjmuje saprossenie na partyjke ping-
ponga, seczeSliwy, fe sachowak preynajmnie ]
integralnoéé flzyceng.

Rownouprawnienie gioséw ma dla mnie posmak
szalenstwa. Natomiast ‘ch asymetria, zhierar-
chizowanle - przeciwnie, napawa mnie otuchg.
I czuje bardzo wyrainie, e istota mojej obec-
nej osobowofci, obok dwujqsycenosci 1 dialo-
gizmu, jest takie pewna hierarchia /i to nie
wszystko jedno Jjeka/. Jedno z wydawnictw w
Sofiil proponuje mi napisanie przedmowy do tomu
francuskie] krytyki literackie]. Waham sig,
czy przyjad, wykrecam slg, choé we Francji
czgsto wystgpuje jako autor wstepbw, Lecz tu
hierarchia, ktérg uznajg, zostalaby odwrdconat
umiem przeméwié glosem bulgarskim /lub innym/
na gruncie francuskim, ale nie odwrotnie,.
Wszak miejscem moje) obecnej toisamodcl Jjest
Paryz, nie Sofia,

Zblizam sig do kofica mojej wypowiedzi, co
w tym wypadku nie bedzie réwnoznaczne z wy-
clagnigeiem wnioskéw, W plerwszym przypadku,
o ktérym mdéwitem, dotyczacym dysydencji bier-
nej, oba rodzaje dyskurséw mogly harmoni jnie
funkc jonowaé jedynie zachowujac swoje miejsce
w ramach &cifle okreslonej hierarchii. W dru-
gim przypadku, powrotu do rodzinnego kraju,
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te oba dyskursy, bedgce takie dwoma Jezykami,
deprowadzily mnie do sszalefistwa, dopéki nie
umiatem im przypisaé 6ciéle oddeielonych
funkeji. Teraz ju: srozumiate jest, dlwr;t
- nie zgadzajec si¢ z opinia, 2e prezyna
noét do dwbeh kultur réwnoznacana Jest z
utrats duszy - mam watpliwofei, czy dyspono-
wanie dwoma gtosemi, dwoma jemykami, jest rze-
czywifcie p ilejem gwarantujseym dostep
do newoczesnofci, Zastenewlam sie, emy dwu-
Jjeeycenoéé polegajges na nautralnodel 1 eatko-
witej odwracalnoSci dwéech Jesykéw nie Jest
iluzjgq, a w kagdym razie eczymé wy Jatkowym,
skoro jej swobodne stosowanie nie pociaga =za
sobg nie tylko stwermenia wspblnej przestrze-
ni dla wypowiedzi w obu jezykach, ale takse
uwzglednienia wtaSciwego kata rozwarcia miedsy
nimi, &cisltego podzialu zadah, jednym siowem:
hierarchii.

Na horysoncie nieograniczonej polifonii
dostrzegiem milczenle 1 gzalefistwo. Uznalem
Je ma praytlaczajgce. To niewatpliwie powéd,
dla ktérego wybieram wartofei dialegu.

Tzvetan Todorov

Tium. z franc.H.S.
Przypisy:
Przytaczam tiumaczenie J.Mieroszewskiego:

George Orwell: "1984", Pary% 1953, s.32/przyp.
tium./.

Przekiad tekstu wg: T,Tedorov, "Dialogieme
et schizophrenie", w tomie zbior. "Language
and Literary Theory", ed. by B.A. Stolz,
I.R.Titunik, L.Dole¥el, Ann Arbor 1984,

B. 565 - 575,
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PrO2A

LEW M. TIMOFIEJEW
PULAFKA

Powieéé w czterech listach

1.

Kianiam sie z Zaborskal

witaj, Siergieju Miehajlewiczu, po diugim
milezeniu, korzystajac z okazji pestancwilem
napiseé list. Patrz, jak to bywa w gyciu:gyty
2 aiebie wypruwasz, o nieczym nie mySlisz -~
ani o zdrowiu, ani o rodzinie - tylko praca,
i teraz wypadio zaszyé sie w. szpitalu, Powbd
jest jeden - Wam piszg tak, jek Jjest naprawdeg
- ne, o mojej chorobie wiesz: cukrzyca II
/érednio cieika/ - ale nie to jest powodem,
te poszediem do szpitala, Bedg slg skracal
1 opisze wszystko bes biadolenia, bo do tego
nie przywyklem, ale z Jednym tylko nie moge
sie pogodzié: za co to wszystko tak sig =z
cztowiekiem robi 1 gdzie ssukaé sprawiedli-
wofci?

Jak wiecie, w ciagu ostatnich szeficiu lat
pracowalem jako kierownik rejonowego wydziatu
rolnictwa. Teras =zgodnie =ze weskazabwkami 1
osobistym wyborem Zukowca N.8, - plerwszego
sekretarza obkomu, przygotowano W mojej spra-
wie arcymgdra decyzjle egzekutywy, ktéra spowo-
dowala skarga kolcho#nikéw koichozu "Czerwony
kauczuk", e 1ch byly przewodniczacy zawalil
wazystkle sprawy, kotchoz Jjest w trudnej
sytuacji - 6 min,dtugbw, ziemia nie ma gospo-
darza, budownictwa nie ma; 4e on pogwalcil
kolchozows demokracje, bez zgody Rady Minis-
tréw sprzedat ziemieg sowchozowi im,R.Luksem-
burg... Skarga zostala skierowana do Solomien-
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cewa M.S, - Prezesa Rady Ministroéw Rosy jskiej
Federacji, w ewigzku 2z czym Zukowisc do
podéwignigeia tego gospodarstwa propenuje
mnie,

Uchwala egmzekutywy méwi: w celu wzmochienia
kierownictwa, Inacznego polepszenia dziatal-
nofeci produkeyjno-finansowe] 1 gospodarczef,
likwidacji strat,skierowaé na funkcje przewod-
niczacego kolchozu “Crerwony kauczuk" tow,
Chrienowa W.A., ktéry Jest kierownikiem wy-
dzialu rolnictwa zaborskiego rejonowege komi-
tetu wykenawezego.

Nie pchaltem sie na kierownika, zdaje sif
Dziesigé lat bylem dyrektorem sowchozu w Sos-
nowych Gérach, ciagngtem, wyciagatem, w tele-
wizji nas pokazywali, Satandar Przechodni Rady
Ministréw ty przecies wiasnorecznie wreczyled
mi na wtasno$é. Nie bede Ju: wyliezal, 2e
wszystkie fermy zostaty smechanizowane, #e
dla ludzi zbudowalem karuzelq 1 beczke &mie-
chu...

Kiedy mnie mianowano kierownikiem wydziatu,
doszio do tego, #e sie poni2altem, w gabinecie
u Zukowca rzewnymi tzami plakatem, Zeby mnie
tylko zostawili w spokoju. I mieszkafhcy Sos-
nowych Gér pisalil w moje] obronie, Zeby mnie
zostawili Jjako dyrektora sowchozu, ale nic
nie pomoglo. Dobrze, zabratem rodzine 1 prze-
prowadziltem sie.

Szesé lat pracuje w Zaborsku. Teraz, w su-
mie, nawet nie zde jmuja mnie, a nawewt awan-
suja, do najwiekszego kotchozu posytajs, ale
nie w tym rzecz: czlowiek chory na cukrzyce,
ktéry iyje na zastrzykach insuliny bedzie
musial codziennie Jjefdzié& 40 km do pracy na
5 -6 rano i wracaf o0 9 - 10 wieczorem, Albo
tam sie przeprowadzié, rzucié rodzine, chore
dzieci - starszy ma astme, miodszy, sam wiesz,
nie ma tygodnia, Zeby nie potrzebowa? lekarza.
Tak wiec sytuacja rodzinna i choroba nie poz-
walaja mi wyrazié zgody na to. Ale 2z drugiej
strony za niéwykonanie uchwaty egzekutywy
i wskaz éwek Zukowca czeka mnie okrutna nie.
taska mniej wigce] takiego rodzaju: zdjecie
ze stanowiska, surowa nagana lub wydalenie
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z partii. 1 ehecias przedtem na nic takiego
w robocie nie zaskiudylem, oni w podebnych wy-
padkach na nie nie swracajs uwagl, ureades
nagonieg, Jakgq na niejednego jus ursadsili.
Prezypomng cl: po adjeciu ze stanowiska Zname-
go cl sekretarza pleskowskiego komitetu rejo-
nowege, tamten urzsdzil sie pod Moskwa. Zuko-
wiee dowiedsial sig o tym od Henotpd cBy od

innego, wyrsueili 2 reboty, asmusili,
seby wrécil de nassego obwodu, diuge trzymall
bez pracy, a wreszele, kledy Jjud Jego gona
nie wytreymata 1 pe jechata na audienc jg, upo-
korzyla slg, 2 taskl dali mu pracg jako ekono-
midcie w kotchesie - starssego cziowieka 2
chorg #eng z miasta rejonowsgo wyrsugié ne
gestanie. Takich praykiadbw, sam wiesz, Jest
duzo. Mnie] wigee] taki los emeka 1 mnie w
nagrodg za weaystkle moje trudy .

W gwiagku = tym zdecydewaiem sig naplsaé
ten 1lish, poradzié sig, co robié, Szkoda mi
dzieei 1 #ony. Roeboty, oczywidcie gie nie
boje, ale choroba moja 1 dezieci jug nie poz-
walajg mi wy jetdzaé daleko od sszpitala eni
decydowaté sie na dozywotnig meke 1 tutaczhke.
Dobrze lekarzom méwié, %e pray moje] chorobie
potrzebne jest zachowanie &cislego rezimu

odtywiania: dietetyczne potrawy 4 - 5 razy
dziermie w matych pore jach. Przewodniczacy
kolchozu 2 samego rana wiol - 1 do roboty.

0 jakimze rezimie odzywiania przy takie)
objazdowe] robocile mozna méwié? Nie mbwie Juz
o przeklgte] wbdce: przedstawiciel 2 rejonu
przy jedzie - postaw mu 1 wyplj do towarzystwa,
2z obwodu - postaw i wyplj; lekarz 2 saneplidu
przyjedzie czy inspektor p.-po#,, c2zy zaopa-
trzeniowiec z wpachniki rolniezej", 2 kazdym
pij,bo Jjak nie, spraw nie zatatwisz, mandat
ci wlepig, zgnoja. Spiralny kac kieruje ko-
chozem, a nie przewodniczacy.

Siergieju Michajlowiczu, W sumie sprawa
wyglada tak: robote trzeba rzucié,ale Jak
uniknaé nagonki? Na chorobe komitet obwodowy
X Przez NieIe lat I sekretarz moskiewskiego
obwodowego komitetu partii /Przyp.tium./
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nie bedsie zwracal uwagi. Nie ma tego w Zwy—
czaju. Wyhe] ode mnie postawionych do ziemi
preyginali. Naszego bytego pierwszego sekre-
tarza rajkomu Pastuchowa A.8. depiero po dwéch
zawatach pufcili g pracy -~ cmekadé na to, tes
nie jest wyjéele. Jakies wige Jjest wyjécie?
Emigrowaé posa grenice obwodu - bedzie &Sledz-
two po 1inii partyjnej, o ceym pisali mi gz
Piaskéw., Jak slq ustawié? Co modesz mi podpo-
wiedzied, jak sieq obronié, gdeie szukaéd popar-
cia? Jakie sq partyjne zasady w tym wegledzie?

Ta cala 8zarpanina nerwdw wisénie zmusita
mnie, #ebym poszed: do sapitala = podwykszonym
poziomem cukru - 240 mg. Teraz byé moze Jako
zapowiedd dalszych Posunieé beds elagaé leka-
TZy - czy to nie Jjekad siuchta? Dlatego po-
szediem do szpitala do Konebiejewa - jak naj-
dale)] od miasta rejonowego. Taka to u nas bywa
nagonka | nielaska na zaborski sposéb. ..

Napisz mi wiec, Przeciet motesz mi coé pod-
powiedzieé, masz dodé rozumu, przecie? byles
¥ naszym instytucie najmadree jszy.

Mofe napisatem coé nie do$é jasno, sam
wiesz, w takiej sytuacji trudno sig skon-
centrowaé, napiecie nerwowe, Radza mi pojechaé
do Zukowca, ale obawiam sig tam obsungé, na-
gadaé impertynencji albo Jeszeze gorzej,
Zreszta, o czym z nim gadad? Czy on sam nie
Ina moje] sytuacji? Zna 1 specjalnie dusti,,,
¥ rejonie sg oburzeni takim postepowaniem,
wszyscy mi wspbiczujq, ale nikt nie moze od-
woiaé pafiskiego rozkazu Zukowca. Zwracatem
sig do egzekutywy rajkomu z pro&bg o inter-
wencje, Zeby mi dali Jaka$ stosowng do moich
Sil prace w Zaborsku, Oni, oczywifcie, mogs
to zrobié, od tego Jjest partyjna demokrac ja
1 zresztg zwykia przyzwoitosé tego wymaga,
Oni na razie wszystko mi oblecujsq, wspdiczujgq
=i, ale dale] sprawa 8ie nie posuwa., A od
obiecanek 1 wspéiczucia wcale nie jest mi
12ej; trzeba sie decydowaé; albo wyjechaé 1
szukaé pracy, albo czekaé az sig ze mng roz-
Frawig, siedzied { czekaé, jaka tez raczg mi
daé¢ prace, gdy popadne w nielaske. Teraz
fukowiec 1 tak nie da mi pracowaé 1 w dpwolnz,}

: ) 3



chwili, pod jakimkelwiek pretekstem przepgdzi
z roboty. A to przy moim charakterze trudno
gniesd, leple] odejbé ze waglgdu na atan
zdrowia. No, na tym koficzg, cEekam na twb]
1ist., Powiedz mi, Jak wy)éé z tege zacaarowa-
nego kregu, jak bronié swoich praw.

powiadaja, te kiedy drugi sekretarz obkomu
Zajcew byl niedawno W sosnowych Géraeh ludsie
w dyskusji serdecznie wspominalli moja dawng
pracg, e on, mowili, podiwignal gospodarstwo
itp., a ten zameldowal fukeweowl: jest taki
celowiek, nadaje sig do dugego gospodarstwa
- 1 uruchomiono kuehnig... Jak pomyélg o tym,
a: mnie trzgsie, lekarze sig niepokols. Po
cHe mnie zablerall = Sosnowych Goér, przecies
tak preosiltem, btagatem. Kiedy pratpmnd:item
sig tu, wstret mnie ogarnai, gdy wchodzilem
do gabinetu, mialem ochotg oblaé nafta 1 pod-
palié caly ten kram - wsaystkie te komitety
wykomaweze 1 wydsialy = tymi niepotrzebnymi
1udémi, Jakod sie powstrzymatem, a potem przy-
wykkem,.. A teraz znowu, rrucalja czlowiekiem
jek Sclerka do podiogi.Ale Ja juk, Bierioia,
nie jestem ten sam. 7estarzatem sie, zmadrza-
tem. Dopdki bylem miody, clagnalem, widzialem
przed sobg perspektywg: uprzmslowione gospo-
darstwo, uémiechnigel ludzie, tréjki ze wste-
gami na weselach. A teragz wilem, nic tam przed
nami nle ma: clemnodéé 1 kotiowanina. Nie
cheg... Kiedy wy jechalem 2 sesnowych Gér, tam
od razu wszystkie karuzele 1 beczki &miechu
poniszezyli - nikomu one nie byly potrzebne,
tylke mnie. Z poczatku mialem do nich uraze,
ale teraz zrozumiatem: ludzie nie majg co
sreé - ktbz sle bedzie wozil ne karuzeli?

No, to Juz chyba wszystko, co chcialem na-
pisaé. Zeby zostat przewodniczacym kolchozu,
musiaibym mniej wiedzieé niz wiem dzis. Chce
zawczasu wystaé podanie do kierownika obwodo-
wego zarzadu rolnictwa o zwolnienie mnie 2z
pracy w zwiazku 2 pogorszeniem sie mego stanu
zdrowia, #%eby w okresie choroby mineto dwa
tygodnie, 1 jakos unikngé ciosu, ale bedeg
czekat na list od Was. Jeszoze raz proszg o
wybaczenie, mo%e cofé nie tak napisalem.
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Serdeezne uklony dla Mati i calej rodziny.

2 powaZaniem
Wasilij Chrienow

2

Drogi Wasiliju Andrejewiczul

Przeczytalem twd] list 1 smartwilem sig:
sprawa Jjest kiepska. Watpliwe, ezy ludzie =z
obkomu wezmg pod uwagq Jaklekolwiek tiumacze-
nie z tweje] strony. Jegeli nie jestes inwali-
da, dla nich Jestef =zdréw, Jjestes =zdolny do
zajecia kaiddege stanowiska, w tym takse 1
przewodniczacego koichesu, I nie odmawlaj,
i pedania nie pise - tym bardziej nie pokazu}
sie na oczy Zukowowcowi: jesteé, chlopie, po-
ryweey, chwilami nie panujesz nad sobg - obko-
mu, oezywidele, podpalié eci nie dadza, ale
sebyé tam ceegod nie narozrabial. Uspokd] sig
i pamieta}: jested po prostu Wasig Chriencwem
- mezem sweje) #ony 1 ojeem swoleh dziecd.
Jested czlonkiem partii, do ktére] wstapile$
dobrowelnie, wiedzac, na co sig¢ decydujesz,
w ¢o sie bedziesz bawié, Od czasu, Jak Jestes
w partii, zewsze gratef zgodnie &z zasadami
gry 1 - nie ossukujmy sig - zawsze cod wygry-
wates, Zgodnie z tymi zasadami ty - szeregowy
zootechnik - s2ostaled dyrektorem sowchozu,
potem kierownikiem w skali rejonu. Wszyscy
gremy zgodnie 2z tymi zasadami 1 dim staranniej
ich przestrzegamy, tym wigksza Jest nasza wy-
grana,.. I zgodnie 2 tymi zasadami ty musisz
pojechaé, musisz deiyé do wygranej, podéwignaé
kolehoz, staé sig slawnym tak jak w Sosnowych
Gérach, I hudtewke z karuzelgq powinieneé zbu-
dowaé, nawet Jjeseli one nilkomu do niczego
prboz twoich sprawozdafi nie sa potrzebne,
Powinienes takie i fermy zmechanizowaé i gloé-
no krzyczeé o tym, nawet Jjezeli wiesz, 2e to
kropla w morzu gospodarcze] negdzy, ktéra na
dodatek spadia z opbsnieniem kilku dziesigtkéw
jat - musisz!.I pi& - pié tei bedziesz musial,
#eby nawigzaé dobre stosunki z kierownictwem
{ =z dziesigtkami innych przedstawiciell -
interesantéw, od ktérych Jeste§ zaleiny -,
od magazyniera poczgwezy, na korespondencie
"pPrawdy" skoficzywszy. Wezystko to musisz
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robié, w prazeciwnym bowiem wypedku =zdarzy sig
to, o czym mi pisated - priegrasz. Jezell
nawet nie w tak straszny sposéb, jak ci sie
to wydaje, to Jjednak w sposéb dostatecznie
wetretny. Choelat 1 od kraficowe] beswsglegd-
noéci tekée nie jested ubezpleczony: przecled
my jesteémy nomenklatura, najwigkszymi katers-
nikami, nie naletymy do siebie, dokad by cie¢
nie zapchali, bierz, co ci dajs.

pPamietasz Izgojewa, mojego przyjaciela,
dyrektora szkoly w Karle? Jakiiz to byl peda-
gog! Dziesiatki artykutéw o nim napisali, en
sam ksiagke napisal... Wzigli go deo rajkomu
na trzeclego sekretarza. Inny bylby u sszeczytu
szceefcia: sekretarz rajkomu to figura, wiadza
- wielu widzi w tym cel 2zycia. A on przepra-
cowal rok, a potem stanowcsze edmbwil, wstiret
go ogarnal, robety 3adnej nie bylo. Tylko
présna gadanina. Zrozumial, #e funkeja ta jest
w ogble niepotrzebna, =zbgdna i on, sekretarz
rajkomu jest zbednym, niepotrzebnym czlowie-
kiem, nierobem. To mocny chiop, do strachli-
wych nie nale2y -, co my$§lat, to po prostu
powiedzial na glos, poprosit, feby go = powro-
tem przenieéli do szkoly... Okrutnie sie z
nim rozprawili: nie tylko nie przywrécili go
na stanowiske dyrektora szkoly - chociat on
ta szkolg od zera stworzyl - ale i na nauezy-
ciela go tam nie wzigli. Caly rok chodzii bez
pracy, progl wyclerat w obwodzie 1 w stolicy.
Ale ktHz takiemu pomoze? Kto mu pomoZe Jezell
pierwszy sekretarz kazal go -przykladnie ukaraé?
Na drugi rok dali mu pét etatu, %eby nie
zdecht. Cé% poradzié? .Jefell rzucisz na stél
legitymacje partyjna, w ogble nie wezmg cieg
na nauczyclela... Tak sie snuje bez zajecia,
pije, ciefi cztowlieka z niego zostat. Ten sys-
tem wszystkich nas trzyma w garsSci.

Ale jak by ci tu, przyjacielu, poméc prak-
tycznie? Polaczylem sie telefonicznle z waszym
Zajcewem, drugim sekretarzem obkomu. Opisal
mi sytuacje mniej wigcej tak samo Jak ty Jg
opisates.., Spbinites sie trochg. Do  czasu,
poki Zukowiec wkroczyt w sprawe, mozna bylo
choéby 1 do tegoz Zajcewa poszukaé chodéw.
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W zeszlym reku oddalismy mu pewne preysitugi,
to debry chiop, nile struga wa#niaka.., Ale
teraz, kiedy to jui wyglada jek decyzja Zukow-
ca, méglby eig uratowaé jedynie telefon do
niego ossbiécie od koged = kierownikéw wydeia-
i6w KC - stosunkl osebiste sg pewniejsze nig
oficjalne. Ale, niestety, takiego telefonu
zorganizowaé ei nie mege - to zbyt wielka
praystuga, nie mam ceym =za nig odplacié, nie
te motliwedci., Maksimum tego, na co pozwala
mi moje stanowiske, to wykonaé telefon do
eekretarza rajkomu 1 wstawié sig¢ =za swelm
starym preyjacielem = instytutu, Ale czy to
ci pomo#e? Myslg, #e nie, tak samo =zressts,
Jak i pomysit z interwencja egzekutywy rajkomu,
Cé%z to Jest rajkom wobee Zukewca? Nedzne ro-
baki...

Ale zostaé praewodniczgeym, oczywiécie,
tes nie moZesz. Nie pociggniesz, nie te sily,
nie ten wiek, nie te checi, Csule przeciei:
najwainiejsze - nie te chgeil I, ocsywiécie,
zdrowle, nerwy... Céz poczaé? Uratowaé sprawe
mose tylko twoja #ona Natalia, Ona gra we
wlasng gre, 2z wiasnymi zasadami,

Nie buntuj sig - milcz i =2gbdé gig¢ na
wyjazd na stanowisko przewodniczgcego. Zbyt-
niego entuzjasmu, oczywilcle nie przejawia}],
ale zgbdé sie pojechaé. Partla cig posyia,
wigc Jesteé gotdéw, nie baczac na chorobg 1
tak dalej w tym stylu. Wiadomo, nasz zwyczaj-
ny bohater pracy... A Natalia niech zrobi
awanture - nie zwykls awanturge - niech rogzpgta
burzel!l Niech idzie do gabinetu do Zukowca,
niech ptacze 1 mdleje: ma przeciez powody,
¢eby ptakaé i mdleél Ma2 =zgadza sig péjéé na
prawie pewng zgubg - Jest cigiko chory, a chce
164 na przewodniczacego kolchozu. Mai: Jest,
oczywifcle, oddanym partyjniakiem, ale o nie)
przecle tez powinien pomySleé?! O rodzinie,
o dzieciach powinien pomy&leé, czy nie?! Jed-
nym siowem Natalia powinna zmusié Zukowca nie
tylko do tego, 2eby porzucil my&l o mianowa-
niu cie przewodniczacym, ale powinna go =znu-
sié, 2%eby, przeciwnie, przekonal cig,%e nie
mo2esz nim zostaé. A Jefeli misja u Zukowca
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spali na panewce, niech jedzie do Meskwy, na
wizyte do KC. Ale dopiere po tym, jak Zukowiec
jed odméwi... ALe jestem pewien, Ze nie odmbwi
jej, Jjezeli dobrze odegra swojs rolg, bgdzie
sie bal, #e oskarig go o niedocenianie roli
radzieckiej rodziny.

I nieeh ona nie prosi peo proestu - niech
nalega na takie zalatwienie sprawy, Jakiego
wam potrzeba: Zaborsk - niech prosi o Zaborsk,
jakieé inne miasto - niech #ada innego miasta.
Niech bedzie jak najémielsza 1 jak najbardzie]
uparta, Teraz pomy&§lnoéé waszej rodziny spo-
czywa w je] rekach - wszystko zaledy od tego,
czy opanuje zasady gry. Powiadom mnie, Jjak
rozwijaja sie wydarzenia. Twdj

Akundinow 8.

P.S. Dobrze byloby, gdybys zobaczyl s=sie
z Izgojewem, o ktérym wspominatem wyie].
Dobrze jest uczyé sie na cudzych bigdach, a
to jest bardzo madry rhiop.

B.A.

3.

Mity SierioZal

Ktania ci sie ezapomniany przez ciebie
Izgojew. Pisze do ciebie, poniewa# dzieki to-
bie statem sie &wiadkiem, a nawet uczestnikiem
te} historii, o ktérej straszliwym zakoficzeniu
napewno Jjui wilesz, musialy doj&& cile stuchy
o niej, przeciei wypadek Jest niezwykly...
My&le, %2e wiesz o tym, %e tydziefi temu pocho-
walismy twojego kolege Wasilija Chrienowa,
a raczej to, co z niego zostalo. Pogrzeb odbyi
sie na chybcika, cals sprawe przedstawla sie
teraz Jjako nieszcze$liwy wypadek, Jjako nie-
ostroinofé: gorace lato, susza, spional czilo-
wiek z braku ostroinobci... Bzduryl Ja wiem,
Jak to bylo - wszystko stato sig w moich
oczach. Ale opowiem wszystko po kolei...

Przyjechat do mnie mniej wiecej przed mie-
sigcem. Opowiedzial mi o swojej historii: "Co
robié"? A czyZ ja wiem, co robif? Przeciez
to sprawa sumienia, jaks droge wybraf, Jaki
rodza] 2%ycia wybraé... Na ciebie byt trochg
obratony za twoja rade, 2eby postaé Zone:

68



"Racze] dsleslqd razy sam sig podstawig." Taka
misja wydawata mu sig =z Jakiegofé powodu po-
nizajsca dla niej, chociaz Ja =zupeinie =sig
£ tobs zgadzam:z tymi ktamcami 1 eynikami ina-
cze] grat¢ nie moZna, nie wygrasz.

Ale Chrienow mial nadzieje na coé innego:
w rajkomie oblecalli mu poparcie - on mial
uparte iluzje na temat partyjne] demokracji
i zwyklej przyswoltodcl. Pomagal wielu ludziom
w rejonie, my&lat, Ze i jemu pomoga. Ale Jjego
pewno&é siebie byla jaka$ naiwna 1 zaraZliwa.
Nie moge sobie wybaczyé, #e pozwolilem mu wy-
jechaé w takim nastroju, nawet pomoglem mu
zredagowaé projekt uchwaly egzekutywy. Wiasnie
te naiwne iluzje gzgubily go. Powinienem byl
otworzyté mu oczy i nie zrobilem tego: wszycy
jesteémy napompowani tymi poczciwymi bzdurami,
wszystkim nam sie wydaje, byé mose, gdzies
jest sprawiedliwoéé - na kimé polamie sobie
wreszeie zgby ta prezeklgta maszyna, =atnie
sig, wypluje czyjaé dusze jeszcze 2ywa, nie
zgubiong... Nie, to sig nle gedarza, maszyna
krgcli sie bez zaklbceni.

Cé2 powinienem byl mu powiedziel? Powinie-
nem byt mu powiedzieé i wytlumaczyé, #e 2adna
partyjna demokracja tu nle zagra - choeiazby
z tego powodu, #£e 2adnej partii, w takim
sensie, Jjak podajg wszystkie encyklopedie u
nas nie ma... .

Wszyscy Jesteémy w bledzie... Przypomnij]
sobie, po co ty sam wstgpiled do partii? Ja
pamietam, caly driates z niecierpliwoéci: byita
okazja zostaé dyrektorem sowchozu. Miateé dwa-
dziefcia cztery lata, nie byle§ jeszcze Sier-
giejem Michajleowiczem Akundinowem, a SierioZs,
Sieriosefikg. Bytes zdolny, madry, =zdecydowany
- i oto jestef dyrektorem sowchozu, samodziel-
nym gospodarzem. Ziemia, ludzie, maszyny,
wtadza. No 1, oczywilcie, pensja, dom, 2Zyw-
noéé, skierowania do sanatorium i za granice.
BezpartyJnemu. tego wszystkiego nie dadzg. Po-
trzebne Jest pokwitowanie, 2e ty Jested swhj.
I ty podpisates to pokwitowanie - podanie o
przyjecie do partii. ZaakceptowaleS zasady,
gry. Zdobyie$ wszystko, o czym marzyteS. Rg;



czej, myélated, Ze =zdobywasz. Naprawdg, to
ciebie zdobyto, kupiono na prawach wieczystego
uzytkowania.

Nie gniewa] sie, wszyscy Jestedmy Jednako-
wi. W swoim czasie za Zadne skarby é&wiata nie
wetgpilbym do partii, zawsze brzydzilem sie
kiamstwem, chelpliwg demagogla 1 praktyceng
bezsilnofeis, na ktéryeh =zbudewana jest ta
organizacja. Ale dali mi do wyboru: albo
wstgpie, albo wylejg ze szkoly. A Ja doplero
rok dyrektorowatem, dopierc =zamierzalem tyle
dobrych rzeczy zrobié., Zostawié zacsets robote
na taske losu, %Zeby wszystko wpadlo w nieudol-
ne, zimne rece - w rece nlebuszezykéw z mgt-
nymi oczami, ktérym kaida sprawa potrzebna
Jest tylko po to, %eby Jja zdusié 1 2y& spoko]-
nie i obojetnie. Zreszta, ja wiasne Zycie poj-
mowatem jako walke z nimi. I teraz im wtaénie
wszystko oddaé? Nigdy! Do partii to do partii.
Maio tego, zdecydowalem, 2e i1 w samej] partii
bede walczyl z tepa nieudolnoécisg, z tym zwie-
rzecym dateniem do duchowe] émierci... To byt
bigd. Oni sy silniejsi. Oni wtasnie sq partig.
Oni s wtadezq, pafistwem. Oni nas tapisg, #eby
nas zgasié, powlgzad, zmusié, 2Zebyémy stuiyli
ciemnofci, émierci. I my stuiymy. I gaédniemy
w ich beznadziejnej sprwie.

Potem, kiedy byltem prawie rok sekretarzem
do spraw ideologicznych, zaprowadzilem sobie
ksigge, gdzie notowatem przychody 1 rozchody
- na jedne)] stronie notowalem wszystko z czym
powinienem walczyé, a na przeciwne] - wszystko
o co moge sie oprzeé w tej walce. Obraz byl
straszny! Z Jedne] strony rozkladajgce sie
spoteczefistwo: kiamstwo Jako ideologia, pow-
szechne pijafistwo, masowe zlodziejstwo, roz-
pusta, korupcja, brak wiary w cokolwiek...
A z drugiej nieodpowiedzialne &wierkanie Brez-
niewa i innych. Pomy&lawszy troche, cale to
towarzystwo przeniostem teZ na drugg strone
- do rozpusty i zlodziejstwa...

I co? Przecie: to Jest jak w koszmarnym
énie: widzisz, siyszysz, a nie masz sily ru-
szyé palcem... Wystarczylo, #%ebym popart co-
kolwiek #ywego, potrzebnego, chociazby naj-
drobniejsze przedsiewziecie w rodzaju klubu
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dyskusyjnego czy towarzystwa amatordéw trzed-
woéel, a natyehmiast wokdl mnie pojawialy sig
obojetne geby 2z mgtnymi oczkami: "A po co wam
to? A nam te po ce? Komu potrzebne sg dyskusje
i o caym tu dyskutowat? Kemu potreebni sq ama-
terzy treeiwodci, kiedy cala finansowa stra-
tegia pahstwa oplera sig na wbdce? Wszystko
te jest ze seba sprzecene..." Slusenie, to
wszystke Jjest niebezpieczne: dzisiaj zblorg
sie dobrowolnie, #eby pogadaé o trezeiwosci,
a jutro zaceng rosmySlaé o zyciw, osmiela slg
zadawaé pytania, sechcs prawdy... Nie, dobro-
wolnie nie wolno =zajmowaé sig niczym. Gdéra
nam powle, czym nalezy sig zajmowaé - obkom,
KC - powiedsg nam, na jaki temat medna prowa-
dzié spory, o cazym dyskutowaé, Nallepiej jedli
to bedzie trylogia Leonida Iljicza - 1 na
sakoficzenie dyskusji napiszemy entuzjastyceny
list de autora...

Potreebowalem mniej nig roku, £eby zrozu-
mieé: stude wojujgcemu kiamstwu 1 nieudolnos-
ci. Usywala mnie przeciwko &wiatiu 1 ayeiu,
Musze uciekaé, Albo umrzeé - umrzed duchowo,
wetapié do partil juz nie formalnie, a faktycz
nie. 1 szaczaé samemu diawié kaddy przejaw
tyecis...

Czy nie dlategoe Chrienow nie cheial zostaé
preewodniczgeym? To zdglny, doéwiadezony
chiop, 2z pomystami, Dlaczego odmawiaé? Dla-
tego, #e sprawa jest beznadziejna. W cilagu
szefclu lat pracy w wydziale dobrze wycgzul,
e w naszych obecnych warunkach praca w gospo-
darce nie ma sensu., Inicjatywa gospodarcza
jest ogranicezona zakazami, kagdy, najmniejszy
ruch wymaga ogromnych wysiikéw, tapéwek,
specjalnych zezwolefi: &rodkéw nie ma, praca
jest malo wydajna, dystrybucja nierozumna albo
w ogble wymkneia sie wszelkie] kontroli,
Pijahstwo, zlodziejstwo, przekupstwo z géry
na dbét, Czarny rynek staje slg podstawa gospo-
darki, zreszts stat sie¢ nig juz na tyle, e
pafistwo nawet z nim nie walczy, Jedynie usi-
tuje wykorzystaé go dla swoich celéw. Mamy
gocjalizm, Taki Jestl... 3

Wezystko to Chrienow wyczui, ale srosumi_erf



nie potrafil lub, raecfej, nie cheial zrozumieé
odrzucil? mozliwedé zrogumienia, beo szrozumieé
Jest strasanie: gdzie sig potem podziaé? Prze-
clet cle zetrg na prossek, roewalcuja na
naleénik...

Pamigtasz, jak =zastrzelil sie Larionow,
sekretarz riazafiskiego obkomu, kiedy wysaty
na jaw jego dopiski 1 mydlenie oezu? Jedni
méwill, 2e zameceylo go sumienie, inni - ze
8ig przestraszyl, a Jjeszcze inni - %e go po
prostu stukngli. Nie wiem, jak jest z ostatnig
wersja, ale pierwsze dwie sg nieprawdziwe:
znatem tego dzialacza, przecied uczylem sie
w Riazaniu . Te byt czlowiek, ktéry nie znal
strachu i1 nie miat sumienia. Gracz. Myéle,
Ze zastrzelil sig dlatego, %e zrozumial: nie
ma sie gdzie podziaé. Wsadzié by go nie wsadzi-
1i, ale dlugo by deptali, walkowali - {1 on
wpadl w przygrgbienie. To nie jest strach -
przygnebienie 2z powodu beznadziejne) sytuacji
+++ Chelaloby sig wierzyé, 2e on byl Jeszoze
madrze Jszy: zrozumial za nas wsaystkich, ze
i my nie mamy wyjécia. A czy to nieprawda?
Dookola nas dawno juf sg tylko dopiski i mydle
nie oczu - ale my nie strzelamy sobie w teb,
a po prostu nie dopuszezamy tego oczywistego
faktu do naszej &wiadomofei 1 toezymy sie
razem ze wszystkimi i wszyscy razem. Dokad?
Po co? Z czyjego rozkazu? Zeby chociaz Jeden
z nas zadal sobie te pytania...

Ale Chrienow postanowil zrezygnowaé =z gry
na wtasng rgke, w pojedynke, zachowujac te
niewielksg wygrang, ktéra udato mu sie zgarnagé
W ciggu lat, kiedy peinii funkcje kierownicze:
chcial zdezerterowaé, zrecznie wykrecié sie
sianem. Ale kto mu pozwoli ode 867 Odejsé moz-
na dopiero wtedy, kiedy 1 kieszenie, 1 dusze
wywrécisz na spodnig strong. I wtedy Jeszcze
nad toba nedznym, zdeptanym bedg sie znecaé,
obrzucaé szyderczymi okrzykami., Co to za madry
cziowiek powiedzial: "Socjalizm tatwo sprébo-
waé, ale trudno g0 wyplué." I do partii wSzZys-
cy wstgpilismy bez trudnoSci, 'a sprébuj
wystapi ...

W Zaborsku odbyla sie egzekutywa rajkomu.

giedzia!em,ie Chrienow ma zamiar zabraé tam
- ’



gtos, deby praedestewié swoje pretensje., Prazy-
jechatem do missta jeszcme pried posiedszeniem,
2oby go atapaé i wyperswadowal mu protesty
i oéwiadesenia. £ . jakieged powodu wydawal mi
sie sympatye 1 spsezerze ehoiatem mu pomde,
ale sig spbénitem. Usiadlem na skwerku preed
rajkomem w nadsiei, #e tym rasem byé mofe nie
wyskoczy Jeszese B¢ Swojla Wmows, & potem poltra-
fig go prezekonad.

Posiedsenie preseciagnele sig: prayjechal
fukowiee, praypadkowo pirayjechal, wisytowal
gdziet niedaleko potary lesdw 1 postanowil
pouczestniesyé w egmekutywie. Taki niespodzie-
wany nalet jest mgedny 2 Jege charakierem.
On jest nawet dumny 2z %tege, 8¢ posiada zdol-
no&é zjewienia sig tam, gdeie go nie oezekujg

Jak sig potem dowiedaialem, na porzgadku
dziennym byl przebieg kempenii gremadszenia
pasz. Chrienow jeszose jale Rierownik wydzialu
referowal jak preebilegaja &lamekosy. Powiada-
ja,%e byt podnievony, ciggle wytykal obwodowym
organizacjom, a newst kémitetowi obwodowemu
2lg organizecjq pracy. Silwchane go pobladli-
wie, Zukewiee dwa ogy tray raay nawet mu pray-
taknat - zawsze wdawal, e ubbetwia ostrg kry-
tyke - ale wesysoy wiedzieli, #e to Jui jego
ostatnie podziny na etanowisku kierownika wy-
dziatu, Sprawa jege przeniesienia byla JuZ
zdecydowana 1 nikt by sobie nie praypomnial
o tym, %2e taka sprawa w le istnieje, gdyby
przy koficu posiedsenia Chriemow nie wyrwal
gig znowu ze sweim glosem.

Jui wyczerpano produkeyjny porzadek dnia,
kiedy on znowu peoprosil e glos 1 wykrayczal
cos o swojej sytuaeji. To bylo powaine po-
gwalcenie procedury! ' nad sprawami kadrowymi
nie dyskutuje sig - w rzecaywistofci decyduje
o nich obkem i podaje do wiademofci rejonowi.
A ten wyskoczy:t Jak Filip 2 konopi... Zuko-
_wiec, jak powiadajq, z poczathu aZ gebe otwo-
rzyt ze zdziwienia, =zaczql sie oglgdaé, ale
natychmiast zrozumial,ze to nie Jest bunt,
lecz osamotniony samobdjca, kamikadze. Zaporo-
ponowal tagodnie, &eby sprawq przenieSé tam,
gdzie powinne si¢ o nie) decydowat - do
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obkomu. Ale Chrienow sam wlazl! na rogen: “Ja,
Jako cslonek egzekutywy raejkomu stanowczo
Zadam.., mol koleday | towarzysze..! Itd,
itp.... Jednakowod, resumiesz, do tego wseyst-
ki on byl naprawdg chorym cziowiekiem.

iec ai siq roaweselil, Jui mial samiar
wataé i odjechaé, ale usiadi z powretem. Wyda-
Je mi 8iq, %e postanowit daé wszystkim obec-
nym preykladows lekejg demokracji. "“No céi,
towarzyseée, kto da sluszng oceng polityezng
postawy komunisty Chrienowa?" Wszyscy milcza.
"Wobec tego - powieda Zukewiee spokojnie -
pogwbleie mnie... Komunista Chrienow otrzymat
pelecenia zafgcia stanowiska preewodniczgcego
kotehozu /w tym miejscu, jak powiadajg, =ajak-
ngt eilg, bo nie pamigtail neswy kotchozu - pod-
powiedziano mu/..,, Tak... Chrienow poszwala
sobie ignerowad interesy partii 1 gospodarki
narodowe j, Dlategeo ted Chriemow, Jeteli rmdal
begdgie sl¢ uplieral prazy swoim niestusznym zde-
niu, zestanie wydalony z partii, adjety z pra-
ey 1 wysledlony poza granice naszego obwedu
bez prawa zajmowania stanowisk kierownicaych
- taka jest jedynie mun polityecsna ovena
stanowiska Chrienowa.

W tym momencie jnﬁaﬂ?by obudzil sig pierw-
sey sekretars rajkomu - prazeciei musial natych
miast odelad siq od niessczgsnego Chriencwa,
ktéremu szawsze praysigget wierns przyjain -
wszyscy wiedzieli o ich stesunkach towarzyst-
kich, ich rodeiny tei sig prazyjaénily pomigdzy
sobg, "Kto jest za oceng staneowiska komunisty
Chrienowa gzaproponowansg przez towarzysza 2Zu-
kowea? Glesujq tylko czlonkowie egzekutywy
rajkomu,., Przyjeto jednoglednie". "Widzicie
- powledzial ukojony Zukowlec, zadowolony z
szybkie] reakcji pilerwszego sekretarza rajko-
mu -~ wasl wladni towarzysze i koledzy dali
wam lekcjs partyjnej etyki."

I tu Chrienow Jjakby rozum postradal, Siy-
szatem to nawet ja -~ tak krzyczal, %e przez
otwarte okna altychaé byte na uliecy: "Kanaliel
Faszyécl| Wezysocy tu jestescle faszyseil|"
Zrozumiatem, £e koniec 2z nim. Na zawsze,
Widocenie on te¢ to zrozumial, Biyszalem, Jjak
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w budynku trzasnely Jjedne drzwi, drugie.
Chrienow wyskoeszyl szsupelnie oszalaly, kiedy
poszedlem mu na spotkanie: "To mafia " - powie
dzial niespodziewanie cicho, pokazujge do tylu
na rajkom. Potem odrzucii mnie na bok |1
sgybko poszedl... do ublkae]i, do te] ubika-
cji =z desek, co jest na pustym kawalku gruntu
- wiesz, migdzy rajkomem i komitetem wykonaw-
czym. Po drodze, przechodese obok kieroweoy,
ktéry le2al pod gamikiem rajkemu, zlapal
butelke =z benzyna, ktéra tamten myl Jakied
czebel. Kierowea nie zauwaiy: tege, tylke Ja
spostrzeglem - spostrzegtem, ale nie zrozu-
miatem, co sig dzsieje .I doplero kiedy ubika-
cja stangita w plomienisch i w ciggu pigeiu
minut - w ciggu pigeiu minut, nie wigcejl -
eplongla, zrozumialem, co sie stalo...

Zanim w rajkomie =zauwazyli ogiefi, zanim
wybiegli na podwérze i dostrzegli, co sie pali
a dostrzegiszy 1 przekonawszy sie, 2e ogiefi
niczemu nie zagra%a, jeszcze sobie poartowa-
11, poniewas nikt nie mégt preypufeié, e
wewnatrz znajduje sig czlowiek - pbki sig to
wsgystko dzialo, drewniak spalil sie do imentu.
A mnie, wiesz, Jjakby sparalizowalo, gardio
i cale cialo - ani krzykngé, ani sie porusazyé
- tak mi w gardle zaschlo... Zarasz poczulem,
%e trace przytomno&é, zwalilem sie na taweczke
i rzeczywifcie film mi sig urwat na kilka
minut...

A kiedy przyszediem do siebie, ju% krzycze-
11, 2e tam Jjest czlowiek, déwigali wiadra =z
wodg. Przyjechal wéz strasy pozaranej. Ale
w tym czasie drewniak splong? i zawalil sie
do dotu kloacznego. Zaczgli bagrowaé w poszu-
kiwaniu ciata... Odszediem i od razu pojecha-
tem do domu. Dopiero na pogrzebie opowiedzieli
mi szczegbdlowo przebieg posiedzenia egzekuty-
WYass

Zukowiec wyjechat z Zaborska jednoczebnie
.ze mng. Szybko =zdal sobie -sprawe z tego,co
sig mianowicie stato 1 natychmiast kazal daé
rodzinie Chrienowa maksymalng rente - 2Zeby
byto mnie] gadania...

Cé2z tu jeszcze moZna dodaé, milty SierioZa?
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Jested madry chlop, sam wssystke wiesz...
Wszystke to podobne jest do majaczenia chorego
umystowo. Zyjemy w koszmarnej malignie. I nie
wiemy jak sie = tego uwolnié. Ja przynajmnie]
nie wiem, Chyba jak najpredeej zdechnad.

Zreszte, ty, Jak swykle, Jested spokojny,
peten radoéel #yela. Gotéw jested prayimowad
rzeczywistodé taks, jeka jest. No cék, aycue
powodaenial

Uktony dla sony i deleci - dla cale] twoje]
zgodne ], uémieehnigqte] rodainy.

Powiedaiell mi, e deostale£ nowe, wspeniate
mieszkanie, Cleszq siq. Nie mnam jednak twoje-
‘go adresu 1 dlatego pleszq de pracy. Badé tak
dobry 1 daj mi swbéj adres, bo praeciei iyjg
samotnie, supeinie sametnie - nawet slowa nie
mam 2 kim semienid,

Twh) przyjaciel...

4.
Do ]
Przewotdniczgqeego Komisii Kontroli Partyjne]
prazy KC KPZR tow., Pelsze A.J.
od cztonka KPZR /legitymacja partyjna nr .../
instruktora......... wydsialu KC KPZR
Akundinewa S5.M,

Notatka stugbowa

Odroénie listu Izgojewa B.I., adresowanego do
mnie, ktéry przez pracownikéw kancelarii =zos-
tat przekazany do Komisji Kontroli Partyjnej,
mam do powledzenia, co nastgpuje.

Nigdy nie prowadzilem #adne] korespondencji
2z Tzgojewem Beniaminem Iwanowiczem, o czym
zreszta dobitnie Awiadezy tredé Jego 1listu.
Wymiteniony list byl Jjego plerwszym 1 Jedynym
listem do mnie, Ja ze swojej strony 2adnych
listéw nie pisatem, Rada,jakie] udzielilem
Chrienowowl W.A., Zeby zapoznat sig z Izgoje-
wem B.I., podyktowana byla wylaceznie trosks.
Miatem nadzlieje, %e smutne dodwiadezenia tego
ostatniego pomogs Chrienowowi W.A. zajaé pryn-
cypialne stanowisko partyjne,

Oprécz tego, co powiedzialem powyZej, uwa-
zam za swdj obowigzek o&wiadczyé,co nastepuje.
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W ciagu wielu lat dobree znalem Izgojewa
B.I. Jjske komunis%g o nieztomnych przekona-
niach 1 catkowicie ocddarego, sumiermego celon-
ka partii. Obecnle, jak wynika = listu, Izgo-
Jjew B.I. znajduje siq w stanie kraficowego na-
pigcia nerwowego, ktére granicey =z ehorobg.
Podobny stan zdrowia stanowl powatne niebez-
pleczefistwo dla Izgojewa B.I., ponlewas w
kazde] chwili mode on straclé panowanie nad
soba 1 pozwolié sebie na publiczne wystapie-
nia, ktére nie dadzs sig pogodzié z mianem
cztonka partii. Powadne obawy wywoluje réwniez
tendencja Iegojewa B.I. do interpretowania
w najbardziej negetywny sposbéb postspowania
pracownikéw partyjnyeh - Zukeowca N.S,, zmarie-
go Chrienowa W.A. 1 moich wlasnych., Jedno-
czefnie wykluczenie Izgojewa B.I. =z partii
byloby nie tylko tragedig dla niego samego
i Jego rodziny, ale wywolaloby takze niepoza-
dane plotki. Sadzq, #e najstuszniej byloby
nie nakiadaé na Izgojewa B.I. kar partyjnych,
ani nie stosowaé jakichkelwiek innyeh sankecji,
lecz pombéc mu prsezwycleiyé jego chorobe. W
tym celu nalefaloby udzielié pomoecy w ulokowa-
niu go w jednej = klinik psychiatrycznych,
gdzie moina byloby zapewnié cheremu indywidual
ng oplieke.

Ze swej strony poczuwam sie do cieikiej
winy wobeec partii, ktéra polega na stepieniu
czujnofci partyjnej 41 niedocenianiu anty-
partyjnych nastrojéw Izgojewa B.I.

8. Akundinow
18 sierpnia 197...r.

Lew M. Timofiejew
Przetoty? Mikota) Lerski
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TOMASE SOLDENHOFF

To my jestedmy grobem nadziel
w nas

Bny o odrowie

tylko pelzajg

niczym po piytach

oglenh

To my bieg—-11iémy
Maryje niosge

pod okna wiadz

i wotallémy

Jak cegly z murtw:
do strajku chedfcie

Lecz c.6% nam po tem
pod dnem szuflady
ulotek garsé

na dnie szuflady
opaska pionie

i Awieci - w snach

Plsmo nie-znane
tam czytaé chcemy
od Boga znak!
odczytywalne tylko
NA WSPAK

any o nadziel

/31 VIITI 1987/
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MOJA OJCZYENA

Zycie z niej uchodzi @ kreykiem i skomleniem
Bezpafiska jak rzucony w kat pokeju zegar
komu odmierza godziny ldacym przez Czas

na trwoge czy ted miloéé bije pokoleniem?

/IV 1887/
POLSKA

Jus po raz setny opisywad walacy sig mur '

pod ktérym w kucki nie 1liczae spadajacych na
glowe

cegiel siedzimy prébujac odezytaé ze szezelin

znak wriibe a mote Nadziei hieroglif ’

/VIII 1986/
LITANIA DO MATKI BOSKIEJ

I dokadkolwiek péjdziesz

1 gdzie odwrécisz glowe
wezgdzie slychaé c 1 8 z g
to oddychajg groby

To oddychajq groby
skarzac siq 1 zlorzeczac
bezsenne gwarne pafistwa
pod ecierpliwg ziemig

Pod struchlalg ziemig

od zagryzionych dioni

od krwawigeych w rozpaczy
oszalalych z trwogi

0 Matko Chrystusowa

unoszac sig¢ nad ziemig .

zdejm z jej ramion ciezar

skamieniatego gniewu

.I bélu zastygtego ;

zrzué z jej ramion brzemie |
i poety wielkie siowa

rozbij o kamienie

/1987/ 3
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- Dlacgego wiadnie WiP?

Jacsk Aummgugy: Neesk iemiiericr o
Seezed! ia praysigqgi wojlskowe)
W wigzieniu p::iql gloddwkg protestacyjna.

-u

Jego koledey B postanowilli zergenisowal
glodéwke solidammedeiown. Bmukali kegoé kto
ma dobre stosunki 8 KoScielem, kto pomeze im
w zalatwieriiu miejeea. Tak sig szacsgqlie. Glo-
déwka odbyla siq w Podkéwie Lefne), pedczas
nie] powziglibmy deeysjq, aby powoiaé ruch
pokojowy, ktdérege podetews ideeloglezng beds
Orgdzia Pokojowe Paplefa. Opracowallifmy do-
kument, ktéry mawleral najwedniejsze mysli
z Orgdzia na éwiatowy Dzied Pokoju w 1985 roku.
Nazwe aad wymy§lil Krekédw w kwietniu tego sa-
mego roku. W owym cszasie w WiP-ie pejawily sig
dwie grupy: "staryoh" 1 "miodych™., Po nie-
diugtm czasie se starych sostalem tylko ja,
bo Barbara Malak 1 Jenusz Grazelak wyJechall
za granice, Jascek Kirch zostat sympatykiem,
Rozgorzala ted dyskusja kto ma podpisaé
oféwiadezenie, w koficu sdecydowaliémy, 2e pod-
pisujg miodszi.

- Rozmawiatam 2 wipowcami w réinym wieku
z réinych ofrodkéw, ich wypowiedszi byity kon-
glomeratem réznych postaw i pogladdéw politycz-
nych. Wielu méwilo o iwiecie tak jakby polity-
ka nie istniata. Jak to siq dzieje, ze stwo-
rzyli jJeden ruch?

Jacek Szymanderski: To nie ruch w kate-
-1c]



oriach politycznyeh, gnanyeh dotychezas, to
gakby kontr-polityka. Obecna europe jska poli-
tyka i kultura polityczna maja nie mniej niZ
sto lat, partie polityezne to Juz teid pomysl
stuletni. Opiera sie to wszystko na takich
podstawowyeh filarach jak pafistwo narodows,
doktryna postepu 1 konkurencji. Pierwszym
sygnatem, #e polityka tak pojeta nie rozwiazu-
je podstawowych probleméw wspbiczesnofol byl
konlec lat szedédziesigtych, W tym czasie w
Ameryce pojawili sig hippiesi, dla ktérych
spraws zasadnicza byla sztuka a nie polityka.
Szukall przegycia artystycznego a nie samo-
realizacji w wytrwalej pracy, zwyclestwa W
konkurencji, czy stworzenia organiemu polityecsz-
nego. Zieloni w Republice Federalne] Niemiee,
wipowey u nas wywodza sig wiaénie 2z te] tra-
dycji. Analogii do tego, co sig dzieje dzis
w tych ruchach, szukaé nalesy w latach 70-tych
XIX wieku. Pojawily sie wbwczas partie socja-
listyczne, & tradyeyjna polityka 1 kultura
polityczna nie obejmuja tak zwane] wowezas
nowej kwestii spotecaznej., Taki niewatpliwy
do niedawna filar wezelkiego mySlenia poli-
tycznego Jjak pafistwo narodowe jest coraz
czebciej tylkc Jedns 2 mozliwych form organi-
zacji. Ludzie rbinie sig organizuja: w pafiatwa
imperia, wigzienia, szpitale psychiatryczne.
Jesteémy na przelomie Kkulturowym. 0d lat
przywykliémy, 2e historia opowiada o dziejash
zwycigskich ugrupowafi, narcdbw, pafistw, klas
spolecznych, a8 my widzimy sens Ww przynalez-
noéci do nich. Historia opowiadajac o wielkoS-
gi narodu nadaje znaczenie naszemu t¢yciu
4ci&le zespolonemu z dziejami kolektywu.
Wydaje sie Jjednak, 4e obecnie posszukiwanie
sensu &ycia w kolektywnym wystgpowaniu zaczyna
tracié monopolistyczng pozyeje.

Ludzie coraz czebcie] -interesujsg sieg
dziejami Jjednostki, nie agregatu. 2 filardw
polityki wypadia zasada postepu, ta doktryna
jest skoficzona. Wiadomo, %e rozwb] gospodarczy
nie pociaga za sobg rozwoju etycznego. Okazalo
sie, %e czlowiek moze doskonale rozwijaé sieg,
w Jednym kierunku a pozostawaé na pozioméf



Jaskiniowea w innych sferaeh. Skofczyta sig
rdwnied dektryna konkurene ji. Obecnie miodzi
Iudzie pragna =zastgpié zasade  konkurencji
zasady wspbipracy 1 wspélodezuwania, Dla po-
przednich pokolen konkurencja we wszystkim
miata znaczenie zasadnicze, wskasywala bowiem
na najlepszego. Nieustanne pordwnywanie sieg
w srkole, w pracy, wlréd znajomych poawalato
odkryd wtasna wartonsé, Obecnie w miodym poko-
lenin miarg wartoéci cztowieka staje sie jego
zdolnosé do mitodet, tolerancji 1 wspéiezucia
z innym cztowiekiem,

Tak wiee podstawowe filary europe jskiej
kultury politycznej zalamaty sie. Miodzies
zachodnia masowo emigruje, u nas méwi sie,
e patriotyszm nakszuje pozostanie. Miody Szwed
wyjeddia do Niemiee nie méwige o patriotyzmie,
pozostaje nadal Szwedem, co wiecej ma w nowym
kraju mo%liwodé zroblenia dowolne j kariery,
zalezy to tylke od jege inteligenc )1, energii
i kwalifikacji. Trzydziefei 1lat temu bylo to
niemozliwe, dzifé  jednak czefé miodzieiy
przestaje my&leé kategoriami nac jonalistycz-
nymi, hasto: "Niemcy dla Niemc6éw", “Francja
dla Francuzéw" przestaje byé noéne, Swiadczy
to o zatamaniu sie zasady kolektywu.

My w naszym pokoleniu ciggle szukamy sensu
#ycia przez organizowanie catofci 2Zyciorysu
¥ s8zerszy kontekst. Oni nie. Miodzie? nie
szuka speilnienia w stworzeniu ze swojego Zycia
Jednofici, calo$ci, tak by wszystkie momenty
zyskiwaly sensownodé., Miodziez szuka prawdy
samej w sobie, a nie kolejnych szezebli Zy-
ciowej kariery. Jest  to Ssprawa przeiywania
zycia w dane] chwilt, happeningi, wycia na
koncertach muzyki rockowej, to 88 wszystko
zachowania idolatryczne, realizujs sie w
calofcl w momehele ich trwania., Oni sg dzieémi
kultury masowej 1 to Jest ich istots, sa réw-
nieZz anarchistami, Jezeli bedziemy prébowaé
ktasé im w glowy nasze madroSci, organizowaé
ich na nasz sposéb, to nas odrzucg. Postawa
"happeningu" jest moim zdaniem najpoteiniej-
8z8 1 pajgrofniejsza bronig przeciw totali-
taryzmowd ;.
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- Myélg, e wigkszodé dmiaiajace] miodeiedy
nie ma Swiadomofci procesdw, jakie sachodza?

Jacek 8§ erski: Tak, éwiadomoéé prace-
sdw }esf m?n?uina, nie ma to jednek wigksszego
znecaenia dla demontazu ustrpju totalitarnego.
C1i miodei rozumiejq spraweg podstawows, nile
cheg byé ceglelsg kolektywu, a podstawg legity-
mizacjl wiadzy w tym kraju Jest my8lenie ko-
lektywistyczne, Dla legitymizacji wiadey jest
watne by pokazaé, ie seentralizowane pafstwo
nie Jest wynikiem koniunktur historycznych
{ praypadkéw, tylke jest cpymé w rodzaju wyni-
ku praw przyrody. Komunif:i chca bySmy wie-
rzyli, 2e wielka ewolucja doprowedsila nas
do komunigmu 1 w sasadzie nie ma wyjécia.

- Jak radsicie sobie =z sytuacjami, w'kté-
rych musicie wystapié jako catofé?

Jagek ergki: 2 tege co o 1istocie
ruchu &wfcgljﬁg nie wynika, &e wobec rzqdu
nie poprowadsimy energicznej polityki w dzie-
dezinie sluiby xastqpcsznej. Pewne uagednione
postulaty da sig przedetawié. Muszg doprowa-
dzié do wyartykulowania wspblnego stanowiska
- od tego Jestem. Nie Jest siaboscig ruchu,
e nie jest kolektywem, to elgq tak & zewngtrz
mote wydawad.

- % molch wycleczek pe' érodaowisku wynika,
e miodziet wipowska to nie tylkeo ludzie pro-
weniencji hippiesowskiej, to roéwnied miodzied
katolicka czy narodowa, Niektérzy méwia, 2e
sq ochadekami, inni, #e @ocjaligtemi, Jak
widzisz ich miejsce w ruchu?

Jacek Sag.mnnder‘gkn -Zobaczymy. WiFP jest
tym co w politolog nagywa sig "grupa na-
cisku" a nie partig polityczng, byé moze
potaczy ich 2z reszts stosunek do wojska.
Zasadniczs spraws ludzi, ktérzy prayatapill
do WiP-u jest w tej chwili walka o siuibg
zastepczg. Nie Jjest najwaéniejsze z Jakimi
nurtami politycznymi sie identyfikujs, majs
wspblny cel do zrealizowania. Dla micdziely
pacyfistyczne] sprawg pryncyplalng jest cdmowa.
stu%by wojskowe). Ogromna czg8é nlod:ic:g



uwaza, £e prawa ta ma charakter pelityezny.
Uwataja, e stuzba wojskowa w 'Polsce trwa za
diugo, #e wyszkolenie czlowleka, by sprawnie
postugiwal sie réinego rodzaju urzgdzeniami,
powinno trwaé kilka migsiecy. Oeczywidcie wezel-
kie wyjadnienia demograficzng gq zwyklym zawra-
caniem glowy. SLuiba w krajach imperium sowie-
ckie§0 trwa dlugo po to, by Zolinierza przygo-
towaé do speinienia kazdego rozkazu. Armia
Jest szkolona po to, by wzlaé udziatr w wojnie
domowe, czy w agresywne] awahturze imperialis.
tyezne). Przypotowanie ludzi do takich celéw
wymaga czasu, bo polega na praniu mézgdw =z
niezwykis brutalno&cis. Najwainie jszq rzeczg
Jest zamanie godnofci 1 pozbawienie zdrowego
rozsadku. Po to szkolenie peine jest réznych
bezsensownych upokarzajacych rozkazéw, Jjak

np. ecegyszczenie kible saczoteczka do  zehéw.
Tylko w ten sposséb mnina howiem doprowadzié
do sytuscji, w ktored calowiek zatraca pocEu-

cle wiasnej indywidualnoSei { wykona kasdy
rpzkaz, Kto& by na io migl powiedzieé, ze nie
Polska Ludowa wymy£11ta tak brutalng stuibe,
%e przed drugs wojny Swiatowa stuzba wo jskowa
byta Téwnie brutalna. To prawda, gwiat przed
drugg woJna to epoka rosnacych nacjonalizméw,
ktbére =g prawicows odmiang tetalitaryzméw.
Nam chodzi o to, Zeby siuzba zastepeza stano-
wila konkurencje dla wojska, zmusita je by
stalo sle ludzkie. Byé moZe wtedy zrodzi sie
armia stuggca do obrony, wykonujgca rozkazy
2godnie z sumieniem Zolnierza, jak réwnies
Zz przekonania opinii publicznej. Wojske pol-
skie jest marzeniem tego narodu, jest symbolem
niepodlegtofei. Wdjna 20~tego roku wzmocnita
te nadzieje, W speteczenstwie funke jonuje mit,
Ze mtodzi muszg byé przeszkoleni| by bolszewika
bié. Nalezy wreszeie rozstaé sie z mitem 1
nadziejami, 20-ty rok zdarzy! sie raz 1 wiece]
sig nie zdarzy. Obecnie trzeba bié na alarm,
e wojsko Jest po to, by rozprawiaé eie 2
protestujgeymi robotnikami, jak to byio w roku
‘56, ‘70 czy ‘81, %2e jest po to, by wspomagaé
armie radziecka, jak to by¥o w roku ‘68 w cza-
aie napafici na Czechostowacje.
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- Nie rozmewialifmy jesscze © sprawie
gasadnicre] dla WiP-u - walce bez przemocy.

Jacek Sgymanderski: Warto zaczgld od zasta-
nowienia af‘g had stosunkiem pokolenia Seli-
darnofel do non-vielence. Solidarnosé byla
niewatpliwie ruchem stesujgcym zasadg walki
bez przemocy. Ale myslg, Ze w opinii wielu
ludel mejege pokeolenia owo - "pes przemocy"
bylo takiyks a nie wartofcia. Krotko mowige,
dla Solidarnofci motliwe bylo deialanie tylko
bez praemocy, bo inne dziatanie sprowadzioby
na ten kraj klegskg. Nie znaczy cczywibcie,
e pdyby golidarnogé byia silna, to by stoso-
wata praemoc. OLHE w nowym pokoleniu ragodnosé
jest wartoScia. Miodazi ludzie rozumieja, 2e
we wspolczesnym Swiecie nie mofna rozwligzad
sitg takieh probleméw, Jak zanieczyszezenie
&rodowiska, czy wolnosé jednostki. Problem,
ktéry mozna rozwiazat siig to wolno&é narodu,
wolnodéd dowolnego kolektywu. Miodzi mysla
kategoriami 'antykolektywistycznymi, o czym
juz méwitem. To jest nowe pode jécie do sprawy,
ktére niedokiadnie sobie uéwiadamiamy .

_ Jak chcecie preycaynié sig do utrzymania
pokoju na Swiecle?

Jacek Szymanderski: Bardzo istotng rzecz§
dla tego rucrﬁu jest reozrbsenienie miedzy roz-
brojeniem politycznym a technicznym. Rozbroje-
nie techniczne to zmniejszenie arsenaltéw, Na-
tomiast rozbrojenie polityczne to psycholo-
gicene wykluczenie mozliwobcl agresji., Chcemy
doprowadzié do takie] sytuacji. Dais Wicchy
nie rozpoczelyby wojny przeciwko Francji o
odzyskanie Nicel, a preeclied Mussclini rozpo-
czat wojng pod tym hastem z aprobats ogromnej
wigkszofcil Wrochéw. Niemozliwe Jest by niemie-
cka opinia publiczna wyrazita zgodg na wojne
z Danig o Schleswig-Holstelin. I tu zasadza
sig réznica migdzy zachodnimi ruchami pokojo-
wymi, a nami, Zachodni pacyfisci méwia, Ze
brofi jest czymé ziym, wige nalezy Ja wyrzucid,
stawiajgc soble za cel ostateczny rozbrojenie
techniezne. My powladamy, se nie 1istniele,
zaden dowdd, ktéry przekonywalby Nystamzaj;;
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co, #e migdzy rosbrojeniem technicenym a sza-
chewaniem pokoju istnieje &wigzek preyczynowy,
Dostrazegamy, ie pray obecnych moiliwociach
techniecznych wyprodukewanie wielkiej 1lofei
bzolgbw, bomb i rakiet to spreawva dni. Zaleiy

‘wadzié de rosbrojenia politycsznego, Zdajemy

sobie sprawe z faktu, e osimgnigeie potada-
Nego resultatu nie Jest mozliwe na drodze
sprzeciwu moralnego, stad konieczno&é dziata-
nis politycsnege. Spraws na dzié Jest nawigza-
nie ‘kontaktéw ze spoleczefistwami naszego
blokii. Rosbrojenie polityczne, ktére Jest
cechg Furopy Zachodniej chcemy rozeiggnaéd

| praynajmniej az do Bugu.

Rozmawiata: Aleksandra Clechanowicz
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Szkice Marka Ziellnskiego czytalem z nie-
gasngcym gaciekawieniem, mimo de liczne
spofréd reecsy, O ktérych rozprawia, 8§ mi
z gruntu obojgtne. pPisze na przykiad z entuz-
jazmem o dziele Golubiewa, ktére dla mnie
pozostaje uparcie nieinteresujace. Pobudzony
keiatksg J.J.Lipskiego szuka tresci poiywnych
w twérezodci Kasprowicza, gdy dla mnie twor-
czofé ta Jest najzupeiniej Jjalowa pustynig.
Nic mnie nie obchedzg powiefci Siyka czy
Drzezdiona, eni tym bardziej opowiadania
Dolifiskiej, PBakalarskie) c2zy Garbarskiel,
natomiast Zieliriski nie da mi epokoju 1 uzna,
se warte sg zlego slowa. To wyliczanie mbgi-
bym nieéle Jeszcze pociagnaé: 2 trzydziestu
oémiu tekstow skladajscych sig na opiniowany
zbiér, okolto dwudziestu dotyczy zjawisk litersa
ckich, ktérymi w ogble nie pragnatbym sig
gajmowad .

A przecie: to, co© mial © nich krytyk do
powiedzenia wydawaio mi sie na tyle cilekawe,
%e jakby odsuwalo na drugi plan méj brak
zainteresowania tym cay innym =zjawiskiem.
Zdaje sobie spraweg, 4o mbwigc to od razu, W
punkeie wyjscia opinii, uniepotrzebniam w pew-
nym sensie JeJ cigg dalszy, pontiewas trudno
Jus o przychylniejszg oceng pracy krytyka
literackiego. C6% bowiem bardziej pochlebnego
moge powiedzieé czytelnik o szkicach publi-
cystycznych czy recenzjach, niz to, 2e byly
dla niego atrakeyljne niezalesnie od ich przed-
miotowych odniesiefi, 2e wigec nadawaty sig do
a7



lektury nia jake teksty uzytkowe /a przynajm-
niej nie tyike jako takie/, lecz jako samo-
dzielne utwory prozy krytyczncliteraekiej?

OczywiScie, jak wigkszo8é tego rodeaju
zbiloréw, réwniet i ten Jest tematycznie roz-
proszony: nie ocbudowuje sle wokédi Jakiegos
Jednego nurtu, typu ecgy gatunku pisarstwa;
nie zaczepia 8ig o jakis usystematyzowany pro-
gram ideowa-literaeki, ani tez takiego pro-
gramu nie wznosi; nie porostaje w stuibie
doktryny porzgdkujgcej, ktéra by okreslata
Jednolity punkt widzenia krytyka, reguty sztu-
ki interpretacji 1 kryteria wartoSciowania.,
Keigzki tego rodzaju narastajg w biegu zdarzes
Zycia literackiego, nie 88 z géry zaplanowane
Jako spéjne catosded, skladajg sie z tekstow
majacych dorasne 2adania sytuacy jne. Podaia jg
za tym, co owo #ycie niesie w swojej przypad-
kowosel - dzietami; ktére 8ig akurat ukazujg
drukiem, kwestiami zaprzatajgeymi w danym

Kazdy 2z elementéw takiej ukiadanki ttumaczy
8ie w sposéb naturalny w kontekécie 1 atmos-
ferze momentu, ktéry B0 zrodzitAwiec na tle
deowiednle'go Zeszytu 1 rocznika czasopisma,
Wylety ze swoich ram macierzystvah { wigczony
do ksigZkowej uktadanki Znajdii®_sie w sytua-
cli poniekad setucznej. o0d Jednej hipotezy
ad ' hoc wymaga sig wtedy, by Jako$ pasowata
do innych hipotez ad hoc; kaprys interpreta-
cyjny ma wspbigraé z innymi kaprysami inter-
Pretacy jnymi; przelotna fascynacja powinna
zgadzaé sig 2z innymi réwnie przelotnymi fas-
cynac jami ; okaz jonalny argument winien w miare
8zczelnie przylegaé do innych okaz jonalnych
argumentéw... Ale taka sztucznosé Jest po
prostu nieosiggalna: pPoszczegblne wypowiedzi
coraz to Przypominajg o swoim indywidualnym
"widzimisie" - katda chece byé na swéj sposdb
kompletna, tak Jak byta kompletna w chwili
Powstawania, W recencji z jedney sz ksigsek
JoJ. Szczepaﬁnkiego powiada na przykiad Zie-
lifiski, %e autor ten "Jest filozofem okruchéw,
Jego pisarstwo Zywi sig czastkowoscig...",
a omawiajac pare stron dalej w drugim artykule
;:nq ksigike tegoz, formutuje teze wyjdciowg



racze) sprzecgng 2 poprezednia? "Saczepanski
jest pisarzem uniwersalidw, HNie interesuje
go praypadkowosé éwiata, fabuta szdarzef, to,
co codzienne..." Oczywifele oble te tezy
{nterpretacyjne mo#na by zapewne tacznie
uzasadnié w ramach jakiejs dajace] sie wyobra-
216 trzeciej - szersze] od nich i odpowiednio.
Je relatywizujacej /np. do rényeh gatunkdw
czy stadidw pisarstwa Szczepafnskiego/. Tego
jednakowo2 krytyk Jjuz nie czyni, godege sig
na réwnoprawnost dwdch sktéconych uogblnief
na ten sam temat. Trudno o bardzie]j wyrazisty
przyktad tego, jak silnie mote dawaé o sobie
znat okazjonalna geneza opinii zawartych W
jedne] ksigice krytycsnoliteraekiej.

Przykiad to wszakie tylei wyrazisty, co
odosobniony. W gzdecydowane j wiekszofcl bowiem
szkice Zielifiskiego wyrastaja ponad swo je
dorafine uwikienia 1 sensy czysto okazjonalne
-~ sensy recenzji, polemicznych interwencji
czy pamfletéw. I dlatego warto bylo = moim
zdaniem - zestawié z nich ksiaike. Punktem
wylécia jest dla Zielifiskiego nie taki ezy
inny "nagi" fakt literacki, lecz problem, W
ktory 6w fakt sig wpisuje. Problem Brzozow-
skiego - dzidé odczytywanego, problem niezrozu-
mianego Reymonta, problem zapoznansgo Kaspro-
wicza, problem mitotwbérey Golubiewa, problem
Milosza, problem Giowackiego, problem Dybelia-
ka... Skad Jednak w kagdym wypadku - problem?
otés problem rodzi sig niecdmiennie ze zderze-
nia faktu literackiego - dzieta, twérezofel
pisarza, postawy pisarskiej itp - =2 "kilku
niewzruszonymi przekonamimi“ na temat powin-
noSci 1iteratury, zywionymi przez Zielinfi-
skiego. Z Jego zbioru wytania sieg uchwytny
nobraz autora” jako podmiotu owych przekonafi.
1 to jest gibwny czynnik scalajacy ksigZke
~ ponad jej tematycznym rogproszeniem 1 nie-
okre&lonoScia programows. Nie pomyle sig chyba
_twierdzac, e swoje "niewzruszone przekonania”
zawdziecza nasz autor W powaznej czeSci Sta-
nistawowi Brzozowskiemu, ktérego pilnie czytal
i przemySlal. Wiele sig od nlego nauczyl
z pobranych lekcy] wyclaga praktyczne \m!l.osla:;



W ewolch opiniach o literaturse uprawiane |
w kraju realnego Socjalismu. Ma jej przede

skie" przy braku uwagl na te, co ewojskie 1
bliskie, ehoé odragajace, uchylanie 8iq od
Jednoemecznyeh semoekreslefs ideowyeh 1 meral-
nyeh, brak pecsucia hierarchii warted#ei a wigc
8y s temua orientaey jnego, upedebanie do bestro-
skiego relatywismu 1 wiclunn:noéex, do
dialektyeenych zabaw 1 - jakby to naEwal Glo-
wifiski - "socparnasism’, Potepia ja za to,se
nie "sprostata wyewaniu =zla", e nie nazywa
rzecazy po imieniu, #e nie doeiera do twarde j
reecaEywistosed praestonigtej ara ideclogicz-
nych pozorbw, se godsi 8ig na bezksstalt ota-
czajgeego tyela 1 nie pragnie byé duchowym
drogowskazem . dla marodu, Rejestruje - z nieco
nawet sadystyeznym zapamigetaniem - przerdine
gatunki sznieprawien Swiadomode i tute jszych
pPisarzy /jege szkic o wepommieriech Tadeusza
Drewnowskiego Jest  jednym z najlepsgych
tekatéw: krytyunulitor-ckich. Jakie czytatem
w ostatnieh lataeh/, ich Bystemy samouspra-
wiedliwier, autoetykiety zastepesze, chytre
udawanie 1 przebieranki,

Jest to wiec Publicystyka krytyczna amenga-
Zowana 1 pryneypialna / Jak to sig =mwykilo
kiedyd méwid/, metodycznie podejrzsliwa, dema-
skatorska, w miare sarkastyczna, szydercza
1 napastliwa, w miare patetyczna - gdy méwi
0 wartociach, ktére krytyk uznaje za naczelne,
Wyrasta z potrzeby powiedzenia prawdy o twér-
czodcl tylacej =z péiprawd, urzadzajace) sie
tak czy owak w przestrzeni #ycia kulturalnego
upaﬁstwowionago, sterowanego 1 cenzuralnie
obezwladnionego. Ale sama przecie: w tej
przestraeni zmuszona jest egzptowad /choé ra-
czej na peryferiach/ 1 przymierzaé sie do
tego, co w niej dopuszczalne. Gdyby bowiem
Zielifiski wyclggngi prawdziwie radykalne
wnioski z idet Brzozowskiego, musiatby krytyke
skarlatej literatury potraktowaé Jako cze&é
przedsiewzigela 8zerszego - krytyki systemu
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spolecznego, dla ktérego owo skarlenie jest
wysoce funke jonalne. A przecies nie mofe sobie
nawet pozwolié na jasne, pozbawiene eufemiz-
méw i pseudonimdw, wystowienie te] zaleknodcl.
Chce, aby gtos Jego byt sitysszalny W ramach
kultury oficjalne], musi tedy wkiadaé wysiltek
w to, by bardziej dawa®é do zrozumienia, co
ma na uwadze, niz nazywaé rzeczy ich wtadciwym
imieniem, czego domaga sig od piearsy. ALe
{ tak nie wunika cenzgorskich wykropkowati. . .
I z tego paradoksalnego uplatenia nie ma wy Jé-
cia, je8li pragnie sig opublikowaé keiagke
w miare dobrze wydrukowana, nie psujseg oczu
czytelnikéw i réwno preycieta.

J.S.
Marek Zielifiski: Kilka niewzrus=zenych preze-
konah, Biblioteka Wigzi, Warszawa 1987, 8.230

@

MICHAL BONI

BEULI@
nokna" Hanny Krall sg jedng 2z wielu préb
opisania polskie] rzeczywistofei stanu wojen-
nego. Ale bardzie] Jeszcze B4 studium przypad-
ku polskie] literatury stanu wojennego. Lite-
ratury, ktéra wyrastajac 2z tradycji niezalet-
nego "Zapisu" chece przede wszystkim gwiadczyé,
dokumentowaé, przedstawiaé raporty, zapisy
rozmbw 1 przesyé, odstaniaé obraz kondyc ji
{ stanu spoleczefistwa oraz poszezegdlnych
ludzi. Jui tytuly powiescl czy tombw: Nowakow-
skiego, Rymkiewicza, Herberta, Bochefiskiego,
czy autcbl.ograficzno-—dokumentarny ton ksigiek
Jana Jézefa Szczepafiskiego, Konwickiego, Kazi-
mierza Brandysa dowodzg szczegdlne] uleglosci
tego pisarstwa wobec obowigzku é&wiadezenia.
Jest to ze spolecinego punktu widzenia zobo-
wiazanie wazne i szlachetne, lecz Z perspekty-
wy artyntyczno-1ntelaktualnej fjedll w ogble
. literatura moze Jeszcze bywaé samowiedzg
apoleczeﬁatwu.../ pelne niebezpieczefistw 1
putapek. To skomplikowane uwikianie zawarte
jest w "Oknach" Krall.
Fabularny pomysit tej mikropowiefcl nie jest
s z o1



niezym innym, Jjak figurg nieustannege uspra-
wiedliwiania 8ig, wskazywania na ograniceonodé
wlasnego spejreenia, podkredlania praypad-
kowofiei w ueyskaniy obrazy Prawdsiwego. Boha.
terks “Okien" Jest Celina, ktérej aparat fo-
tograficzny slui‘gy do rejestrowania reeczywis—
tofei. Ma to by rejestraeja wiarygodna, zu-
peinie jak w epewiadaniu Julio Certazara i
Jego filmewe Wersji "Powigkszeniyn Antonio-
niege - gdjecie fotograficzne prawie se pray-
padkiem ujawnia cod, oe miaie byé skryte,
musiate byé zakonspirowane, "Okna" tg wlasgnie
zdjecie okien - Jednym Prazypeminajsce wiasny
dom spraed citerdeiesty Paru lat, innym ebrke,
ktérg tulacey los reucsa w lepszy, nis polski
fwiat; a Jesacee innym ukazaé mode postad
ukrywajacege 8ig drlalacaa "Selidarnosci” pe.
glonu Mazewsze, ksigice obarczonego emie~
nionym imieniem - Witelda K, Czyiby zatem "0k

waé sile musi na preypadek.

Dlatege tez "QOkpan 88 powiefciy dener-
wujgeg,

Konsekwenc j 84 pisarskiej bezradnodei i
obowigzku zapisywania rzeczywistofci Jest po-
mieszanie watkow fikeyjnyeh i d@knmenl;amych.
Wiabciwie trudno ezynié z tego zarzut, skoro
dzicje sig tak w literaturze dosyé czestg,
Tym niemniej, w Prozie Krall nie moéna od-
nalezé fadnych regut 1 kryteriéw owego zmie-
Bzania. Nie wiadomo dlaczego Zbyszek Bujak

nie autorka ¢zyni starania o kamuflug postact,
ktéra skrywa PSeudonimowe - Witelq K. Rzeczy-
wisty Jest Marek Edelman, a wymy&lony miody
robotnik, ukrywajacy s8i¢ Pawet, Frawdziwa Jest
Barbara Sadowska, Sz2czegblnie w tych gestach,
ktére maja ocalié Ja przed PowaZng rols Matki-
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Polki z ozarna maslonq na twaray. Powiedciowy
jest maé Celiny - Janusz., W normalne] litera-
turze nermalnego kraju taki rodaal zmieszania
fikeji 1 dokumentarysmu jest na porzadku
dziennym. Lecz w praypadku ksigiki Hanny Krall
nad #ywiotem fabuly i wiernoécig autentyecsznego
zapisu Swiata zaczyna dominowaé, mgosfcy ozy-
telnika - popis Brodewiskewy. Jest to wiec
ksigska o érodowisku, & szerszej o przegyeclach,
my&élach 1 urojeniach polskiej inteligencji.
Te urojenia maja charakter uwhiwersalny, Ce-
lina prowadsl dziennik-pamigtnik dlas petomnego,
ktérege ma nadzieje urodzié 1 kbérego napraw-
de - Jak sig w kofteu okaguje - urocdsié nie
mode. Leez urojenie Jest urojeniem, Choéby
byto Jak najbardziej potrzebne samotrej 1
zagublione) duszy ludzkiej - jest ziudzeniem.

Byé mote, &w zamysl smieszania fikeji 1
deokumentaryzmu stulyd ma stworzeniu swolstego
dystansu wobect przedstawionego éwiata. Podob-
nie z wszechpanujaca narracja, ktébra podpo-
rzadkowuje sobie nie tylko zachowania, my&1li
{ uczucia Celiny, ale i stylistyke je) dzien-
nika. Jedynie dystans bowiem mofke zneutralizo-
waé dojmujace poczucie bezradnodSci z Jedne]
strony 1 uleglofé wobec ziudzehd - 2z drugle].
Tylko taki dystans przyblizaé moe autorke
do zadania, ktére stawia swoje] bohaterce -
rejestracji tego, czego nie ma, efotografo-
wania jednoroZca. Ale zarazem, dystans ten
nie sprzyja powstaniu gbragu panoramicznego.
Jego nieokreélony charakter skazuje utwér
Hanny Krall na czastkowosé, a W niektérych
fragmentach wregcz powierzchowno8é,

Nawet wysilek zrekonstruowania socjologicz-
nego typu inteligentki polskiej lat osiemdzie-
sigtych nie moze zaowocowaé, gdyi nad glebia
interpretacji peolskiego fwiata dominuje wy-
ragnie pragn.‘.enie opisania go - W sekwenc jach,
scenkach &rodowiskowych, anegdotach czytel-
_nych dla przyjacié: i znajomych. Z powiesci-
problemu tworzy sie powiedé z kluczem. Tote
Bujak moze w niej wyjsé na idiote z tym swolm
_przestaniem kierowanym do zachodu, do Watyka-
nu - #e trwamy i trwaé bedziemy, a redaktor
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Bijak na szacownego faceta, chocieg znajduja-
cego sig po drugie] stronle podzialéw poli-
tycsznych. Nie to Jest zreszty wasne 1 najbar-
dziej denerwujgce w "Oknach",

' Ksiazka Krall jest niestety przede wszyst-
kim kslgiks zmarnowanych pomysiéw, niewyko-
reystanych wathdw, slabo reswinigtych proble-
méw., Jest ledwie brulionem, szkicem domagajg-
cym sig uaupeinienia. Po plerwsze - delikatnie
dotyka sprawy drasliwej, caylli formy polskie],
w tym jej kssztatole, ktéry prezyniosto doéwiad-
czenle 16 miesigey i logika narsucone] narodo-
wl wejny: "Celina skiadata sig z samych wgtpli~
wodci, a polskodé ta - ze zdad twierdzacych",
Dotyka réwniei eagadnienia "najwagniejszego
czasu", ktéry w réinych okolicznofciach dla
réénych osdb trwal rosmaicie - trzy tygednie
dla Edelmana, cztery lata dla Kuronia, trzy
dni dla Go#dzika i pare minut dla Anny Walenty-
nowicz, W tyeh kilku zdaniach na strenie 26
zawiera sig¢ waina kwestia - przemi jalnodci
i nieuchronneéci odchodzenia do lamusa His—
torii, takze i tego, co Jeszcze jest bliskie
1 wydaje sie iywe. To bardzo istotne - spoj-
rzeé na Solidarncéé jak na ezas przeszly, juz
Jak na legende. Tego polskie] my&l1i i1 1litera-
turze brakuje, tego Krall de kofca nie wypo-
wiada, zatraymuje sig na pregu przeczucia,
intuieji. i

Drugi niewykorzystany watek, Ostatnie lata
przyniosty zasadniczy przetom w relacjach
polsko-sydowskich, Fascynac ja Zydowskg kulturg
istniejqcyg na pograniczu polskodci, w aurze
Europy Srodkowe] /Zydéw Europy Srodka - Jak
twierdzi Edelman - jug niestety nie ma/,
moralna odpowiedzialnodé za Holocaust 8§
wyraZne, coraz wyragniejsze. A z drugiej stro-
ny jest i moZe byé .ak, jak pilsze Krall o mio-
dych ludziach, ktérzy w mieszkaniu bytego ko~
munisty, starego Zyda, ojca Pauli - rozmawiajg
ze sobg o tym, %e przestali baé slg bycia
Zydami. A sam ojciec Pauli odkrywa w sobie
minione wezwania i Zobowigzania, ktére kazg
mu  otwieraé drzwi domu w oczekiwaniu ns
przyjécie Eliasza, Komplikacja 1 =zapetlenie
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relacji peolsko-dydowskieh ebeene sa W eale]
twéropedel Hanny Krall, tek#e wige 1 w "Ok-
nach". Zyskuja tuta] szezegblny wymiar, bo
wspblcsesnodé naklada siq na przeszlodé, czas
wojerny ® lat 1939-1945 spotyka sig =z czasem
wo jennym 1981-1984. Dramaturgii tege natodenia
Krall chyba nie wyzyskata.

I wreszcie trzeci preblem sawarty w brulic-
nie pissrskim auterki nZdgbyt przed Parem
Bogiem". To problem psycholeglesno-kul turcwe ]
odpowiedzialnofei za lata stalinowskie, Zaga-
dnienie bardzo obecnie modne, chetnie prze-
twarzame na filmewa fabule, czy dynamike wy-
wiaddw, trudniej prezekiladalne na gieboka
refleksje nad przypadkiem, ktéry readzi His-
torig i losami ludzkimi. Moina domniemaé, e
w roku 1950-ym Witolda K. z ksia®ki Krall pro-
wadzitwlaos, stwarzajac grofbe fmierci, bwezes—~
ny pracownik aparatu vezpieczenistwa, wtedy
we francuskim berecie, a obecnie Ww Jjarmuice
- ojeiec Pauli, z ktérym Celina jest osobifcie
zwiazana et do czasdw, w ktérych przyszio JjeJ
ukrywaé Witolda K., Cala ta histerylka ma
ksztalt kola, 2 kajacego symbolicznie Jakas
droge: Polakbw, ydéw w Polsce, komunizmu,
strachu przed komunizmem i oporu wobec te]
odchodzacej w przeszloéé ideologii /znakiem
tego odchodzenia jest w powieéci Krall czlo-
wiek w rézowe] koszuli, wspbdiczesny pracow-
nik bezpieki - a nie %aden tam ideolog, czy
polityk/. Gdyby te historylke rozpisaé na
literaturg, na pomyst fabularny { postacio-
wy, na zloiong narracje - powstalby utwbr waz-
ny i samodzielny. A tak mamy do czynienia =ze
scenks, intuicyjnie znakomicie wskazanym
watkiem, brulionowym szkicem do ksigtki, ktéra
przedstawiajac postaé 1 mentalno&é akurat
Witolda K. - mogtaby otworzyé te rejestry
polskiego doéwiadczenia, na ktére - niestety
_ literatura stanu wojennego pozostaje z nie-
wiadomych powodéw zupelnie giucha.

Dopiero wowczas bowiem brulionowe "Okna"
uzyskalyby swoja wlasng hierarchie wartofci
w spogladaniu na przedstawiany swiat, a tworzo-
ny w nich dystans otrzymaltby uzasan:lr'u.en:l.e.5
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I z psychelogicsznego punkty widzenia ciekawa
upowiedé o upragnionej 1 urojenej cigty syska-
taby wiasciwe miejsce, nie musiataby staé sie
elementem figury nieustannego usprawiedliwia-
nig sig z ograniczonofici Spojrzenia na polska
rzecaywistodé, A przewijajace elg przez utwoir
fragmenty dokumentarnego zapisu 2 procesu
mordercéw Graegorza Przemyka statyby sig nie
tylke osnaka zapisu chwili, lecz przede WBZYS~
tkim wydobylyby =z tegoe tragicznego dodwiad-
czenia wymiar uniwersalny, Polski, ale nie
kaplicakowy'. Wainy nawet nie ze wzgledu na
osobg matki, ale w oglle - ze w2gledu na bez-
bronnoéé Polski 1 Polakéw. Bezbronnoé, ktérg
do kofiea nie jeot 1 nie mose byé jednoznaczna,
bo istniejq takie =zapgtlenia historii tego
miejsca Europy, ktérych metafors jest skrytka
W szafie, beret zaniieniony na Jarmatke, ozy
zdjgcie praypominajgce 1 odkrywajace rdgne
prawdy - zalefnie od punktu spojrzenia.

Ta keigika jeast denerwu jaca poprzesz wezys-
tko to, ezego nie speinia, Dlatego Jest
' brulionem, Jest studium praypadku polskiej
literatury stanu wojennego. Ale Jest zarazem
ciekawa, w bolesnej strefie tego, czego jej
brakuje, czemu nie dorasta, Wige warto jJg

przeczytaé.
Michat Boni

Hanna Krall, Okna,"Pokolenie", Warszawa 1987,
8.62, cena 300 =z .

X X x

Dziennikarska czapla-papla,
Paplajgea po salonach
W nagle przeraienie wpadia,
%e taka niedoceniona,

Nagle sie na koncept wzmogia:
Ladnie bedzie mi w 3alobiel
Moze zyskam co$ na zwiokach,
Gdy wymy§lié nic nie moge?

Suknia Gajki, kurtka Basi,

Po Grzesiu buty 1 sweter,

1 tak trzeba to spitrasié,
- By 8ig rymowalo 2 gettem.
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Od Bijaka do Bujaka

Wazysey wpadng w niemy zachwyt,
Cholé w puencie nie begduie raka
I hiena - gamiast czapli,

x. Ignacy Biuletyn

Hanna Krall,Okna, "Pokolentie", Warszawa 1887,
8, 62, =1 300
®

JOANNA LEREKA
ST N . C C. czZY Z AP

"... 1 tak sie Jjakof zioiyio, %e reiyser
Kreyatek nie adotal w swoim filmie wzniegsd
Big na wykszy poziom éwiadomosdci Jaki jeat
wiafciwy pigcioletnim dziewczynkom, co
Jednak znowu bynajmniej nie oznacza, e
potrafil przekazad widzom dzieclgqee spojrze-
nie na stalinizm" - Jan Wale

W numerze 37 “KN" Jan Wale urzadei: - »
niewatpliwa satysfakcjyq - pogrzeb  filmowi
"W zawieszeniu" miodego Waldemara Krzystka,
W mowle nadgrcbne] nie szczedzge takie tych,
co skionnl byliby podtraynywad Jakgkolwiek
legende nieboszczyka, Bardzo szyhbko doczekatl
Big Walc satysfakc]i jeszeoze wigksze] - bo
nie trzeba bylc miesiaca, by speinito sig Jego
Barkastycene proroctwo /"Nn razie brak tylko
do uwieficzenia catofci Jakiels prestiZows]
nagrody - Komitetu Kultury Niezalesne] albo
festiwalu filmowego w Moskwie na priyktadh/
1 £ilm zostal rzeczywibcie uhonorowany nagroda
Komitetu Kultury NiezaleZnej, co w dodatku
wealé dzifi nie wyklucza ewentualnyeh 1lauréw
w Moskwie, .

Wale, Jek zwykle, dokonuje morderczej cere-
monil nad wyraz sugestywnie. Tym razem nie
trzeba sie byio nazbyt trudzié: fiim oceniony
metodg tendercyjnege /choé nie nieprewdziwe-
go / streszezenia fabuly Jawi aie istotnie
Jako kompletny - chod szlachetny w intencjsch
= didiotyzm. Co wiecej, éw zableg krytycezny, ’
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sam w sobie zawsze problematyceny, nie Jjest
tu prostym naduzyciem, bo stosujgc go zwraca
Walc uwage na rzeczy Iistetne. Nielogieznobcl,
znofne w westernie, nle licuja z tsw. dzielem
ambitnym, tym bardziej gdy ma ono dawaé S&wia-
dectwo rzeczywistofei, o ktérej auter ma -
jak sie okazuje - #rednie ledwie pojgcie.
Wszystkie naiwnofci filmu wyliczone przez
Walca uznaé moina oczywista ze& nie pilerwszo-
rzedne wobec niewatpliwych zalet filmu, ale
nie sposéb przecie méwié o nich jako o margl-
nalnych, bo skiadaja sie na obraz niektamliwy
wprawdzle, lecz =z pewnoScia skitamany. Fakt
za&, i% wynika to nie z eynizmu czy konformiz-
mu, a po prostu z jego naiwnoéei, moke byé
usprawiedliwleniem wytacznie moralnym, co Jjak
wiadomo rzadkc wazy na wartoSci dziela.

A jednak nie wydaje sie, aby w tym wtaénie
przypadku kwestii tej nie naleiaio W ogble
braé pod uwage. Z kilky co najmnie] powoddw,
z ktérych niebagatelnym Jjest 1 . ten, ta "W
zawieszeniu" jest dzietem debiutanta 1 to de-
biutanta z pokolenia, ktore lata stalinowskie
rekonstruowaé moZe wykgcznie na podstawie
cudzych relacji, bez udzialu Jjakichkolwiek
- dzieciecych choéby - wspomniefi. Oczywista,
mo%e byé tych relacji wniej 1lub bardziej
rzetelnym, rozgarnigtym, wnikliwym, obdarzo-
nym - lub nie - wyobrafnia odbiorca; moZe na
nich poprzestaé, lub siegaé gigbie}, odtwarzaé
lub tworzyé, nie wydaje sig Jednak, by byl
wtadny przeniknaé wszystko. Czym Jest owo
nwszystko" nie wiedzg wszak sami bohaterowie
okresu. 3

Oczywifcie mozha /i nawet nalezy/ powie-
dzie&, %e anachronizmy filmu Krzystka sg nie-
zwykle tatwo weryfikowalne; nie trzeba ani
wielkich doéwiadczer, ani badafi, aby wiedzieé,
e skazany na émieré i zbiegly z wiezienia
/mniejsza juz o to, czy zdarzaly sie takie
ucieczki/ akowiec nie bardzo mbgt soble poz-
wolié na podrét autostopem, zachowujac w
dodatku wyglad schludny i przyjemny. %e metody
§ledeze lat 1949-53 nie ograniczaty sie do
przydiugich wprawdzie lecz uprzejmych rozmbw
przy stole, zasé pbfniejszych rehabilitacji
98 - ;



nie dokonywano ani tak ssybko, ani tak bez-
boleénie jak na filmie, Ze urzad bespieczer-
stwa nie byl ani tak nieoperatywny, ani tak
aliruistyesny, aby gubié wyrafne tropy w pé1
drogi /czemu to =zresztg celowlekowi, ktéry
ukrywajac sige nie przestrzega gadnyeh prawis
zZasad bezpieczefstwa, wystarcsy ‘ras wy skocayé
na podwérko, by natychmiast gestad sauwsgonym
I zadenuncjowanym?/. W kofieu wis Juid o tym,
Je&ll chee, katdy niemal student - wolno
mniemad, de takie Wakoly Filmewej. Swoista
infantylno#¢ 1 arcgancja, = jakg Kraystek
traktuje te 1 inne stalinewskie realiam musi
budzié irytacje - 1 w tym wzgledsie tatwo
Walea zrozumieé i pewnie nawet mu prayklasngé.,
Tyle tylke, %e nie wydaje sig ani peiytecezne,
ani sprawiedliwe poswigcenie tego, co w tym
filmie mimo wseystko cenne, na rzece kilku
trafnyeh 1 inteligentnych recenzensckich bon
motéw, : ; =
Film Krzystka osadzony jeast w epoce stali-
nowskiej. Nie jest to-jednak film, ktérego
gibwnym celem jest wierne ukazanie codxilnnoz-
el stalinowskiel: ani tej g wigzieh, ani =
ulicy. Dofé liceni obroficy "W zawieszeniu"
méwig nawet: to jest po prostu film o mitodei,
ktéra realizewaé sig musi w warunkach nienor-
malnych, w nargucenym g zgwnatre ostatecznym
zagrofeniu, Film - gléwnie dziqki aktorom
Jerzemu Radiwillowicmowi 1 Krystynie Jandzig
- ale takie dzigki resyserowi /ktéry zresztg
aktorédw sam dobieral/ - w tym sengle udany .
A Jedéli nawet nie do kafica udany, to poru=
szajacy 1 ambitny. Niecalkowita wiernoké
realiom lat pieédziesigtych . nie Jest wige
istotna, skoro 1 tak zostaje preekazane to
co najwasniejsze: owo zagrosenie, bedace skut-
kiem przemccy i bronigce 8lq przed nigq ucszucie
2 wszelkimi nieuniknionymi komplikacjami psy-
chicznymi przede wszystkim - jakie niesie
sytuacja nienormalna. s
To prawda, W filmie Krzystka idzie gtéwnie
o to, co sie dzieje miedz y 1 co Big
dzieje wewnatr z bohateréw, a nie o,
to, co sig dzieje z innymi ludémi, ktér?vg



pojawiaja sie tu tylko wtedy, adv 4 do eczegof
/bohaterom lub askeji/ potrzebni, Waina jJest
przede wszystkim prawda wewnstrzna, @a 28w-
netrzna jedynie w stopniu riszzbednym. W koficu
na 1ironiczne stwierdzenie Walca, 1z "film
zostal zrobiony tak, #e criwnle dobrze akcja
mogiaby sie toczyfé we wspolczesnym San Fran-
cisco albo starofytnym Egipcie" moZna odpowie-
dzief: 1 co z tego? BSytuacja przedstawiona
w filmie nie jest prrecie: specjalnofcisg wy-
tacznie polsks, a ftvm bardziej nle wylacznie
PRL-owska., A 1 w PRLu moze mief swe powtdrae-
nia choéby w stanis wojennym. Tyle tylkeo, 3e
odpowiedf taka, cheé uprawniona, nie hytaby
do kohca uczciwa, "W zawieszeniu" Krzystka
nie Jest "Pokuta" Abuladze ani JeSli idzie
o range, ani o ambicje, ani o problematyke.
Bohater "W zawieszeniu" ukrywa sig w okreélo-
nym czasie 1 w okreflonym kraju, na co sam
reidygsr wielokrotnie zwraca uwage, pode jmujac
tym semym konkretne zobowiazania, tak Jjak po-
dejmowal je np. Has osadzajac akcje "Jak byé
kochana" w Polsce podczas hitlerowskiej okupa-
cji, Fakt, 1% Krzystek obiektem swego zainte-
resowania czyni nle /jsk wiekszo&é Jego kole-
gow/ formowane /czy racze] deformowane/ przez
stalinizm spoleczefistwe, lecz dwoje miodych,
dla ktérych szczytem nieosiggainej byé moZe
wolnoscl wydaje sie wspblny spacer po ulicach
- nie zdejmuje =z niego winy za wszelkie
giupstwa i bledy, ktére wylicza mu Walc /a
nie jest to rejestr peilny/., Sprawla wszakle,
3¢ mimo nich "W zawieszeniu" Jest filmem
Jakes wainym - choé przecie 1 W owym wymiarze
“prywatnym" nie Jjest to nie tylko dzieto
wybitne, ale nawet szczegblnie odkrywcze -
przynajmniej w planie psycheologicznym. Bo sam
pomyst spojrzenia na stalinizm popr ze 2
te wtadnie zawinions przez okoliczno$ci, lecz
bardzo prywatng sytuacje jest w filmie polskim
nowy | pozwala z bliskie] perspektywy przyj-
rzet sie temu, co na ogdl pozostawaio w tle
lub poddawane zostawalo swolstej retoryce.
"W zawieszeniu" méwi o sprawach, o ktérych
w syntezach - publicystycznych i artystycz-
r;ggh-stalinizmu sie zapomina: o przezyclach



towarzyszgeych przecie takse tamtej epoce:
© mitodel, lojalnofcl wobec bliskich, pozada-
niu, Jest prawdsg to, co obrazowo sformutowat
Wat: "istota stalinizmu to zatrucie w czlowie-
ku wewnetrznego cziowleka, Zeby 8ig zmniejszyi
Jak te gléwki robicne przez lowchw giéw, takie
Zasuszone male gléwki a potem, Zeby to sie
/.../ rozpadio w proch", ale prawda ta dotyczy
doktryny a nie wszystkich potencjalnie indo-
ktrynowanych. Stalinizsm by} nieludzkg realiza-
¢y malo ludzkie] idei co Jednak nie znaczy,
2e uczucia ludzkie preestaly wéwczas istnied:
zaréwno te dotyczgce spraw ogbdlnych jak Jjed-
nostkowych. Jest coé paradoksalnego w fakeie,
12 wigkszosé dzisiejssych dziel o tamtym
okresie Jest tak samo wyprana z prywatnosci
Jak {1 utwory Bocrealiatyczne, ktére czynilty
sobie 2z tego Jedna z pgléwnych zalet zardéwno
W imig tzw.'celéw wydszych" jak 1 dewocy inie
prudery jne j "moralnofeci socjalistyczne j".
A  przeciei, choté mitosé do  komunistycznej
partii i komunistyczne] preyszioscl przesto-
nié miata catkowicie mieszczanskyg milofé do
matki, ojca, chiopaka czy dzlewezyny, w prak-
tyce ideal nie zostal osiggniety; é&wiadczy
o tym choéby wcale pokafny w latach 1949-53
przyroet naturalny, czego dzisiejsi twércy
- czgsto wtedy wtadnie urodzeni - zdajg sie
nie dostrzegaé. Nie begz Powodu pisal po kato-
wickim f1Imowym przeglgdzie "Czy stalinizm
Jest fotrogenicany?" Tomaaz Burek: "Eros roz-
rachunkowego kina ma niezdrowg cere i zimne
rece, Jest /.../ aseksualny badZ perwersyjny,
Jeoof W Bwlecie wyobraZonym "Dreszezy" zardwno
Jak "Matki Kréléw", nie ma miejsca na symbole
szczgfliwej peini istnienia, Zapanowaly bowiem
nad nimi symbole gwaltu i przemocy", "W zawje-
szenlu" przetamuje ten schemat - niezbyt £mia-
o lecz jednak. Eros fwigcl swe -~ ograniczone
tryumfy. Co wigcej, ¢hoé gwalt 1 preemoc de-
cydujs o ludzkich losach, lecz nie degenerujg
Jednoznacznie ludzkiej psychiki, Ktos uczyni?
zrasztg z tego giléwny zarzut wobec filmu: skad
W tamte] rzeczywistodci tylu ludzi dobrych
i ueczeiwych? Nie wydaje sie, aby byt to zarzut
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stuszny. Warto wssak - whrew prsyswyceajeniom
- spojrzeé na stalinizm i od teéj strony.

Jje#li coé "W sawiesseniu® naprawde razi,
to nle obecnoAé owe] "debroci®, a prawie
gupeina nieobecnofé strachu bedacege wszak
jednym £ gtéwnyeh znamion okresu. Nie 'wielkie-
go strachu", lecz owego strachu codziennego,
_ wsgechobecnego; nie strachu mode raczej, lecz
gastresszenia. I jeJ pochodnych? nieufnodci,
zamkhigelm w gbbie, apatii, pocmucia darem-
‘noéai operu, dostosowania - ocsywidcie na
fimre malych ludsi =z matego miastecska,
Problem ten sygnalizuje u Krzystka jedynie
drobny eplzeod 2 odmawiajacs udzialu w pasterce
siostrg gtéwne) bohaterkd, siostrs, ktéra jJus
wie /i nie odcsuwa z tego powodu buntu/, %e
katda raécz - nawet tak zdawaloby sle ocsywis-
ta jak kontynuowanie studiéw - ma swa nie-
materialng ceng. -

Ale tak cey owak co z klimatu tamtych lat
do filmu przenika. Sprawia, i% mimo niewatpli-
wyeh nohsensdw, ktbrs tu jutz wyliczono /a tak-
te innych-osysto fabularnych/ wigkszo$é widzdw
reauje nie zademonstrowans preez Walca iro-
nig, a odwrotnie: 2 przejeciem - 1 nie Jest
to chyba wylqtzna zasiugs sktordw, Jest pewne,
e film ten dziamla przede wsgystkim na emocje;
obiekcje pojawiaja sig pbéniej, podczas pro-
jekcjl poddajemy sie wezruszeniu. Nie Jjest to
zresztg waruszenié odbierajace zdolno&é myéle-
nia. Zrobié film, ktéry zdolny Jest przejat,
a podlejmujgcy temat zarazem trudny 1 do&é
ostatnioc wyeksploatowany - to na debiutanta
nie tak znéw mato. .

Wydaje sig prgy tym, e film Krzystka wart
Jest - paradoksalrie ~ uwagi takte przez swoje
ograniczenid, wynikle =z pewnoficia z owe]
pr;ynnlehxb!cl' pokoleniowej, © ktérej byla
jus mowd. S4 to praecie ograniczenia calkowi-
cie réine 1 z caego innego wynikle. Krzystek
sam jest w Bytuacji czlowieka, ktéry chce sleg
o stalifilemie czegos dowiedzieé 1 Jego film
- podebnie jak filmy Jego .réwiesnikéw lub
starszydh kolegbw /a wiet "Byl jazz" Falka,
"Nreszcse's Marczewskiego,"Niedzielne igraszki"
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Glinskiego, "Wielki bieg" Domeradzkiego,
“Wahadelko" Bajona i inne/ - s§ swego rodzaju
éwiadectwem, pokazujgcym do jakiego stopnia
zdobycie takiej wiedzy bez 2adnego osobistego
dodwiadczenia w ogble jest mozliwe. Trudnofci
o Jakle potykajs sig possczegblnl resyserzy
sg rdinego rodzaju podobnie jak ich intuicja
i Swiadomod&é, Niezaleinie Jednak od tege, do
Jakiego stopnia kreowany przez nich obraz
stalinizmu pozostaje tamtym latom "wierny',
z deiet ich wynika, #e ogromny obszar spraw
Jest jut dzié niewyobratalny, zarfwno - by
postudyé sile modnym wodwczas pojeciem - w za-
kresie "bazy" jak "nadbudowy", Poniewas nazbyt
chyba niefrasobliwie zwyklo sig przywolywaé
dzi§ - giéwnie w prasie podziemnej - analogie
migdzy dniem tamtym a dzislejszym, posytecznie
Jest uSwiadomié sobie, w jak wielu punktach
sg one zawodne.

Joanna Lerska
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ReALIA
T e g S

JACEK TRZNADEL

WYPLUWANIE ATRAPY
Jriotatki do sytuac]i/

PS. Niech mi wybacza czytelnicy, #e zaoczy-
nam od “post scriptum". Ote juZ po napisaniu
tepgo artykuiu ukazal sie w "Kulturrze NiezaleZ-
nej" méj "List otwarty do dzialacza Solidar-
nofci", bedacy Jakby =zaczatkiem refleksji,
ktére tu kontynuuje. Tekst pobudzit polemike
redakcyjna w formie wlerszyka /przeréhb =
Norwida/. Redakcja taskawie przyznaje, 2Ze
Jestem "lirnikiem", ktéry "nadyma sie" wydajsc
"wrzask 1 krzyk", podczas gdy "elektryk" pc
prostu "dziaia". Dzigkuje ci, losie, za pole-
miste. Redakcja raz Jeszcze oddziela siowa
od dziatania, zdawaloby sie jui kiedy& pola-
czone /"slowo jest czynem tak dobrym, jak ka%-
dy inny czyn" - Irzykowski/. A ote mbé) "prze-
réb" 2 Norwida:

WIATRAK OJCZYSTY

Wymarzytem ja sobie taki raj,

gdzie samo ust tchnienie wiatraki obraca,

bez niepotrzebnych stdéw to kraj,

gdzie wre skuteczna gluchoniema praca.

Skrzydia furcza, oni dma - dech dzialaniu

winni.
Czynni, bo niemi, 1 niemi - bo czynni,

Cyprian don Kichot Ulotka
X

A teraz dalsze notatki do sytuacii. Najpor-
aze 8a godziny przed Awitem. Pilanie koputéw,
a tu ei, ktérzy powinni byé wierni, zapieraja
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sia. I to rapierajs siq jakby nie tylko w
ewoim imieniu. Wywied Bronislawa Geremka dla
"pronowakich" "Konfrontac]i" wezbudeil Juz
pewne “ale" /np. Andrzejd Frycz w "Woli®/,
Cheiatbym Jeszeee trochg siq posplerad. Za-
cytujmy rez Jesmoze % wywiadu Geremka szdaf
parg: "Preyimujq Jednak rzeczywistodd poli-
tyoeng eepisang w Konstytueji i nilezale#nie
od tego, czy mi sig to podoba, czy nie,uznajsa,
de istniejs pewne dziedziny &ycia publieznego,
w  kbtdrych finicjatywa ogranicsasnia monopolu
naledy do sameji whadsy". Nastepnie wylicza
sle: polityke zagraniczng { obrone, bezpie-
czefistwo kraju 1 "w pewnym. rakrasie" system
przedstawicielski. Wyobraiam sobie rosumowanie
odwrotne. W krajach, gdzie regd=an  powolane
przez spolecgefistwo i zmieniajsce sie rzady
- 28 wige nie moncpolistyngne - infcjatywa rés-
nych zmian nie Jest pozostawiona rzadzgcym,
lecz nelety przez caly cuss do résnych insty-
tucji 1 orgenizacji #ycia publicznego. Cé2
wiee dopiero miwif o krajach totalitarnych,
Jak nasz, gdzie wasaystke musi byé wymuszane?
A dlaczego to inicjatyws fadanis smiany konsty-
tucjl - fak najbardziej legalna = nie moglaby
wy 186 od spoleczefistwa?

Rozumiatbym taktyke walki o prava spoleczne
bez formuitowania Brerszego programu, c=yli
strategii, bo takie formulowsnie moZe byé
niewygodne, Nie negujemy uprawnien wtadzy,
ale ich 1 nie potwierdzamy. A tutaj tyle
rezygnacji za Jednym zamachem. Czy pragnie
sie tym dowieS&, 2e miefcimy sie w systemie
"uznnjac todsamofé partnera"? 3 nadziejs, %e
“partner  uzna nasza toksamoSér, Ale wiadza
uznaje tofsamobé ludzi opozycji  tak, jak
strefnik wigzlenny vznale tofsamofé wiefnidw,
na zasadzie wykluczajacych sig intereséw,
Podobnie, gdy Watesa a2 do znudzenia powterza
"nie dagymy do przejecis wiadzy", nie wyraza
 tylko pewne) oczywistofci. Fo w Zadnym syste-
mie zwigzki zawodowe nie sprawuja wtadzy, a
gdyby nawet Ssalidarnc&é byla namiastks partii,
do przejecia wiadzy nie me sposobu ani Srodkéw.
Ale mbéwigc tak dokonuje sie ewoistepo aktun
legitymizacji wladzy. Moina bowiem na odec inkia
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swoje] aktywnoeci na rzece pluralizmu swigzko-
wego nie dazyé do prazejecia wtadazy, a Jedno-
czeénie prawomocnoSé te) wiadzy istniejace]
podwazaé, wskazywaé ne brak pluralismu zwigz-
kowego Jjako na pochodng braku prawdsiwego
pluralizmu politycsnego.

Za biad aktualnej Solidarnodci /jeéli wolno
jeszoze operowad tak globalnym terminem/ uwa-
zam to, %e Jjej taktyka liczy sie przede
wszystkim z wiadszs, 2z komunistami. TymcEasem
dla skutecznodcl dziatania preywbdey opozycji
muszg takze umieé zdobywal spoleczefstwo.
1 sadzg, %e jesll checa oni zachowad swéj spo
teczny prestid 1 wiarygodnoéé, niech albo
mileza w sprawach programowych, albe mbwig
to, do czego dojrzala jui wcale liezna czghé
spoteczefistwa. Moie sig bowiem okagad, 2ze ruch
z ktérym tak siussznie taczylifmy swoje nadzie~
je, moze - poprzez wclad aktualny prestiz,
a jednoczeénie niezdolnosé do zmiany taktyki
na skuteczng - blokowaé prezemieszczenie sig
spolecznej fali w innym, siuszniejszym kierun-
ku mobilizacji. Nie mcina =zapominaé¢ o tym,Ze
w demokratycznych krajach, gdeie istnieje
rzeczywisty pluralizm zwiazkowy /a na taki
pluralizm i odpowiednie konwencje migdzynaro-
dowe powolujemy sie/, zwiszki zawodowe to tak-
se aktywnie wystepujsce sily polityczne, od-
dzialywnjace nie tylko na sprawy ekenomiceno-
pracownicze. i

x

L]

Spoteczefistwo nasze wcigd Jjeszcae Jest
spoteczefistwem zabite] agresji. Poskromionego
gniewu, Zamordowanej ' spontanicznodci. Myéle
tutaj o emocjach spoitecznych, emocjach, ktére
ujete w tamy rygoru B podstaws spoleceznego
dziatania. Bo ocsywicie burdy pijackie 1
codzienna agresja zwekslowanego gnlewu rzuca
sie kaZdemu w oczy i skacze jak whciekly pies
do gardia, Ale przelykamy przecied inwektywy
i upokorzenia, corsz chytreejszy bezwstyd
brodkéw masowego przekazu. Przelykamy niewolsg,
przemoc sytuacyjng 1 panoszenie siq bezwstyd-
nego establishementu. Marnuje sig jug 2ycle
dwu pokolefi.
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Gdzied napissno z aplausem o tym, #e
minister Urban moi#e chodzié bez obstawy w
kraju, ktéremu obca jest agresja 1 gwalt. Ten
zachwyt nad spolecens pokora 1 £le zrozumlana
milofcia przeciwnikéw nie jest mi bliski.
Orgdownikiem takiej postawy Jjest takie Ko&ci6l,
Tymozasem agresywnofd Jest ceyrmikiem potrzeb-
nym. Wylaqczam 2 tak rozumianej agresji fisycz-
ng preemoc, nienarusgalnofé osdb wydaje mi
gig bezdyskusy)na. Nie chciatbym, aby spad?
choé Jjeden witos 2z iysiny representantéw
wiadzy. Niech#e sie, brofi Bo%e, nic im nie
stanie. Ale dobrse by bylo, gdyby przy réinych
okazjach /lubia na prezykiad odwiedzaé zakiady
pracy/, ale 1 bez okazji, slyszeli pomruki
spolecznego gniewu /a mruczeé z gniewu Jjest
zdrowo/ i %eby siq bali. Zeby chodsili =z tymi
swoimi niepotrzebnymi obstawami, czujge gniew
w fabryce, tramwaju, pociggu, na ulicy, na
uczelni i za drzwiami prywatnych mieszkan.
Bez tego pomruku spolecznego gniewu nie zrezyg-
nujg nawet z polowy swoich eynicznych zachowafl
Nie tylko my powinnisSmy byé przedmiotem agre-
Bji; agresji niewoli, agreaji dyktatury,
agresji nieudolnoded readzenia, agresji
wyzysku spoteczefistwa w imige plandw imperium.
Niech pamietajsg, #e nie tylko ‘"ekipy" majs
kres, ale i dyktatury.

X

Z zadowoleniem widze, 2e mniej Jest irra-
cjonalnych zachwytéw nad Gorbaczowem 1 "pile-
restrojka", a wiece)] rzeczowych obserwacji.
Ale 1 tu nie brak przesady w zachwycle nad
rzeczywistym rozlufnieniem "Zelaznege gorsetu"
jesli chodzi o stosunek do przedwczorajsze]
historii. Ktod zrozumiat, £e nile mo%na do
reszty zniechecal spoleczefistwa, %e trzeba
mu cos daé jako "rekompensate" gwaltébw 1 upo-
korzef. Ktos obliczyl, Ze po uplywie p61 wie-
.ku prawda nie jest ju? grofna. Tak wiec zndw
przyznano sie do sgdowych morderstw na kilku-
nastu czy kilkudziesieciu osobach zwiazanych
z partig komunistyczna w ZSRR. Bucharin przes-
ta: byt agentem ochrany i kapitalizmu, a Tu-
chaczewsk} szplegiem niemieckim. Ale Btcilég



“morderstwo sgdowe" to moje ckreSlenie - W
komunikatach méwi sig¢ tylke o ‘"umorzeniu"
zarzutédw 1 rehabllitacji. Eufemizmy, gdyi
wumarzanie" mose dotyczyé tylke Bledztwa
bedacego w toku. Ale znéw, jak kiedyé w siyn-
nym referacie Chruszczowa na XX Zjazdzie,
ubplewa sie przede wszystkim nad clerpieniem,
zadanym cztonkom partii, 1 oslabieniem komu-
nizmu, A przecie: ludobéjstwo dotyczy posz-
czegblnych ludzi. A gdzie Jest wiele miliondw
tych nlestusznie skazanych 1 =zamordowanych
sgdownle przesz rozstrzelanie { obosy =zaglady?
Ile by trzeba wyciaé tajg syberyjskich, Zeby
ogtosié te imiona? Ile podaft rodzin musialocby
wplynaé 1 cazy miliony tych podaht moglyby byé
rogpatrzone? Ale szndw - 1 caly czas - winns
sg tylko te dwie 1lub cxtery osoby: Btalin,
Beria, Jagoda, Jedow? A kto sasiadat w nla-
prawych sgdach, gdzlie B4 éwiadkowie sadowych
kiamstw, funkejonariusze systemu? Gdy% trzeba
catej maszynerii, aby wymordowat miliony iaft-
niefi, Jeéli nawet proces denazyfikacylny
Niemczech nie odby:l sig nigdy do kofica /co
zresztg nie jest moiliwe/, to przeciez byly
procesy, 8§ Jeszcze. W tym sensie proces
zdebolszewizowania ZSRR nawet sig na dobre
nie rozpocegl. Watrzymam oddech, gdy rozpoczng
sle procesy emerytbébw odpowledzialnych za
zbrodnie. A renty dla tych, ktéray stracili
zdrowle w tagrach 1 jeszcze 2yja?

W zwigzku z tym wszystkim pozostaje nle-
dawny 1list polskich intelektualistdw do
intelektualistdw rosyjekich w sprawie zbrodni
katyfskiej: "Prawde musi zoatad gloénoc wypowle
aziana. /.../ Jest to warunek konieczny rady-
kalnej zmiany migdey naszymi narcdami". Dodam,
jeden tylko z koniecznych warunkdéw! Czy naj-
wazniejszy? Nie watpleg, 2e podobny apel z jaw-
nymi podpisami sklerowany choéby tylko dwa-
dziescia lst temu bylby aktem odwagi 1 spote-
cznego wymuszania prawdy. Ale dzisiaj prawdy
o zbrodniach Stalina stajg sig takze Jako
narzedzia propagandy, ukrytymli w rekawie
wjek erami" kierownictwa sowiecklego. Katyi?
Ogtosi sie to, o czym wazyscy wiedzg, 1 to
wiedza od momentu popeinisenia zbrodni.A apinia
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fwiatowa wie od chwill ogloszenia raportu
Komisjl Kongresu USA w roku 1952,

Jedyna pozytywnsa ceche wspomnianego listu
widzg w tym, &e swraca sieg ona nie do kierow-
nictwa sowiecklego, lecz ustala jakby nie-
formaslne linle porozumienla miedzy intelektua-
listaml tego ! temtego kraju. Ale list, Jjedld
Jui zostal! napisany, powinien 188 o wiele
dalej, mozna bylo dopisaé Jfsszcze 2z pb61
gtroniczki. Bo naledy #gdadé takde: powolania
komisji £ledczej w sprewie tej najwieksze)
zbrodni deokenane} w czasie drugiej wojny éwia-
towe) na Jeficach wejennych-oficerach, A wiec
ludobdjstwo, sbrodnia ber przedawnienia. Ne-
lezaloby udostepnié miejsce zbrodni katyfiskie]
oficjalnym delegacjom polskim. Mofse naletaloby
takie przystapif do symbolicznych dezialafi eks-
humacy jnych, a wtedy okazalcby sie, czy zos-
talo cof z tych bilednych ezczatkéw, czy tez
wszystkie flady zostaly zatarte po wkroczeniu
na te tereny zndw NKWD, i po tak zwane] dru-
gle), sowiecklej] komisji katyhskiej. MoZna
domagaé sie otwarcia archiwéw NKWD, dotyczg-
cych tej sprawy, tak Jak zostaly udoatepnione
archiwa nazistowskie, MySle, %e w tym wzgle-
dzie naleiy mpodziewaé sie pofarbw archiwéw...
Malezaloby tez domagaé sie prowadzenia badafi,
w archiwach, i przez szukanie &wiadkéw, w
sprawie wiefnidw Ostaszkowa i Starobielska.
Jak dotad cata zasluga odkrycia grobu wief-
nibw Kozielska pozostaje przy hitlerowcach...

A 1 to Jeszcze nie przyniostoby "radykal-
nej" zmiany w stosunkach polsko-sowieckich,
Doplero obalenie imperialnej zaleinofeci, nie-
ingerencja w sprawy polskie, bytyby cecha
zmiany radykalnej.

Wie o tym wszystkim na pewno Andrzej
Drawicz, ktoéry - JeSli wilerzyé jego pamieci
- potrafil Juz w 1957 roku powiedzieé po
powrocie z ZSRR: "Widzialem faszyzm" /"Plerw-
sze spotkanie: Moskwa 1957", "Brulion" 2 -
3, s8.71/. Je$li Jednak tak, to nie rozumiem
go, gdy z takim aplauzem cytuje Jurija Czer-
niczenke: "Do te] pory nie moge uwierzyé w
szczeficlie pisania tego, co sie myéli..."
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/"Pygednik Powssechny" 1988, nr 12/, czy =z
pewna emfazs méwi o Malenkowie "“prawe]j rece
Stalina", de “"rogumiat 1 ceekal", a potem
"4plewal w cerklewnym chérze"... Ciekaw jestem
co tym razem sadei na ten temat Michel Heller?
Bo ja my#le, #e raczej nie za wiele soble
jeszcse myéli Czmernicrenko, Jebli moke sig
tak otwarcie wypowladaé, U nas wystarczy
obejrzeé jeden numer "Tygodnika Powszechnego/,
seby tarzaé sle ze Smiechu widzae ogrom
interwene )i cenaury. A moie lepie]j drukowaé
"Kulture Niezale#ng" w Moskwie? A co do za-
dziwienia nad Malenkowem, to na pewno enaleéli-
byémy tak#e ‘ilué generaldédw Hitlera /bo naj-
blitei zostali jednak - "te prawe rgce" -
powieszeni w Norymberdze/, ktdrzy jesszcze dais
Spiewajqg w Jakimé protestanckim ehérze? Temat
do powle$ci & la Dostojewski, mode, do publi-
cystykl mnie] sie nadaje. Bojg sig Jednak, e
prawda o Malenkewile, Berii 1 Chruszczowle
moglaby sie okazaé réwnie potworna 1 réwnie
banalna, Jjak prawda o Eichmannie... Tyle,Ze
partia, ktérej preywddey 1 funke Jonariusze
popetnili zbrodnig ludobdjatwa, istnieje weigs
W"ta sama, choé nie taka sama". To trochg tak
jakby w Niemczech weigZ trwala NSDAP, ta sama,
choé nle taka sama,

Musze powiedzieé, ze dzisiaj zachwyt mbgi-
bym odczuwaé tylke w stosunku do tych ludzi
sowleckich, ktérzy byliby gotowi nie tylko
do wyznania rejestru zbrodni ludobéjstwa, ale
i gtosiliby koniecznoéé zlikwidowania ostat-
niego wielkiego imperium kolonialnego na Ewie-
cle. Koloniallzmu. Z pierestrojka 1 Gorbaczo-
wem bowlem rzecz ma sig nie tak przede wszyst-
kim, czy udzieli on albo nie udzieli nieco
wigkszej swobody cilemi-gfonym spolecznoficiom
sowieckich socjalistycznych republik, w tym
takie republiki rosyjskiej. Miaioby to oczy-
wificle zZnaczenie w perspektywie historyczne]
ewentualnych dalszych zmian., Intelektualista
jednak nie moie ograniczyé sie do poplerania
wolnofci, ktbéra zaowocuje w historycznym roz-
woju, Intelektualista bowiem w kaZdej chwili
1 za kazdym razem powinien mieé wizjg¢ postula-
tu petnej wolnofci, a ten postulat w stosunku
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do Zwiszku Sowieckiego oznacza przede wssyst-
kim domaganie sie peinej) dekolonizacji, w tym
i naszego kraju. Oznacza postulowanie takie
swobody odrywania sie od imperium sowieckiepo
poszezegblnych republik lub prowadzenia poli-
tyki nieszaleinej. Tymczasem nie mam 3adnej
watpliwodci, %e najdalej nawet posunigty sce-
nariusz gorbaczowowskiej plerestrojki ma na
celu tylke wemocnienie istniejscege imperium.
Cens skutecznofcl imperium Jjest w tej chwili
pewne poszerzenie wolnofci. Ten entuzjazm
obywatell bardzo Jest GCorbaczowowi potrzebny.
My&lg, fe ogromna musiala byé zagdroéé Stalina
gdy patrzy®! na rzeczywificle frenetyczne, a
nie spedzone hitlerowskie wiece... Sprawiedli-
wosé ma takie wemocnié dumg obywateli ZSRR
z ich imperium, o pokusie tej dumy nie nalegy
nigdy zapominaé, Rozumiem oczywiscie, %e kazde
poszerzenie wolnoécl jest grofne dla tego,
co wolnofcig nie jest, ale nie watpie takze,
2e silniejsze imperium bedzie mogto nas sku-
tecznie niewolié. Ustalajac 1linie Zlaczace
Polakdw 3 cbywatelami imperium sowieckiego,
nie nale2y takie gapominad, co w te] sytumcji
Jest odmienne. Trudno dawaé stowo honoru, ale
gdyby nie "osliona" starszego brata, reiim
komunistyczny w Polsce nie mbgiby chyba po-
trwaé diugo...

x

Jak ziudzeniem Jjest przekonanie o parale-
lizmie sytuacji pierestrojki w ZSRR 1 w Polsce,
podobnie ziudzeniem Jest montowane czesto,
a czasem 1 spontaniczne przefwladczenie, %e
W procesie demokratyzacji zdobywane] na wiadzy
komunistyczneJ 1lub realizowane] przeéz te
wiadze, wytwarza sie coraz wieksze podobiefi-
stwo praw obywatelskich w Polsce do modelu
demokracji zachodnich, Gdyby to byty tylko
deklaracje ministra Urbana, mozna by je pomi-
.naé. Ale ten duch "okcydentalizac]i" zamierzo-
nej i pozornej wkrada sig takie do poczynah
i Jezyka ludzi, bedacych w takiej czy innej
opozycji do systemu komunistycznego. 51



"Regqdzié Polska skutecsnie modna tvlko w
porozsumieniu s Selidarnoscis™ - plosi jej
duchowy preywbdea 1 jege deradoy. “"Musimy
usighé do wepblnege stoiu obrad", Qtdét aslowo
"porozumienie" uiywane jest tutaj trochg w
znaczeniu, w jakim w ustrejach demokratycenyeh
méwl sig o porozumieniu lagalnie iztniejageych
np. partii polityesnych, pragnasych utwersyfé
bloki cay koalicje. Ready, owssem, pesrtraktujs
nawet ze zwiazkami zewsdowymi, 2 ktdrych wiek-
szofé emanuje preeciet =z lona konkretnyech
partii pelitycsnych, Natomiast mdwié o'porozu-
mienlu" 2 rzadem totalitarnym grupy wolon-
tariuszy nie 'majaeych gadne] legalne) osobo-
woici prawnej, Jest smemantycunym takse nie-
porozumieniem. Jest to priecie: takie aslogan,
pdyt wiadza na wepdirzadeenie nigdy eig nie
zgodzi. Oczywiscie te dzialania ‘“obrzegne"
Solidarnoficl =g waine, wymuzz& ona usnanie
swojej obecnofci, ale poza jej Zadaniami stoi
postulat wielopartyjnoSci, peiny pluralizm
polityczny. Czy nie lepiej o tym mbwid otwar-
cie? Czy nie jest na reke wiadzy kenallzowanie
postulatéw tylko w mato skutecsnych deklara-
cjach zwiazkowych? Gdyi wartc bhyioby Etale
przypominad, Ze opozycji w znacreniu zrdinico-
wania politycznego kraju u nas nie ma /ostak-
nig taks opozycja bylo PSL/, sa tvlike mniej
czy bardziej rozproszeni opozycjonidei.

Matego za jeden z najwezniejszych przeja-
whiw polskiego #ycima politycznege ostatniej
doby uwazam powolanie Folskie] Partli BHoeja-
listycznej, Jak dotad ma to wymisr - dak
dowiodla praktyka - reczej gestu, gle pgesat
ten - jako pomysl na partie w cgble - ma zna-
czenie olbrzymie. W FPolsce naledy, 1 owszem,
zawlazad wplywows wérdd opozycionistdw partie
polityczng | domagaé sle udelalu je! w parla-
mencie, co doplerc stworzy orawdziwg sytuacie
domagania sie pluralismu politycznego, Nie
szkodziloby takze, gdyhby zwigzki zawodowe do-
magajace sleg rejestrscji emanowaly =z kregu
wptywbw podobnej partil. Wyjdziemy wtedy =z
zakletego kragu idel skutecznegs strajiku pow-
szechnego, ktéry dowiddl Jui ewojej niesku-
tecznofel i uruchomimy jeszeze Jeden kanat
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dzialalnmoéci domagajace) sig zalegalizowania,

Powolanie niezaleinej partii opozye jonis-
téw bylo wigc najlepszym pemysiem ostatnich
czasbw, Tak, ale uwaam, %e nie taka powinna
byé "skuteczna' nazwa nowej partii 1 e wiak-
nie z tg nazwa laczy sig fakt, 2Ze Jjak sie
zdaje, pomyst '"nie chwyeil" /jak dotsd/. Nie
ma zachwytu. Na pewno przeciez pod inng nazwg
mogltyby byé formulowane elementy slusznego
demokratycanego programu, Czy moZna bowiem
cofnaé bieg historii? Siowo socjalizm =zostalo
w Polsce 1 w bloku wschodnim tak skompromi to-
wane w masach, chyba takie w mlodym wstepuja-
cym pokoleniu robetnikéw, a takie inteligencji,
te powolanie PPS, takie ze wzgledbw semantycz-
nych, mose sprawiaé wrasenie emoc jonalnego
dadenia do legalizmu. Jakie to niezrgczne;
my chcemy socjalizmu i rzad chee socjalizmu, ..
Mo%e na to ktof powledzied, %e nie ma Juz sldw
zrgeznych. Ale spoleczefistwo to nie historyey,
ktérzy romréiniaja miedzy zdradziecks 1linig
Cyrankiewicza 1 demokratyczna, niepodlegiof-
clews linig Putaka i Cliolkoszéw,

Podobnie myéle, e tradycje historyezne,do
ktérych odwoluje 8ie Konfederacja Polski Nie-
podleglej, zmniejszyly szanse Jjej oddziatywa-
nia, ze wzgledu na obawy nacjonalistyczne,
To spowodowalo jej samotnofé w chwili powsta-
nia, & moZe dziala i do dnia ‘dzisle jezego.
0 wiele lepsza nazwa /nie chcg tutaj rozwazaé
programéw/ bylo Polskie Porozumienie Niepod-
legtofciowe. Byla to jednak nazwa tylke '"do-
celowa'. Jednym slowem potrzebna nam jest
partia, ktéra mogiaby staé wslg sztandarem
ludz!, ktérym bliska Jest Solidarnofé. Nie
bytby to ruch konkuresncyjny, moze nawet
czgsto blifniaczy, przemawiajacy w miejscach
nie wypeinienych przesz Solidarnosé, ale
apelujacy takie do tych, ktéryech diuga his-
toria lub aktualna nieskuteczno&é Solidarnofci
zawiodta. Ruch, ktéry méglby podniefé hasia
uzupeiniajace, ktérych nie maja lub nie cheg
uzywaé ludzie z Solidarncécis zwigzani, Jako
ruchem zwigzkowym, 3

Latwie] skrytykowad istniejacy pomyst nig
rzucié inny. My&le, e Polska Partia Demokll"_ag
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tyczna predze] zadowolitaby wssystkich, po
zachwianiu stowa "lewiea". A mole Partia Rze-
crypospolite) Polskiej? PRP? Réiniltaby siq od
njudowe )" /"raeczpospolita ludowa" Jjest zwykls
tautologia, ale komuniéci siq na tym nie =zna-
11/, miataby w sobie docelowoé, ale do te)
docelowosei by sig nie ograniczala, Ale doééd
fantaz ji nazgwo-twérezych., Neowa, skuteczna
{ zyskujacy poklask calych mas spoleczefintwa
partia powstanie, bo powstaé musi. Wtedy do-~
wismy sie je] nazwy. Czy bedzie to Polska
Partia Solidarna?

n

Motywem prezewodnim wsgystkich prawie, czy
- powiedzmy - wiekszofci rewidykaeji polskich
opogycjonistbw jest sytuacja gospodarcza 1
ekonomiczna, pluralizm polityceny traktuje
sie tutaj najczeéciej Jako niezbedng prey-
budbwke demokratyczno-liberalng gospodarki.
To dusy blad w literze programu przynajmnie].
Bo oto nie jest wykluczone, ¢e rzad =zlamie
w jakié sposéb czeéd nomenklatury 1 wprowadsi
skutecznie jsze formy zarzadzania 1 gospodarki.
Lamanie wtasnej grupy - nawet za pomoch ter-
roru wewnatrz nomenklatury, nie jest nicszym
nowym w historii komunizmu,. Znamy takée przy-
kiady pafistw totalitarnych, ktére calkiem
nietle dawaty soble rade 2 gospodarks we
wszelkich zakresach. Oczywiécie, najlepszym
przyktadem sg Niemcy hitlerowskie i Witochy
faszystowskie. Nie doprowadsono tam do “nac jo-
nalizacji 1 unarodowienia" gospodarki, gdy?
{ Hitler i Mussolini zdawalil sobie dobrze
sprawe, %e Dbiurokracja partyjna zabilaby
wszystko, a potrzebowali gospodarki skutecznej
w obliczu przysziej wojny. Potem poddana Zzos-
tata ona prawom specjalnym, wojennym, ale to
Ju2 co innego.

Uzdrowienie wiec gospodarki w ramach peres-
trojki nie musi wcale oznaczaé walenia sig
pafistwa komunistyczno-totalitarnego - ani
w Zwigzku Sowieckim, ani u nas. Dlatego odig-
czanie reformy gospodarcze) /"buleczki, bule-
ozki..."/ i podnoszenia mas z nedzy - od tadaf
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demokratycsnych 1 niepodleglobéciowych, od
postulatéw moralnyech, jest jednym z najwigk=-
szych niebeszpieczefistw chwili obecnej. Mogloby
siq bowiem mdarsyé, fe masy poddaie presji
i nacjonalizmu, i totalitaryzmu zarazem,
przyjglyby model 1 gorset dusszacy imperium,
skoro "#yé staloby siq naprawde weselej". Nie
wolno o tym zapominad. Hitler pomyskat masy
takde dlatego, fe dal arcie, praceg 1 mieszka-
nie... A czy nie tak w koficu miak i ma wygla-
daé prawdeiwy komunizm? Takie poparcie mas
mode wladnie w Zwigaku Sowieckim Jest wreszcie
mokliwg i realng perspektyws totalitaryzmu?
Przypominam to tym wesgystkim, ktérey uwadajs,
ke totalitaryszm i komunizm moga sig tylko
zawalié,

Dlatego wita#inie walka o "polepssenie" |
"smiang" bytu, = pominigoiem walki o niepod-
legloéé 1 demokracje ss szgola niewystarczajaq-
ce, Ta walka o polepszenie bytu jest sreszts
dla mnie zgoia wiarygodnym samiarem ekip rzg-
dzqcych w bloku wechodnim. I obyémy nie dali
8iq sprzedaé za "miske rysu", jak Chifiesyey.
Nazywa wreszoie po imieniu reeczy Jan Pawet
11, gdyz jego nowa encyklika spoleczna /Solli-
citudo rei socialis/ niedwusnacenie ba,wproat
méwi o nieludzkodei ustroju, rzedzonego przes
Jedna ideq i monopartiq /inne partie praeciet
W bloku wechodnim eg tylko transmisjami/.

Nadzieja moja polega na tym, ge biegu
wstecenego komunifici nie bedq w stanie urucho-
mié, bo zdaje sie to wprost niemoiliwe g
punktu widzenia inercji istniejacego systemu
/Hitler niczego nie demontowai/ i do powstania
silniejszego imperium totalitarnego nie doj-
dzie, Nie zmienia to koniecznosci uweglednie-~
nia wytej przytoczonych postulatéw, bo ryzyko
Eawsze istnieje. Nie znaczy to, 12 traktujg
nqdzq mas instrumentalnie, jako droge do
gnisgczenia komunizmu, Wprost przeciwnie: pod-
noszenie ich .poziomu #ycia, Jednoczednie ze
&wiadomo#cia drogi do peinej demokracji i pei-
nej suwerennsj wolnofci, uwasam za czlony
deiatania wzajemnie sig warunkujgce. iR
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Takie przekonanie, #e totalitaryzm komunis-
tyczny rozpada sie, poniewat rozpada sie ideo-
logia, nie Jest zasadne. Ideologla totalita-
ryzmu komunistycznego byla zawsze wiara w
dyktaturg partii, w scentralizowane partyjne
kierownictwo, kontrolujace #ycie rzadzaonego
kraju przy pozorach demokracji. Przepisy kon-
kretne 1 "ksiegl é&wiete" marksizmu-leninizmu
byty tu dodatkiem, Jakby plerwszym czlonem
rakiety, ktéry odpadi. Glowica pozostata 1
unosi sig na falach spolecznego ucisku. Bowiem
ze wszystkich zasad tylko jedna: rzady kierow-
nicze partii komunistycznej 1 ogdlnikowa wiara
w socjalizm 1 komunizm, wydajg sie dla rza-
dzacych komunistéw niepodwatalne. Odpadnigcie
z ideologil magicznej roli "ksiag swigtyeh"
posiada oczywibcie kapitalne znaczenie, ale
zmiany "iloSciowe" nie doprowadza do obalenia
dyktatury komunistyczne]. Dlatego rewizjonizm
stanowiac moZe etap walki £ komunizmem nie
mégt 1 nie potrafil dotknaé jego zasadniczego
jadra, brutalnege Jjak wszelka dyktatura i
irracjonalnego, jak wszelki fanatyzm.

Dlatego nie unikajac podwazania systemu
przez domaganie slq szeregu drobnych dinnewacji
i zwiekszania praw demokratycznych - opozy-
cjonici "gldwnego nurtu" musza domagaé - sie
tego, co jest oczywiste dla wszystkich odma-
wiajacych dobrej wiary systemowi: wprowadzenia
systemu rzeczywibcie wielopartyjnege 1 rozpi-
sania wolnych wyborbw. Oznacza to w Jjezyku
taktyki walke o przyszig ordynac je wyborczg.
Znéw rzecz legalna, nie bardzie] beznadzie jna
niz walka o legalizacje wolnych zwiazkdw
zawodowych. Ale takie w ramach obecnego syste-
mu opozycjonifci powinni domagaé sie: rewizji
konstytucji, zneutralizowania kraju 1 wysta-
pienia z paktu warszawskiego, wraz z likwida-
cja baz sowieckich na naszym terytorium, poda-
nia do publicznej wiadomoSci cyfr budzetu
zbrojeniowego, ograniczenia armii, Wydanie
paszportu powinno byé tylko czynnofcig adminis-
tracyjng, a Jjego odmowa powinna nastepowaé
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tylke na wniosek prokuratera, zaskarialny
sgadownie. Stale obechy powinien byé takge
wniosek zniesienia cenzury. POstulaty podobne
zniknely prawie = wypowiedzi opozyc jonistéw,
wiele w ogdle nie byto formutewanych w g1ow-
nych nurtach opozycjonistéw, Kibel siq to z
nows sytuacjs kraju. W istocie opozye jonidei
powinni umieé wysuwad hasta Zupeipnie nowe,
a2 nie eliminowaé gz pola widzienia rzecay
ocgywlste dla wiekszoéel gpoleczefistwa, Rzg-
dzgca partia zdecydowala danie wolnofici wigk-
szodcl wiefnidw politycznych nie tylko z powo-
du nacisku spoleczefistwa, ale takze dlatego,
4e nie czujte sie powasnie zagrosona, Nie ludf-
my, 8ie, wigzienla w _kaszdej chwili moga . sig
apeinit, gdyby postulaty ulegly zaostrzeniy
/praykiadem 1 a;Koﬂﬁﬁigluqnnwtackiesof-a-.
_opdbecne, Jakby legalisty &ne W, formie _daze-
o )?é.v’o\%y?'f ohigiow stredoil dobrge Jan. Brofiski
el adesso® v angm. " Tygadndiow] _ 3
uyswiadale, o, 'prgedecaniyt stouktur oficjalnyok
prees . demoksatypany , ruotl’ dakeh. . sotecanyen.

§ # cokreAleniem. tendencyy,. . widze
, ale nie podziélam optymizmu co
doimotliwobot L "preetarcia komun i, © I ak: ‘ha
razie to raczej wszystko zostato 'przezarte"
przez komunistyczng degradacje. Bowiem "prze-
Zeranie" zawsze natknie 8ig na granice, poza
ktéra partia jui go nie dopuéci. Mogioby to
byé tylko efektem generalnego zalamania sie
sity komunistéw, Na razie "preeterajac" pa-
migtajmy, Ze Jestedmy takze pod wplywem tego
dziwnego toksycznego gazu, ktérym oddycha cate
spoleczerfstwo, gazu ni 11, i

wi, [Powszechnemu?

Ostatnia tu sprawa - o ujawniajgcej sie
w ostatnim czasie atrakcyjnodci pojecia *néps
malnofci", "To jest normalne" - méwi wybitny
pisarz - "Ze drukuje w pafistwowym wydawnictwie
tak jak na catym &wlecie", Oceywibcie, nie
Jest to "normalne", bo w wigkszoScl krajéw
demckratycznych nie ma panstwowych wydawnictw
poza mennicami. 0tdZ trzeba przyjaé, Ze ‘w,
niewoli wszystko staje sie nienormalne, wgfg



treeba dadyé do prawdsiwej normalnofici, a nie
usnawad normalne tego, co normalne nie jest.
Trzeba siq odtruwaé, kakdy ma na to swoja
wiasng recepte. Ja ted stosujq wiasne magiczne
sposoby, Gdy ogladam na preykiad tak swane
"ogobistodicl przywddese" w telewizji - a musze
to ozasem robié - uruchamiam jakby trick, ale
nie telewisyjny, tylko psychiczny - umiesszczam
{ich w klatkach, sa pretami. Antycypuje w ten
sposdb osad historii, wyrsucam wiqe z siebile
fantaesm normalnofci, =zastqpujac go moja
prawds, Csy tylke Jja to robiq, nie, robi to
eala masa ludsl, kady na swi) sposéb.Wypluwa-
my te niesnoéna, cuchnaca, éraca i nie do
sgryzienia atrapg normalnosci.

x

Wiem, #e to, co napisalem, nalety do dzie-
deiny sléw, jak weselka programowoéé, wezelkie
pisanie, Ceeato wypowiadam tu takie sady ,ktére
nie s tylke moim wynalazkiem. Czy wypowiada-
nie sadéw, sléw, nalety do dziatania? Chyba
jednak Jjeet to Jeden z rodsajéw dzialania,
ehed e ogranicsonym wymiarsze, Chcialbym przy-
esynid siq do ograniczenia flirtu =z atrapa
i wylaegenia programéw dzialania bezsilnych.

kwieaief 1088 Jacek Trznadel
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DoKUMENTY
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W plerwszych dniamch maja 1988 w rodnych
frodowiskach powstato wieles oéwiadczeh w
zwigzku z aktualngq sytuscja w kraju. Publiku-
Jjemy kilka z nich.

Red.

OSWIADCZENIE PISARZY KRAKOWSKICH

Odpowiadajge na apel Lecha Waigsy wyrasamy
solidarnoéé ze strajkujaeymi robotnikemi Nowe]
Huty i Stoczni Gdanskiej, =e studentami Uni-
wersytetu Jagiellonskiego t innych uczelni., W
oblicau grotace) krajowl katastrofy wazywamy
wiadze PRL do zaprzestania deialan pozornych
i d¢ bezazwlocznego podjecia dialogu 2 rzecazy-
wistymi przedstawicielami polsklego spole-
czenstwa, :

Jan Prokop, Wiestaw Szymanski, Tadeusz
Chrzanowski, Leszek Elektorowicz, Wiodzimierz
Maciag, Marta Wyka, Kazimierz Traclewica,
Kornel Filipowicz, MNatalia Rolleczek, Jacek
Stwora, Wiodzimierz Wnuk.

3 maja 1988

OSWIADCZENIE PISARZY WARSZAWSKICH

W obliczu trwajacego od lat kryzysu, rosng-
ce) biedy, rozpaczy 1 beznadziel, wyrazamy
zrozumienie 1 solidarnoéé z protestujacymi ro-
botnikami 1 studentami. Polityka twarde] reki,
pogrdézki, insynuacje, aresztowania, wreszcie
tamanie strajkbw sitg - nle rozwiaig #2adnych
probleméw, mogg Jedynile doprowadzié kraj do ¢

upadku,
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Przyigczamy sle do wezwan o ssukanie przes
wladze porozumienia z rzeczywistymi przedsta-
wicielami spoleczenislwa polskiego, o dopusz-
czenie do wspélodpowledzialnogcl =za ksztalt
zycia w Polsce realnych ruchéw i sit spoltecz-
nych, w tym na pierwszym miejscu Niezaleinego
Samorzadnege Zwiazku Zawodowego "Solidarnosé",
a takze innych dobrowolnie powolanyeh stowa-
rzyszefi zawodowych, gospodarczych, kultural-
nych, &rodowiskowych. Nie pozorowana, lecz
autentvezne, konsekwentna demokracja we wszysi-
kich dziedzinach #ycla - to jedyny ra-
tunek przed katastrofsy. ;

Jacek Bochefiski, Marian Brandys, Andrze]
Braun, Jerzy Ficowski, Julia Hartwig, Artur
Migdzyrzecki, Marek Howakowski, Jarostaw Marek
Rymkiewicz, Andrzej Szezypiorski, Wiktor Woro-
szylski.

5 maja 1988

OSWIADCZENIE "TWORCOY KULIURY /' ri 0ile

~Raz " jeszcze dochbdzi w'Polsce ' 'do’ 'falf ro~!
botniczych protestiw przeciw nieznoSnym' warunt
kom Zycia,’ Jakle powoduJe nastawiona na prymi-
tywny wyzysk, egolstyczna i hieudolna polityka’
rzadzacych. ‘Sciagajq oni 'na kraj coraz grog-
niejsza dla narodu klgske pospodarczh, a ' jed-
noczeénle tlumia wszelkie autentyczne ‘ ruchy
spoteczne, nie pozwalaja nam ‘normalnie praco-
waé, organizowad 'sid, swobodnie wypowladad, '
Raz 'jeszcze Polacy méwilg gloéno, ze ‘theg’
I"'h'ae ey "y &, o " g
Solidaryzujemy sie ze strajkujgcymi robot-
nikami. Poteplamy uzycie przemocy w tiumieniu
strajkéw, e * RfEZIe
Jednoczeénie . zwrhacany' uwage; %e' zadania’
piacowe nie doprowadzs do oczekiwanych prze-
mian. Podwyiki plac zostana natychmiast odeb-
rane podwyzkami cen. AR
Uwazamy, Ze do 'istotnych' zmian w sytuacji
spoleczne ] moze doprowadzié spetnienie  trzech
nastepufhcych’ postulatéw; =L 7 EHSonl
' 1. "Wolnofci stowarzyszen, W tym wolnych
Zwigzkow zawodawych, wraz'z NSZZ “MSolidarno&é”



2. Welnodcl dla gospoderki, w tym reecazy-
wistege odejécia od systemu nakasowo-rozdziel-
czego, etwarcia drég dle prewdziwe] spbidziel-
czobcl 1 weselkich iniejatyw gospodarceych.

3. Zerwania ® praktykg wrogiego 1 pogar-
dliwego stosunku wiadsy do spolecmenstwa,

Merek Budsyfiski /architekt/, Henryk Bugzko
/architekt/, Jeeek Cybis /architekt/, Henryk
Dwernicki /architekt/, Andrsej Fajans /archi-
tekt/, Aleksander Franta /architekt/, Aleksan-
der Jagieilo /architekt/, Stanisiaw Jankowski
/architekt/, Andrzej Kicifiski /architekt/,
Jan Kofman /historyk/, Bohdan: Kosifiski [fl1mo~
wiee/, Konrad Kucza-Kuczyfiski /architekt/,!
Jersy Kufmienko /architekt/, Zdzistew Lapifiski:
/historyk literatury/, ‘Andrzej Miklabzewski
/architekt/, Andrzej Oseka /krytyk seztuki/,
Aleksander - Pasazyfiski #/publieysta/, - | Plotr
Sembrat /architekt/, Janust Stawifiski L/ histo~
ryk: literatury/, Zofim .Stefanowska Ihistoryk
literatury/, Zygmunt - Stepifiski: o farchitekt/,
Jerzy 8zacki./soc jolog/, vAndrze ] Seczepkowsici’
/ekton/,. Jecek ‘Trznadel /historyk ldteratury/,
Jerzy Turewics /publicysta/,: Olglerd | Welsto
/amhi-b‘kt/-.u'P:lo-tl".'-'Il'}.thl'_ ferchitekty, 'Aleksan=:
den.. Wojeiechowski «/krytyk: sztuki/ “Andrzeld
Wyseyfiskd i/archdtekt/, Roman. Zimand . /historyk!
litersburyy. vocmastg abh wla slamislal e
A3 L rin Yai Eng LEYTUST6 majal 1988,

VIR YNE I Byevi

OSVIADCEEIE '

' My, nitej podpisani; uczestni cy spotkanis w)
dniu 8-go maja 1988 ri/zaprosteni! ‘przez ‘przés’
wodniceacego NSZZ "Snlmamo&é"'wr:mcha-"hm!e(:q,
solidaryzujac sie z robotnikami! w Nowej} Hucie ¥
Gdafisku 1 innych miejscowo&eiach oraz. ze | stuk
dentami- wielu polskich: uezelni ;! oéwiadezamy:

i 1] Ponowne  cdwotanie s1lg . przez 'wiadze ' PRL.

. do'przemocy wobec polskich robotnikéw 4 spote--

czefstwa wywotuje -hasze oburzenie 17 katego-

ryczny sprzeciw. W toku ake J1/ represyjnej sto~:
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suje siq brutalne #redki, ponida gednodé re-
botntkéw przez osscsercrs kampaniq propagan-
dows, prredstewiajacsa ich jake terrerystéw
i1 wichrsycieli,

2. Robotniczy | studencki pretest wyraia
troskg o interes ogdlnospolecsny 1 narodowy.
Przemoc sludy przede wssystkim cbronie monopo-
listyeznych interesdw aparatu wiadsy.

3. Zegrosenie 1 krzywda, strach przed biedq,
kryeys nadzieil, brak perspektyw ss wspdlne
strajkujacym 1 wigkszofci spoleczefistwa. Fo-
crucie beegnadrie jnodci poteguje fakt, Ze préby
stwarrania legalnej reprezentacji wyraajacej
dazenia zaléyd sq przekredlane prresx odmowe re-
Jestrac )1, a podjete przez wiadee PRL miedzy-
narodowe zobowipzania dotyczace praw ludzkich,
obywatelskich { pracowniceych nie s respekto-
wane ,

4, Tak zwana linia porozumienia sprowadza
alg do gry pozordw. Swiadcry o tym migdey in-
nymi naduzycie dobrej woll osbdb, ktére 2 ins-
piraeji Kokeiota, zgodnie z kyczenlami Komite-
téw Strajkowyeh a za =zgodq wiade, podjety
dzialania majgce na celu pokojowe roezwligzanie
konfliktéw, Ofic jalnie pownlywane gremia, kté-
re przedstawlane byly jJako nowe formy porozu-
mienia ze spoleczefistwem, okazmly swa calkowi-
ta nleskutecznodé w sprawach wielkiej wagi,

5, Uciekanie sie do przemocy flzyczne],
oszczeratw 1 represji policyjnych =zeostrza
kryzys 1 wszystkie polskie problemy. Wprowa-
dzenie nadewyczajnych uprawniefi |1 upowainiefi
dla ragdu w istocie uniemo2liwi reforme gos-
podarczs | poglebl dotychczasows biledng poli-
tyky we wszystkich jej wymiarach.

W ohliezu powagi chwili:

~ domagamy sig natychmiastowego zaAprrzesta-
nin stosowania przemocyj

-~ Zadamy zwolnienia aresztowanych w zwigzku
4 protestem spolecznym, uchylenia zwolnien
?z pracy oraz zanlechania innych dziaiaf repre-
sy jnych. Spoteczefistwo zad wzywamy do udziele-
nia pomocy przefladowanym;

122



- za niedépuszcealne umnajemy stosowsnie
bezprawne] deportacji;

~ Jeszcze rez domagemy siq plurslizmu
ewiazkowego, w tym zwlaszeza praywrdcenia le-
galnej dzislalnofci NSZZ “Solidearnoéé". BPes
"Solidernodci", wyraziciela aspirseji naredo-
wych, nie roswiaie sig #dadnege 2z problemdw
kraju;

- dla wyswolenia energii narcdowe) niezbgd-
na jest swobods powolywsnia stowarzyazefi gos-
podarczyeh, ktéryeh celem byloby wepdiksztal-
towanie polityki gospodarczej i spoleczne]
pafistwa jeak réwniet rozwigza systemowych.

Nie cheemy walki 1 konfrontacji, =z cala mo-
ca stwierdzamy, 2e konieczne jest wepdidziala-
nie wazystkich sil dla dobra kraju. Wrywamy
wiadze do podjecim natychmiastowych rozmbw z
niezaletnymi, obdarzonymi spolecanym szsufa -
niem, autentycznymi przedstawicielami &rodo-
wisk 1 grup spotecznych eoraz podjecia krokdw
radykalnie =zmieniajgcych klimat speleczny.
Wspbtodpowiedzialno#é za lesy kraju musi byé
ztaczona z realna mokliwofcia wepbldecydo-
wania,

Wojeiech Arkusezewski - fizyk, Leszek Balce-
rowicz - ekonomista, Janusz Beksiak -
ekonomista, Jacek Bochefiski - pisarz, Halina
Bortnowska -~ publicystka, Stefan Bratkowski
- publicysta, Ryszard Bugaj - ekonomista,;
Jacek Czaputowics - dziatacz spoleczny, Pawel
Czartoryski -  historyk nauki, Kazimierz
Dziewanowski - publicysta, Marek Edelman -
lekarz, Jerzy Eysmontt - ekonomista, Bronisiaw
Geremek - historyk, Helena Géralska - ekono-
mistka, Tomeasz Gruszecki ~ ekonomista, Krzysz-
tof Hagemajer - ekonomista, Szymon Jakubowicz
~ ekonomista, Gabriel Janowski -~ rolnik, Ceza-
ry Joézefiak ~ ekonomista, Marian Kaszyfski -
dziatacz zwiazkowy, Stefan ‘Kisieslewski - pi-
sarz, Maja Komorowska - aktorka, Krzysztof
.Koztowski - publicysta, Marcin Krél - histo-
ryk, Wiadystaw Kunicki-Goldfinger - biolog,
Jacek Kurofi - dziatacz spoteczny, Ryszard Ku-
szteyko - 1iniynier, Wojeiech Lamentowicz -
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prawnik, Jan Jbzef Lipski - historyk literatu-
ry, Jacek Lipifski - hutnik, Jan Muj#el - eko-
nomista, Andrzej Malanowski - prawnik, Jan
Malanowski - socjolog, Andrze] Luszozewski -
rolnik, Jen Olszewski - adwokat, Wiodmimiersz
Paftkéw - socjolog, Maria Joanna Radomaska -
biclog, Ryssard Reiff - dziatacz spoteceny,
Jan Rosner - prawnik, ke.Jaeek Sali] OP - te-
olog, Henryk Samsenowiez - historyk, Andrze j
Sicinski - socjolog, Ernest Skalski - publi-
cysta, Tomase Stankiewicz - ekonomista, Adam
Stanowski - socjolog, Andreej Btelmachowski -
prawnik, Klemens Saaniawski - filosof, Ardrze}
Seezepkowskl * = dktor, Jézef Slisz - rolnik,
Krzysatof Sliwifiski - publicysta, Andrzej' To-
pifiskl - ‘ekonomista, Witold' Traecfakowski -

1 # ‘Jer Turowice '~ ‘publicysta,
; SRORTEE

~a5inf A3vasl
Arfaiaf

antial




Felicrony
S —

LEOPOLITA

MOIM ZDANIEM...

Od roku 1957 a mode 1958 plotka glosi, #e
Chruszezow zaproponowal Gomulce ujawnienie
prawdy o Katyniu { zwaleniu calej winy na
Berie 1 #e Gomulka nie przystal na to. Motywa-
cja Gomuiki mialta byé taka, #e "nastroje anty-
radeieckie" /tak siq to nazywa w nowo-mowie/
5q silne a zatem wydobycie na jaw prawdy o
Katyniu musialoby Je wzmocnié. Istnieje tez
plotka, Jakoby Gomulka mial tym wiebciom
przeczyé.

Obie plotki wuwatam za prawdopodobne. W
kazdym razie na tyle, by mo#na sle plerwszs
z nich zajal w felletonie. Jefli tedy rzecsz
cata miata miejsce, to za watpliwa mam te
czefé pogloski, ktéra dotyczy motywdbw odmowy
Gnoma, Tak giupi, by sadzié, #e podanie do
wiadomofcl publiczne)] - rzecz Jjasna w odpo-
wiednim opakowaniu - tego, co 1 tak wszyscy
wiedza moglo "wzmocnié nastroje antyradzie-
ckie", tak gtupl to on nie byk. Musial nato-
miast zdawaé sobie sprawe z tego, 2%e gdy sie
publicznie powie, kto mordowal w Katyniu,
natychmiast padnie pod adresem polskich komu-
nistéw pytanie: panowie, co wy tu robicie?

Rzecz bowlem przedstawia sie tak, #%e zer-
wanie przez rzgd sowiecki stosunkéw z rzgdem
R.P, w Londynie bylo plerwszym krokiem na dro-
-dze do narzucenia Polsce wladzy komunistycznej
Bez tego nilemozliwe bylyby wszystkie manewry
dyplomatyczne Stalina w latach 1943 - 1945,
A zerwanie to nastgpilo, jak wiemy, w zwiazku
z nieémiaqu i nader dyplomatyczng inicjatyws
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readu R.P, majacq na celu wyjadnienie tajem-
nicy sbrodni katyfiskiej. Stalin tak sig pocsul
tym dotkniqty, #de.,.. 1 tak dalej. Tu passus
o Roosevelcie i Churchillu, ktérsy preeciet
musieli wiedsield, a w kakdym rasie mogli, gdy-
by oheiell, wiedeieé, Pkto =mabil?", Dowdd?
Wazak to wiadnie strona angielska 1 amerykaf-
m uprosily, by cichoem sdjaé sprewq Katynia

po "obrad" procesu norymberskiego.
Alc nie roapraszajmy siq.

Mokna occzywilcie powiedziel, #e pdyby nie
Katyrhh, Stalin i tak w pewnym momencie zerwalby
stosunki dyplomatycsne = prawowlitym rzadem
polskim , a ‘nadto eobrzucil éw raad bilotem,
w osym detelnie by pomagala csqbé postqpowe)
- & jakie! - prasy brytyjskie] i amerykafiskie].
Jud on by cod wymydlil, a pestgpowl deiennika-
ree na pewne by to podchwycili. No, ale faktem
jest, #e owe serwanie i rrucenie blotem mialo
miejsce w swiasku = Katyniem. I jedli "okasmuje
siqg", ke rac)q mial rzad R.P., to naleiatoby
ealaq historig odurgcié, ti. "rozwigzad"
Zwiapek Patriotéw Polskich, nie tworsyé I
Dyuujl nie powolywaé KRN 1 w ogble wrbcié:

lkmh pokoikéw w hotelach Kominter-
r:u w Moskwie, kto do pracy w sowieckim wywia-
duie, a kto de Krosna, do tedeia, ktéremu
sresats Niemey sdafyli odebrad sklepik wras
e fyeciem,

0Otét tego wasystkiego Gomuika nie chciak.
Nie cheiat pytaft dotycszsoych legitymizmaeji
wisdey. Réwniet jego osobiste] wiadzy, chod
sadng, ke w tym prrypadku chodeilo mu o coé
sneceenie wadniejasego ni% stolec I sekretarza
W kakdym razie wolno zakiadaé, te taka wiadnie
byla faktycena motywacja jego odmowy, fe byl
na tq "legitymizac jq¥ uczulony.

A ekipa Jaruzelakiego?

Jest miodsza i w sprawy sprzed bez mala
pbiwiecza osobificie mato zaangatowana., Choé,
kto tam wie, co w awoich pogadankach pogadywa-
11 rétni ongi oficerowie pol-wych. Nijak tego
dzié nie sprawdzi.Mofraby oczywidcie przejrzel
roczniki "Naszej Mydli" - byl kiedyd taki
wielce leninowski miesigcznik teoretyczny dla

126



oficeréw, Ale sadeq, %e nie warto na to ktracié
ceasu, Prsynajmniej mego, tu i teras.

W sprawie, o ktére) mowa, decydujace wydaje
mi sie to, #e ekipa readsaca Polsks ohecnie
czerpie swdj legitymism skadinad. Paradeksal-
nie & faktu wprowadzenia stanu wojennego czyli
"uratowania Polski prred wigkszym sziem", To-
tef ekipie tej latwiej jest prsyznaé sie do
Katynia. De facto juk to uezynita. Wymy&liw-
szy przy okazji niestychanego dziwolaga Jjezy-
kowo-filesoficznego pt. "wspdiprawda", Taka
wepblna prawda Polski 1 Sowietéw, siowem -
"nasa, mala, slodka tajemnica". Poniewa# praw-
da nie wymega kwalifikatordw, sufikséw ani
tei prsedrostkéw, wynike stad, #e "wspdipraw-
da" nie jest totsama z prawds a przeto zaje2-
dia od niej falszem. No, ale tak czy inacze],
tatwie] te] ekipie wykrztusié =z siebie stowo
"Katyfi" ni% np. powledzieé, 2& moZna bylo roz-
winzaé kryzys, a wiasfciwie mespél kryzyséw
roku 1981 nie uciekajae sie ani do wigkszego,
ani do mniejszego zia.

Tu glodno wypowiedzmy surows prawdg stanu
wolennego, tg mianowicle, fe wprowadszenie sta-
nu wojennego nie jest najlepsza z moZliwych
“legitymacji". Ale tez i poczucia wlasnego
legitymizmu ma "nasza wiadza" nie najmocniej-
sze. Bo niby ile razy mo#na ratowaé kraj przed
"wiekszym zlem"? No ile?

Psycholog nalefacy do ktérejé z licznych
post-freudowskich szkét 1 przedszkoli mégiby
na przykiad promulgacyjng frenezje dwéch
ostatnich kadencji sejmu przedstawié Jako
rezultat stiumienia, zepchniecia poczucia nie-
pewnofici wtasnego legitymizmu. Odstepuje ten
pomys: za darmo jakiemu$ magistrantowi, a moze
nawet doktorantce psychologii. Prosze bardzo.

29,.111. Leopolita
P.5. 0 ile wiem, na legitymistyczny aspekt

sprawy Katynia zwrdcil ostatnio uwage jedynie
-Jan Lityfiski, w nr. 243 TM-u. Odnotowu je to
i przepraszam,fe w ten sposéb tamie powszechny
w publikscjach drugiego obiegu obycza],ktéry
nakazuje pisaé tak,jak gdyby przed nim nikt
nigdy niczego na dany temat nie powiedzial.
Wydaje mi ‘sigq éw obyczaj] wielce obrzydliwym.
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TADEUSZ DREWNOWEKI

© BOROWSKIM ¥ STYLW "MALEJ KRQMIK)'"

Dotaria do mnie "Kultura Nie
z tekstem Jana Walea o Tadeussu Berowskim
p.t. "Gdy ziemia nie jest jut snem i énié do
koftca nie mosna", U wstepu autor dwukrotnie
powoluje sig na mojq ksigiky "Ucieeska =z ka-
miermege Awiata", podkreflajac, #de w fukto-
grafii Jjego sszkie nie wychodei poza moje
ustalenia.

Tekat Walca zrebil na mmie wragenie do#é
niesamowite. Jest to rodea] eskieu peycho-
politycznego, Na ile dziwna Jest to biegrafis
Swiadczy fakt, %e Walc ledwie odnotewuje, iZe
Borowaki przeszedl Ofwigeim, Nie interesulje
go tei wtadciwie jego twhrozofié, praynajmmie]
gtbéwna, prozatorska, W swym tekScie preywoluje
nieco rekwizytéw poetyckich! Przepreaszem -
istnieje daisio, ktdrym zajmuje sig smcsegbio-
wo! to oblgdne, uchodssfce za curiosum felieto-
ny politycszne Borowsklego z okresu stalinizmu
/""Mata kronika wielkich sprew"/. Bowiem Walc
uwaza, %e od urodzenia Borowski byl bolszewi-
kiem 2z no%em w zgbach i w tych felietenach,
poprzedzajacych samobéjetwo, doplero prawdzi-
wie sig obnatyt. 0O -eszcle nie ma co méwié!

Poczgtkowo nie mogiem uchwycié poetyki
szokujacego tekstu Wealca, cholé wydat mi sie
znajomy. Pod4nie)] doplero zrozumialem jego
fascynacje paszkwilanckimi felietonami Borow-
skiego. ToZ po bez mala czterdziestu latach
pod pseudo-naukowym polorem Walc wznawia {1
ektualizuje poetyke "Maltej kroniki", przeé-
cigajac Je)] twbirce w najlémielszych demaska-
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cjach, donosach i inwektywach.

Przykro mi, #e czytelnicy mogliby 2z przy-
pilséw Walca wywnioskowaé, 2e moja niedostgpna
dzié ksigtka ma cod wspdlnego 2 tym kuriozal-
nym tekstem. Wstyd mi jeszcze bardziej, ge
byt on /mo%e z lojalnie naukowym powolywaniem
sie na mnie/ prezentowany jako pléd niezalez-
neJ kultury przyszlym nauczycielom =z WSP
Rzeszdw.

Tadeusz Drewnowski

9d autora

2 udostepnionego mi przez redakeje "Kultury
Niezaleznej" 1listu Tadeusza Drewnowskiego
wnioskuje, Ze do monografisty Borowsklego do-
tarta w koficu wiedza o tym, #e Jego bohater
robil reeczy straszne, wiedza, ktére] nie ma
jeszoze Sladu w Jego atwo dostgpnej - byly
2 wydania - ksigice o autorze "Malej kroniki",

Myéle, %e to krok w dobrym kierunku -
przeclet péki sie nie wie, nie sposbb opisywaé
ani interpretowaé.

A swojg drogs . Drewnowski ma pecha: ciggle
go z kimd myla; Konwickl pisal w "Kalendarzu
1 klepsydrze", ze z nim, sam Drewnowski obawia
sig, #eby go nie pomylonc ze mng, Ja mam
lepiej - mnie za Drewnowskiego nie biors.

¢ : Jan Walc
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WVDARZENIA

Dziesied dni...

Dziesiaty dzief strajku zalogi kombinatu
hutniczego w Krakowie, Cawarty - strajku w
stocznl gdafiskiej. Przedtem byl Jednodniowy
protest pracownikéw komunikacji miejskie] w
Bydgoszczy 1 Inowroclawiu. Akcje solidarno-
fciowe na Dolnym Slasku: Dolmelu i PaFaWagu,
kopalni Rudna 1 Polkowic w lubifiskim zaglebiu
miedziowym. Demonstracje studentdédw Krakowa,
Gdafiska, Warszawy, Wroclawia, Poznania, Lublma,
Protesty pracownikéw komunikacji w Szeozeci-
nie i Policach. Wystapienia obywatelskie ré#-
nych grup spotecznych. Zapowledzi akcji po-
pierajacych strajki ze strony =zalég robotni-
czych w rifnych regionach kraju,

Akcje strajkowe 1 protestacy jne majg
charakter pokojowy. Przywbdey Solidarnoéei,
2z Lechem Walessa na czele, przestrzegali wladze
przed prdbami rozwigzywania konfliktéw przy
zastosowaniu silty b.przemocy. Ponowili propozy-
cje rozmbw. Potwierdzili gotowofé przystapie-
nia do "paktu antykryzysowego",

Piatego maja reno, w dziesigtym dniu
strajku, agenci MSW wtargneli na teren obje-
tych protestem wydziatédw kombinatu w Nowe}j
Hucie 1 dokonali aresztowah wigkszofci czlon-
kéw komitetu strajkowego oraz niektérych
uczestnikéw strajku, uiywajac w tej akecji
petard, gazdw obezwladniajacych {1 patek;
rannych zostato kilkadziesiat oséb. W poprzed-
nich dniach dokonywano licznych Afesztowan
dziataczy SolidarnoSci w ré2nych miastach.
Oddziaty milicyjne blokowaly dostep do .zakta-
déw ogarnietych fala protestéw, Wbrew wcze§-
niejszym sapewnieniom wladz, funkcjonariusze
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MSW deportewali 2z kraju przewodniczacego
Solidarnodci Walczace]j, Kornela Morawieckiego,
Zaréwno w tym praypadku, jak 1 w ake )i pacy-
fikacyjne] w Nowe] Hucie, wladze dopuscity
slg wiaroiomstwa weglgdem wiasnych zapewniefi
& takie wobec gwaraneii udzielanyeh wyslan-
nikom Episkopatu Polski.

Nie wiademo w te) chwilil, czy witadze nadal
majg zamiar odwolywaé sig wytgcznie do ugycia
811y w reakeji na ostatnie wydarzenia, Do-
tychezas nle okazaly 2adnej sklonnoSci do
porozumienia spolecznego. Préby ‘"porozumie-
wania eig" z wybranymi preez siebie grupkami ,
Jak np. ze awigzkowcami 2z OPZZ, nie prayczy-
niajs sige w najmniejseym nawet stopniu deo
zlagodsenia kryeysu, a przeciwnie, tak jak
to sig stalo w Polkowicach, prowadzg do FA-T.7- 2
nienia kenfliktu, Nie jest to postgpowanie,
ktére by dobrze stusylo Polsce,

Znaleflismy sie na kolejnym zakrecie naj-
nowszych dziejéw Polski, wéréd tragicznych
uwikian sytuacji wewnetrzne] 1 w nietatwym
kontek&cie uwarunkowafi zewnetrznych, Nikt nie
potrafi przewideieé w tej chwili dalszych
wydarzen, Z ostatnich dni nie moZemy jednak
nie zauwazyé nowej fali solidarnofci, o ktérej
wielu byto skionnych zwatpié, ponownego opo-
wiedzenia sie 2za uzgodnionymi przed laty
wartofclami #ycia spolecznego, nowe] afi rmac ji
niezaleinego dziatania, potwierdzenia wier-
noéci tradycjom Sierpnia 1980,

Pomnik Kuémy

Sprawa - by nie powledzieé "afera" /cho-
ciaz, wlasciwie, dlaczego nie?/ - pomnika na
Placu Krasifiskich, ktéry najpierw miat byé
pomnikiem Powstania Warszawskiego, potem pom-
nikiem Bohateréw Powstania Warszawskiego, a
w koficu, zdaje sie zostanie pomnikiem btazefi-
stwa wiadzy 1 jej poplecznikéw, ma sie jus
chyba ku koficowl. Czterokrotnie zajmowaliémy
slg w "KN" /nrach 2,4,9,29/ przetargami,
ktétniami, sporami, zawsze przecinanymi przez
arbitralne rozstrzygnigcia wiadz: najplerw
o teo, kto buduje, potem o to, czyj pomnik,
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wreszcie - jaki?

12 kwietnia prezydent m.st. Warszawy ,Jerzy
Bolestawski, podjal wreszcie decyzje: ma byé
wzniesiony ponmik wediug projektu odrzuconego
przez wszystkie kompetentne gremia opiniodaw-
cze, wylonionego w zamknietym, wrgcz kapturo-
wym, konkursie, zbojkotowanym przez poloweg
zaproszonych projektantéw. Stanie wigc potwo-
rek jak z horror - komiksu /okreflenie arch.
Stanistawa Jankowskiego "Agatona"/ zaprojekto-
wany przez rzefblarza Wincentego Kuémg, za-
aranzowany architektonicznie przez arch. Jacka
Budyna: uragowisko dla idei uczczenia Powsta-
nia Warszawskiego 1 katastrofa urbanistyczna
dla uksztattowania Placu Krasifiskich.

Najgorsza z moiliwych decyzja prez. Bole-
stawskiego nle powinna byé zaskoczenlem dla
wszystkich zainterescwanych stron - bo ku temu
wiodly kolejne decyrzie witadz. Nastgpila jednak
w niecczekiwanym momencie., 9 marca br. zarzady
gibwne trzech stowarzyszen twbrczych: Zwigzku
ArtystSw Rzefblarzy, Stowarzyszenia Architek-
téw Polskich 1 Towarzystwa Urbanistéw Polskich
przedstawilty wspélny memoriat nastgpujacym
przedstawicielom wiad: sekretarzowi KC FPIPR
Andrzejowl Wasilewskiemu, ministrowi kultury
i sztuki Aleksandrowi Krawczukowi, prezydento-
wi stolicy Jerzemu Bolesiawskiemu, przewodni-
czgcemu Rady Ochrony Pamigci Walk i Meczefistwa
gen, Romanowi Paszkowskiemu, oraz prezydium
Spolecznego Komitetu Budowy Pomnika. Memoriat
koficzyl sie zapowiedzig rozpisania nowego
konkursu na projekt pomnika - 1 zostal, wraz
z ta zapowiedzia, przyjety bez protestu. Po
miesigcu zostala wydana wspomniana decyzja.

0d 1984 roku, kiedy to rozwigzano decyzjg
administracyjng Spoleczny Komitet Budowy Pom-
nika Powstania Warszawskiego i zastgpiono go
powolanym réwnie: administracyjna decyzja
Komitetem Budowy Pomnika Bohateréw Powstania,
sporowl nadany =zostat wymiar "polityczny".
Polityczna niewatpliwie gazeta, "Trybuna Ludu"
organ KC PZPR, =zajela stanowisko w omawliane]
sprawie 29 lutego br. Artykul Jerzego Olszew-
skiego "0 .go sie spileramy? Nikt nie wie", byil,
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jak sige =z czasem okazalo, nie indywidualnym
popisem publicystyeznym, lecz "miarodajng”
opinig. Olszewski wezwal do zakoficzenia spo-
réw, wiedzac niewatpliwie, 2e decyzje Juz
zapadia, a tylke nie zostala ogloszona, 1 2e
ani w postepowaniu wtadz, ani w redakcy Jjnym
zamierzeniu nie bylo zachety do Jeszcze Jed-
nego wytozenia rzeczowych argumentéw, a tylko
dziatanie na zwioke. Nie pojgly tego zarzady
wspomnianych zwiazkéw twhrezych 1 nie wie-
dzialy, %e wysocy adresaci ich memoriaiu Emie-
Jja sie z nich w kulak.

Olszewski udaje obywatelska troske. Trzeba
zdazyé na 45 rocznicg Powstania. "Czas Jest
wartoéela historyezng". Trzeba daé wyraz
prawdzie historyczne]: niestusznie wigec ocenia
sie projekt Kuémy Jako "zanadte agresywny,
przesadnie realistyczny", skoro "ten wielki
zryw zakoficzyl sig przeciei émiercls setek
tysiecy ludzi, niemal catkowitg zagiadg
miasta"; "Trybuna Ludu" napomina wigc prze-
ciwnikéw nieudanego artystycznego projektu
"Nie wolno falszowaé historii". Gazeta usta-
wia sie w roli obroficy pamigei powstaficbw:
wyarszawa czeka na pomnik swoich niezapomnia-
nych bohateréw", przeciwnikom zasé przypisuje
niegodziwe motywy: "dotychczasowe spory zatra-
caja troche o ambicjonalne, a nawet merkantyl-

ne sprawy". ) 3
Do projektu Kuémy i Budyna - dowodzi autor
wPprybuny Ludu" - nie bylo zastrzezefi; te poja-

wity sie dopiero "kiedy prjekt wkroczyl w faze
realizacji" 1 "pokazano makiete publicznie
w skali 1:1 na placu Krasifiskich". Nieprawda,
po wielokroé nieprawda. W maju 1983 r. Zwigzek
Artystéw Rzefbiarzy protestowal przeciwko
organizowaniu zamknigtego konkursu na projekt
/zaproszenia wystosowano -do szedclu oséb, =z
nich za§ trzy odméwily udziaiu w konkursie/.
W grudniu 1985 projekt Kuémy 1 Budyna odrzu-
cita Komisja Urbanistyczno-Archtektoniczna
m.at. Warszawy. W lutym nastepnegoe roku kon-
serwator zabytkéw stolicy zwréecil sig do SARPu
o opracowanie koncepcji uksztattowania placu
¥rasifiskich. Wczeénie] "Zycle Literackie"
wystapilo - z propozycja wystawienia makiety
pomnika; uczyniono to doplerc w styczniu 19874
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Protesty, poza licenym zastgpem mileszhafcédw
stolicy, kembatantéw Powstania, oglosily wéw-
czas ZAR, TUP, SARP, Towaraystwo Opleki nad
Zabytkami, Komisja Badad Dziejéw Warszawy
Instytutu Histerii PAN, Tewaraystwo Prayja-
ciér Warszawy. 15 kwietnia 1987 projekt odrazu-
cita kemisja rrzeeszozmawedw powolana przez m
ministra kultury 1 sztuki, Ekspereci powolani
przez ministra odrsucili réwnied zmodyfikowany
projekt i zalecili /22 wrmeénia ub.r./ rozpi-
sanie nowego konkursu., Minister Kraweczuk szda-
wal sig przyehylaé do tego wniosku; gzamiar
taki wyjawil te: 30 stycenia br., presydent
Bolestawski. 'W marcu wigc Zwigzek Artystéw
Rzeébiarzy, Towarzystwo Urbanistéw Polskich
i SARP rozpisaly otwarty konkurs,.

Cé2 jednak okaralo sig z artykuiu w "Trybu-
nie Ludu"? Oto 29 lutego, a wigc na tydzien
przed spetkaniem organizatordédw konkursu =z
wiadzami, mistrz Cezeslaw Korfanty = huty
"Gliwlice" doniés: reporterowl gasety, se
"zrobiono juz 75 procent odlewdw", co oznacza,
te co najmnie] od kilku miesigey min.Krawczuk
prez.Boleatawski, gen. Paszkowski 1 sekr,
Wasilewski bezwstydnie oszukiwali swoich
rozmbwedw - reprezentantdw &rodowisk twérczmych,
%e decyz)a Jeszcre nie zapadia 1 %e prazy Jej
pode jmowaniu opinie fachowcdw zostang wzlgte
pod uwage. Jefll ktokolwiek miat jeszcze
gludzenia co do koncyliacyjnej polityki wiladz
wobec twhredw kultury, to otrzymat wlaénie
odpowled?, jak naprawde ona wyglada. Kto za#
fledzil losy pomnika, nie powinien sie juz
niczemu dziwié,

"Jam syn swojego kraju..."

Gdyby tak zamienié zaimki, brzmialo by to
powazniej: "Ty§ syn swojego krajul", Bez tego
njeznoﬁns%o chwalipigctwa, ktérym =zgrzeszyl
Wojclech Zukrowski, Na obcym terenie, w Zwigz-
ku Radzieckim, w wywiadzie udzielonym moskiew-
skie] "Prawdzie" 4 marca br. /w dalszym clagu
cytuje fragmenty w przektadzie "eka"/. "Mam
obowigzek napisaé cof powainego o wspbiczes-
nej Polsce, o reformie 1 przebudowie; nie boje
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gie wielkich sitéw", Prezes jest owladniety
poczuciem misji. "Wiele majmowalem sie pafis-
twows 1 spoteczna dzialalnofcis. Takde teraz,
kiedy Jestem naczelnym preywddes organizacji
pisaray Rzecszypospolitej, wypeiniam odpowie-
dzialne zlecenie spolecmefistwa". Lojalno&é
wzglgdem narodu - cb% w tym dziwnege - Zukrow-
ski przedklada wigc ponad lojalno&é wegledem
kolegdw piesarzy. "Stawa? Cé% jest stawa? Czy
nie wydaje sie panu, #e sitawa, podobnie jak
moda, jest zmierna 1 keniunkturalna? Reezglos
bywa rd#ny. Znam pisarzy, meich redakdéw, ktd-
rzy nie majac ochoty po raz ktéry& tam prze-
trawié rekepisu, wyblerali okreiny manewr -
zwracali sie do zachodnich mecenasféw. A przy
tym oéwiadczall bez krzty sumienia: nie pray-
Jeto mnie tam, w ojozyfnie, deo swigsku...
Zjawiata sie ksiatecszka. Gdzie 2znajdowala
czytelnika 1 czy w ogble znajdowala, trudno
powiedzied, Nie w tym problem. Wiem dobrze,
Ze autor nie zwracat sie do nas nigdy w spra-
wie przyjecia do swigzku literatéw 1 posta-
nowit swoje nader watpliwe zachowanie prze-
ksztatcié, przy nadarzajace] sie okazji, w
pozg. Wefmy znacznie wysej - nagrode Nobla,
Daja Ja Jakoby =za sezczegblne =zastugi. Ale
przyznawaro Jja niejednokrotnie takim wlaénie
"nieprzyjetym". Z politykierskich powodbw".
Wojciech Zukrowski bywai w siuibie dyploma-
tyczne) PRL. Powinien wiec wiedzieé, jaka Jest
odpowiedzialno&é za slowa dyplomatdéw, wyste-
pujacych na obcym terenie,za to, jakie é&wia-
dectwo wystawiaja. Kiedy wigc ogltasza,jak w
"Prawdzie",2e "Czasami sityszy =sie,2e u nas
w Polsce zwigzek literatéw stracit w latach
kryzysu najlepszych pisarzy. A to nieprawda,
autorytatywnie wyjadniam",nie mo%e nie wie-
dzief,2e daje fatszywe &wiadectwo.Ale z 1innej
wypowliedzi prezesa dla zagranicznych czytel-
nikéw wynika,%e niewiele o to dba. Czeskiej
"Tvorbile" mianowicie powiedzial: "Z produkeji
literackiej,ktbébra ukazata sig na polskim rynku
wydawniczym w 1987 r. najwy2ej oceniam ksigZz-
ke Zbigniewa Nienackiego "Raz do roku w Skiro-
tawkach".Zukrowski nie daje &wiadectwa praw-
dzie. Wystawia Swiadectwo sobie. G
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Czy odzyskamy nasze ksigiki?

W dniu 16 marca 1988 r. B8ad Najwyiszy
uchylit 1 przekazal do ponownego rozpatrzenia
orgeczenie VII wydzialu karnegoe Sgdu Rejono-
wego w Warszawie. B5§d NajwyZszy opari swe
postanowienie na podstawie ustawy amnestyjnej.
Rezecz idzle o ksigiki,pisma 1 inne przedmioty
zabrane przez SB z mieszkafi 13 osbb w trakcie
operacji policyjne) dokonanej w dniu 28 czerw-
ca 1986 r. Zostall wbwceas aresstowani Jacek
Szawdyn, Grzegorz Szule 1 Stanistaw Wiodarz.
Sprawa o bezprawny =zabér débr kultury znalazia
gle na wokandzie 8Sgdu Najwykszego w wyniku
odwolania Bohdana Kosifiskiego /zabrano mu ok.
60 posyec]i, wyseczegblnionyech w protokble
pr-aeszukania/, zakwestionowanego przez Proku-
ratora CGeneralnego, ktéry wniést w tej sprawie
rewizje nadzwyczajng /1/.

W innej podobnej sprawle zapadi precedenso-
wy wyrok, nakagzujgcy szwrot skonfiskowanych
ksigtek., Mieszkaficowl Lesena Wielkopolskiego
gabrano podczas rewizji pieé pozyeli, nabytych
w latach 1980-81 w "ogblnie dostgpnych punk-
tach sprzedazy": "ipDzienniki" Gombrowicza,
"Bez ostatniego rozdzialu" Andersa, "Dziennik
weglerski" Woroszylskiego, historige Poboga-
Malinowskiego 1 bilografie gen.Sikorskiego.
Sgd Najwyiszy orzekl, se "skoro powbd kupowal
ksiaZzki w ogblnie dostgpnych punktach sprze-
dazy, nie byt obowigzany ustalaé, czy organy
cenzury wyrazily zgode na wprowadzenie ich
do sprzedazy". "Nalezy rozréznié zakaz rozpow-
szechniania okreslonych publikacji od ich
posiadania dla wtasnego, nie Igczgcego sig
2z zamlarem rozpowszechniania uzytku".

/red.Leon Bober/
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